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تفاقـا  متعدد تفاقـاً متعدد مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها ا مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها ا 
 الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييديةالأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية

 ٢٠٠٥٢٠٠٥نوفمبر نوفمبر // تشرين الثاني تشرين الثاني١٨١٨-١٤١٤أنطاليا، تركيا، أنطاليا، تركيا، 
 من جدول الأعمال المؤقتمن جدول الأعمال المؤقت) ) أأ((٦٦البند البند 
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 لمعني بقانون وسياسة المنافسةلمعني بقانون وسياسة المنافسةفريق الخبراء الحكومي الدولي افريق الخبراء الحكومي الدولي ا
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 خلاصة

: :  المنافسة وهي المنافسة وهيةةن وسياسن وسياسانوانو ق قتتناولتتناول الدولية التي  الدولية التي لصكوكلصكوكعلى ثلاثة أنواع من اعلى ثلاثة أنواع من اساسا   ساساً ، أ، أيرك ز هذا التقرير يركِز هذا التقرير 
الأسواق المشتركة؛ الأسواق المشتركة؛ أو أو الاتحادات الجمركية  الاتحادات الجمركية  أو  أو   المنافسة؛ واتفاقات التجارة الحرة       المنافسة؛ واتفاقات التجارة الحرة      انونانوناتفاقـات الـتعاون لإنفاذ ق     اتفاقـات الـتعاون لإنفاذ ق     

ا بين بلدان منظمة التعاون     ا بين بلدان منظمة التعاون     وقد خف ت إلى حد ما درجة تركز هذه الاتفاقات فيم          وقد خفّت إلى حد ما درجة تركز هذه الاتفاقات فيم         . . والصـكوك المتعددة الأطراف   والصـكوك المتعددة الأطراف   
وهناك الكثير من العناصر المشتركة بين الأحكام ذات الصلة لهذه الاتفاقات، وإن            وهناك الكثير من العناصر المشتركة بين الأحكام ذات الصلة لهذه الاتفاقات، وإن            . . والتنمية في الميدان الاقتصادي   والتنمية في الميدان الاقتصادي   

وقد ساعد تنفيذ هذه الاتفاقات على التقليل إلى أدنى حد من     وقد ساعد تنفيذ هذه الاتفاقات على التقليل إلى أدنى حد من     . . كـان أي اتفاق منها لا يشبه تماما  الاتفاق الآخر          كـان أي اتفاق منها لا يشبه تماماً الاتفاق الآخر         
ما زالت تعرقل   ما زالت تعرقل   هناك عدة شواغل    هناك عدة شواغل    غير أن   غير أن   . .  في هذا المجال    في هذا المجال   إنفاذ القواعد إنفاذ القواعد ت وعلى تسهيل    ت وعلى تسهيل    بين الحكوما بين الحكوما الخلافـات   الخلافـات   

  ، مشاركة كبيرة  ، مشاركة كبيرة   لم تشارك البلدان النامية، حتى الآن       لم تشارك البلدان النامية، حتى الآن      ،،وبالإضافة إلى ذلك  وبالإضافة إلى ذلك  . . التعاون في مجال الإنفاذ   التعاون في مجال الإنفاذ   واصلة تطوير   واصلة تطوير   مم
بناء الثقة المتبادلة   بناء الثقة المتبادلة   من الضروري   من الضروري     ،،وللتغلب على هذه العوائق ولتشجيع مشاركة البلدان النامية       وللتغلب على هذه العوائق ولتشجيع مشاركة البلدان النامية       . . في هـذا التعاون   في هـذا التعاون   
ومن شأن التعاون ومن شأن التعاون   ..عقيدا  عقيداًعن طريق الانتقال من اتفاقات التعاون البسيطة إلى اتفاقات تعاون أكثر تعن طريق الانتقال من اتفاقات التعاون البسيطة إلى اتفاقات تعاون أكثر تبشكل تدريجي بشكل تدريجي 

التعاون مع الشركاء الأكثر    التعاون مع الشركاء الأكثر    جعل  جعل  المـتوازن فيما بين البلدان النامية أن يوفر خبرة يستفاد منها وأن يساعد على               المـتوازن فيما بين البلدان النامية أن يوفر خبرة يستفاد منها وأن يساعد على               
هذا الغرض، هذا الغرض، يفضي إلى تحقيق   يفضي إلى تحقيق   وقد توفر اتفاقات التجارة الحرة أو الأسواق المشتركة إطارا            وقد توفر اتفاقات التجارة الحرة أو الأسواق المشتركة إطاراً          . . مرا  مراًمثمثتعاونا    تعاوناً  تقدمـا     تقدمـاً   

 .. لذلك لذلكا  اًولكن القواعد والمؤسسات والآليات الإقليمية ستحتاج إلى تكييف وفقولكن القواعد والمؤسسات والآليات الإقليمية ستحتاج إلى تكييف وفق

قانون قانون وبالتالي يمكن للمؤتمر الاستعراضي الخامس والدورات المقبلة لفريق الخبراء الحكومي الدولي المعني ب            وبالتالي يمكن للمؤتمر الاستعراضي الخامس والدورات المقبلة لفريق الخبراء الحكومي الدولي المعني ب             
وسياسة المنافسة إجراء مداولات بشأن حالة التعاون الدولي في هذا المجال وتحديد الكيفية التي يمكن بها للأونكتاد                 وسياسة المنافسة إجراء مداولات بشأن حالة التعاون الدولي في هذا المجال وتحديد الكيفية التي يمكن بها للأونكتاد                 

كيفية ضمان التوافق كيفية ضمان التوافق ) ) أأ: (: (ومن القضايا المحددة التي يمكن أن تطرح للمناقشة ما يليومن القضايا المحددة التي يمكن أن تطرح للمناقشة ما يلي. . أن يواصل تعزيز هذا التعاونأن يواصل تعزيز هذا التعاون
بين ن ظم المنافسة الوطنية ودون الإقليمية والأقاليمية ونظم المنافسة المتعددة           بين نُظم المنافسة الوطنية ودون الإقليمية والأقاليمية ونظم المنافسة المتعددة          والـتعايش والتنسيق والتعزيز المتبادل      والـتعايش والتنسيق والتعزيز المتبادل      

مدى لزوم تحقيق تقارب بين الجوانب الموضوعية والإجرائية والإنفاذية لقوانين وسياسات مدى لزوم تحقيق تقارب بين الجوانب الموضوعية والإجرائية والإنفاذية لقوانين وسياسات ) ) بب((الأطراف الممكنة؛ والأطراف الممكنة؛ و
 مثل هذا التقارب، وإتاحة مجال       مثل هذا التقارب، وإتاحة مجال      التوازن المناسب بين التشجيع على    التوازن المناسب بين التشجيع على    ) ) جج((المنافسة لتعزيز التعاون في مجال الإنفاذ؛ و      المنافسة لتعزيز التعاون في مجال الإنفاذ؛ و      

ما إذا كان يمكن تحسين إظهار مبدأ منح        ما إذا كان يمكن تحسين إظهار مبدأ منح        ) ) دد((للتنويع والتجريب من جانب كل بلد أو كل تجمع دون إقليمي؛ و           للتنويع والتجريب من جانب كل بلد أو كل تجمع دون إقليمي؛ و           
أنواع أنواع  )  ) هه((معاملة تفضيلية أو تفاضلية للبلدان النامية في اتفاقات التعاون في مجال المنافسة، وكيفية تحقيق ذلك؛ و               معاملة تفضيلية أو تفاضلية للبلدان النامية في اتفاقات التعاون في مجال المنافسة، وكيفية تحقيق ذلك؛ و               

نازعات التي يمكن أن تكون مناسبة في السياقات المختلفة، وكيفية تصميم مثل هذه الآليات نازعات التي يمكن أن تكون مناسبة في السياقات المختلفة، وكيفية تصميم مثل هذه الآليات آليات تجنب أو حل المآليات تجنب أو حل الم
التقارب بين الن ظم  التقارب بين النُظم //كيفية مراعاة التنوع أو التوافقكيفية مراعاة التنوع أو التوافق) ) وو((خصيصا  وتطويرها للتعاون بشأن قانون وسياسة المنافسة؛ و خصيصاً وتطويرها للتعاون بشأن قانون وسياسة المنافسة؛ و

ما هي أفضل   ما هي أفضل   ) ) زز(( خلال مثل هذه الآليات؛ و      خلال مثل هذه الآليات؛ و     الوطنـية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف أو التوفيق بينها من         الوطنـية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف أو التوفيق بينها من         
طريقة لتعزيز تبادل الخبرات في هذا المجال من أجل زيادة تطوير آليات التعاون الثنائي والإقليمي، بما في ذلك تنظيم طريقة لتعزيز تبادل الخبرات في هذا المجال من أجل زيادة تطوير آليات التعاون الثنائي والإقليمي، بما في ذلك تنظيم 

 ..ووظائف وسلطات المؤسسات المختصةووظائف وسلطات المؤسسات المختصة
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 مقدمـة

 على فريق  على فريق (TD/B/COM.2/CLP/11)عرضت أمانة الأونكتاد تقريرا  أول يحمل نفس عنوان التقرير الحالي  عرضت أمانة الأونكتاد تقريراً أول يحمل نفس عنوان التقرير الحالي  -١١
يونيه يونيه // حزيران حزيران٩٩ إلى  إلى ٧٧الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة في دورته الثانية المعقودة في الفترة من الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة في دورته الثانية المعقودة في الفترة من 

 على مؤتمر  على مؤتمر (TD/RBP/CONF.5/4)وبناء على طلب فريق الخبراء، ع رض تقرير منقح عن هذا الموضوع  وبناء على طلب فريق الخبراء، عُرض تقرير منقح عن هذا الموضوع . . ))١((١٩٩٩١٩٩٩
ع المعني باستعراض جميع جوانب مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها اتفاقا  متعدد              ع المعني باستعراض جميع جوانب مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق عليها اتفاقاً متعدد             الأمـم المتحدة الراب   الأمـم المتحدة الراب   

الذي الذي   وطبقا  للقرار  وطبقاً للقرار ). ). ٢٠٠٠٢٠٠٠سبتمبر  سبتمبر  // أيلول  أيلول ٢٩٢٩-٢٥٢٥((الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية        الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية        
ة الثالثة لفريق الخبراء، فطلب ة الثالثة لفريق الخبراء، فطلب  إلى الدور إلى الدور(TD/B/COM.2/CLP/21)اتخذه مؤتمر الاستعراض، قدم تقرير منقح آخر اتخذه مؤتمر الاستعراض، قدم تقرير منقح آخر 

الفـريق إعادة تنقيحه؛ ق دمت صيغة منقحة أخرى للتقرير إلى كل من الدورتين الرابعة والخامسة للفريق فطلب                  الفـريق إعادة تنقيحه؛ قُدمت صيغة منقحة أخرى للتقرير إلى كل من الدورتين الرابعة والخامسة للفريق فطلب                 
وقد أعدت آخر صيغة للتقرير بناء على طلب الدورة السادسة لفريق الخبراء الذي             وقد أعدت آخر صيغة للتقرير بناء على طلب الدورة السادسة لفريق الخبراء الذي             . . ))٢((الفريق تنقيحه مرة أخرى   الفريق تنقيحه مرة أخرى   

 على  على TD/B/COM.2/CLP/21/Rev.2تحديث الوثيقة تحديث الوثيقة //ته المتفق عليها، أن تقوم بتنقيحته المتفق عليها، أن تقوم بتنقيحطلب من الأمانة، في استنتاجاطلب من الأمانة، في استنتاجا
  ٣١٣١ضـوء التعليقات التي أبدتها الدول الأعضاء في تلك الدورة أو التعليقات التي سترسل كتابة في موعد أقصاه                   ضـوء التعليقات التي أبدتها الدول الأعضاء في تلك الدورة أو التعليقات التي سترسل كتابة في موعد أقصاه                   

راءة هذا التقرير المنقح مقترنا      راءة هذا التقرير المنقح مقترناً     وينبغي ق وينبغي ق . . ))٣(( من أجل تقديمها إلى المؤتمر الاستعراضي الخامس        من أجل تقديمها إلى المؤتمر الاستعراضي الخامس       ٢٠٠٥٢٠٠٥يناير  يناير  //كـانون الـثاني   كـانون الـثاني   
صيغة منقحة  صيغة منقحة  : : بثلاثة تقارير أخرى أعدت للمؤتمر الاستعراضي، بناء على طلب الدورة السادسة للمؤتمر الاستعراضي أيضا              بثلاثة تقارير أخرى أعدت للمؤتمر الاستعراضي، بناء على طلب الدورة السادسة للمؤتمر الاستعراضي أيضاً             

  أدوار الآليات الممكنة للوساطة في المنازعات والترتيبات البديلة بما في ذلك عمليات الاستعراض الطوعية             أدوار الآليات الممكنة للوساطة في المنازعات والترتيبات البديلة بما في ذلك عمليات الاستعراض الطوعية             ""للدراسة المعنونة   للدراسة المعنونة   
، وصيغة منقحة للدراسة المعنونة     ، وصيغة منقحة للدراسة المعنونة     TD/B/COM.2/CLP/37/Rev.2)" (" (التي يقوم بها النظراء في مجال قانون وسياسة المنافسة        التي يقوم بها النظراء في مجال قانون وسياسة المنافسة        

 النامية الاتفاقات الدولية المحتملة المتعلقة بالمنافسة بما في ذلك من خلال             النامية الاتفاقات الدولية المحتملة المتعلقة بالمنافسة بما في ذلك من خلال            السـبل التي يمكن أن تطبق بها على البلدان        السـبل التي يمكن أن تطبق بها على البلدان        ""
 بهدف تمكين هذه البلدان من اعتماد قانون وسياسة للمنافسة وإنفاذهما بما يتوافق مع  بهدف تمكين هذه البلدان من اعتماد قانون وسياسة للمنافسة وإنفاذهما بما يتوافق مع المعاملة التفضيلية أو المتمايزة،المعاملة التفضيلية أو المتمايزة،
عرض لأنواع الأحكام المشتركة عرض لأنواع الأحكام المشتركة ""؛ ودراسة بعنوان ؛ ودراسة بعنوان (TD/B/COM.2/CLP/46/Rev.1)" " مستوى تنميتها الاقتصاديةمستوى تنميتها الاقتصادية

ياسة المنافسة، وتطبيق تلك ياسة المنافسة، وتطبيق تلك الـتي تـرد في الاتفاقات الدولية، وبخاصة اتفاقات التعاون الثنائية والإقليمية بشأن س        الـتي تـرد في الاتفاقات الدولية، وبخاصة اتفاقات التعاون الثنائية والإقليمية بشأن س        
 ..(TD/B/RPB/CONF.6/3)" " الأحكامالأحكام

ولأغراض هذه الدراسة، يفس ر التعاون الدولي في مجال قانون وسياسة المنافسة بالمعنى الواسع الذي يشمل       ولأغراض هذه الدراسة، يفسَّر التعاون الدولي في مجال قانون وسياسة المنافسة بالمعنى الواسع الذي يشمل       -٢٢
تسهيل إنفاذ مكافحة الممارسات التجارية     تسهيل إنفاذ مكافحة الممارسات التجارية     ) ) بب((تفـادي الخلافات بين الحكومات؛ و     تفـادي الخلافات بين الحكومات؛ و     ) ) أأ: (: (الـتعاون الـرامي إلى    الـتعاون الـرامي إلى    

                                                      

قـدم تقرير تمهيدي عن هذا الموضوع إلى الدورة الأولى لفريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون                قـدم تقرير تمهيدي عن هذا الموضوع إلى الدورة الأولى لفريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون                 ))١١((
 ..١٩٩٨١٩٩٨يوليه يوليه // تموز تموز٣١٣١ إلى  إلى ٢٩٢٩وسياسة المنافسة، المعقودة من وسياسة المنافسة، المعقودة من 

رير فريق الخبراء الحكومي الدولي    رير فريق الخبراء الحكومي الدولي    تقتقالأونكتاد،  الأونكتاد،  : :  مـن الاستنتاجـات المتفق عليها     مـن الاستنتاجـات المتفق عليها    ٤٤انظـر الفقـرة   انظـر الفقـرة    ))٢٢((
 مـن  مـن ٣٣، والفقـرة ، والفقـرة (TD/RBP/COM.2/CLP/24, TD/B/COM.2/32)، ، المعني بقانون وسياسة المنافسة عن دورته الثالثـةالمعني بقانون وسياسة المنافسة عن دورته الثالثـة

تقرير فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة عن دورته الرابعة، مؤتمر             تقرير فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة عن دورته الرابعة، مؤتمر             الاستنتاجات المتفق عليها في     الاستنتاجات المتفق عليها في     
 ..(TD/B/COM.2/42, TD/B/COM.2/CLP/32)  المتحدة للتجارة والتنميةالمتحدة للتجارة والتنميةالأمم الأمم 

تقرير فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني      تقرير فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني      في الأونكتاد،   في الأونكتاد،   : :  من الاستنتاجات المتفق عليها     من الاستنتاجات المتفق عليها    ٢٢انظر الفقرة   انظر الفقرة    ))٣٣((
وردت تعليقات خطية على التقرير من حكومات       وردت تعليقات خطية على التقرير من حكومات       . . (TD/B/COM.2/48)  بقـانون وسياسة المنافسة عن دورته السادسة      بقـانون وسياسة المنافسة عن دورته السادسة      

 ..الصين، والجمهورية التشيكية، وإندونيسيا، وجمهورية كورياالصين، والجمهورية التشيكية، وإندونيسيا، وجمهورية كوريا
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تقديم المساعدة التقنية من أجل     تقديم المساعدة التقنية من أجل     ) ) جج((؛ و ؛ و ))وهـو أمر يتم، من حيث المبدأ، على أساس المعاملة بالمثل          وهـو أمر يتم، من حيث المبدأ، على أساس المعاملة بالمثل          ((قيـيديـة   قيـيديـة   التالت
اعتماد قانون وسياسة المنافسة أو إصلاحهما أو إنفاذهما، وهي مساعدة توفرها البلدان التي لها خبرة أكثر في هذا                  اعتماد قانون وسياسة المنافسة أو إصلاحهما أو إنفاذهما، وهي مساعدة توفرها البلدان التي لها خبرة أكثر في هذا                  

تعزيز تحرير  تعزيز تحرير   )  ) هه(( تناسق قوانين أو سياسات المنافسة؛ و       تناسق قوانين أو سياسات المنافسة؛ و      تشجيع تقارب أو  تشجيع تقارب أو  ) ) دد((المجـال للـبلدان الأقل خبرة  فيه؛ و        المجـال للـبلدان الأقل خبرةً فيه؛ و       
خفض تكاليف المعاملات بالنسبة    خفض تكاليف المعاملات بالنسبة    ) ) زز((تعزيز الكفاءة والرفاه والتنمية؛ و    تعزيز الكفاءة والرفاه والتنمية؛ و    ) ) وو((التجارة أو ما ينشأ عنه من فوائد؛ و       التجارة أو ما ينشأ عنه من فوائد؛ و       

وينبغي ملاحظة أن أي اتفاق تعاون أو نشاط تعاوني قد يكون لـه، وينبغي ملاحظة أن أي اتفاق تعاون أو نشاط تعاوني قد يكون لـه، . . دعم التكامل الاقتصاديدعم التكامل الاقتصادي) ) حح((للشركات؛ وللشركات؛ و
 ..حيث الممارسة، أكثر من هدف واحد من هذه الأهداف، التي كثيرا  ما تكون مترابطة حيث الممارسة، أكثر من هدف واحد من هذه الأهداف، التي كثيراً ما تكون مترابطةمن من 

  صك دولي صك دولي ويمكـن أن يتم التعاون الدولي في هذا المجال إما على أساس غير رسمي أو بالسعي إلى تطبيق                   ويمكـن أن يتم التعاون الدولي في هذا المجال إما على أساس غير رسمي أو بالسعي إلى تطبيق                    -٣٣
أو التعهدات غير   أو التعهدات غير   هنا لتشمل كلا من المعاهدات أو الاتفاقات الملزمة قانونا  والتوصيات            هنا لتشمل كلا من المعاهدات أو الاتفاقات الملزمة قانوناً والتوصيات           " " صكصك""وتستخدم لفظة   وتستخدم لفظة   ((

  ةةوالمتعددوالمتعددالمحدودة الأطراف   المحدودة الأطراف    التعاون الثنائي والإقليمي      التعاون الثنائي والإقليمي     صكوكصكوكويصـف الفصـل الأول مختلف أنواع        ويصـف الفصـل الأول مختلف أنواع        ). ). الملـزمة الملـزمة 
  قانون وسياسةقانون وسياسةويصف الفصل الثاني الخبرات في التعاون بشأن ويصف الفصل الثاني الخبرات في التعاون بشأن . . المنافسةالمنافسةقانون وسياسة قانون وسياسة الأطراف التي لها تأثير على الأطراف التي لها تأثير على 

 ــل  وتحلّـل   . . المنافسـة المنافسـة  ، وتقد م مقترحات حول كيفية تطوير هذا        ، وتقدَّم مقترحات حول كيفية تطوير هذا       جعلته أشد صعوبة  جعلته أشد صعوبة  لتعاون أو   لتعاون أو   العوامل التي سه لت ا    العوامل التي سهَّلت ا   وتحل
  تتناول سياسةتتناول سياسةالتي التي لصكوك لصكوك قائمة مختارة بثلاثة أنواع من اقائمة مختارة بثلاثة أنواع من اتدرج في المرفقات الثلاثة الأولى لهذه الدراسة تدرج في المرفقات الثلاثة الأولى لهذه الدراسة وو. . التعاونالتعاون

والاتحادات الجمركية أو   والاتحادات الجمركية أو    المنافسة؛ واتفاقات التجارة الحرة       المنافسة؛ واتفاقات التجارة الحرة      قانونقانونالاتفاقات الثنائية بشأن إنفاذ     الاتفاقات الثنائية بشأن إنفاذ     : : هيهيووالمنافسـة،   المنافسـة،   
، إلا  ، إلا   تقريبي  تقريبي ولا ترد الإشارة، بترتيب زمني    ولا ترد الإشارة، بترتيب زمني    . . الأطرافالأطرافدودة الأطراف والمتعددة    دودة الأطراف والمتعددة    الأسواق المشتركة؛ والاتفاقات المح   الأسواق المشتركة؛ والاتفاقات المح   

 ..، إلا حيثما كان هناك شك فيما يتعلق بتاريخ اعتماد الصك، إلا حيثما كان هناك شك فيما يتعلق بتاريخ اعتماد الصكالموضوعة حاليا  موضع التنفيذ الموضوعة حالياً موضع التنفيذلصكوك لصكوك إلى اإلى ا
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  الأولالفصل

  المنافسةةون وسياسانبشأن ق الدولي التعاون صكوك

  عامةنظرة - ألف

الأنواع الأنواع  ( ( المنافسة المنافسةةةوسياسوسياسانون انون  ق قتتناولتتناول من الصكوك الدولية التي  من الصكوك الدولية التي التاليةالتالية هذا الفصل بين الأنواع الستة  هذا الفصل بين الأنواع الستة يميزيميز -٤٤
 التي تركز على التعاون في مجال إنفاذ         التي تركز على التعاون في مجال إنفاذ        الاتفاقاتالاتفاقات) ) أأ: (: ())الأربعـة الأولى منها هي بالدرجة الأولى ذات طابع ثنائي         الأربعـة الأولى منها هي بالدرجة الأولى ذات طابع ثنائي         

  الجنائيةالجنائية، التي تنطبق على قضايا مكافحة الاحتكار        ، التي تنطبق على قضايا مكافحة الاحتكار        المساعدة القانونية المتبادلة  المساعدة القانونية المتبادلة    معاهداتمعاهدات) ) بب((ن المنافسـة؛    ن المنافسـة؛    ووقـان قـان 
بلدان بلدان  بين الولايات المتحدة وعدة   بين الولايات المتحدة وعدة  المبرمةالمبرمةمعاهدات الصداقة والتجارة والملاحة     معاهدات الصداقة والتجارة والملاحة     ) ) جج((القضايا الجنائية؛   القضايا الجنائية؛   وغيرهـا من    وغيرهـا من    

اتفاقات اتفاقات  )  ) هه ( (؛؛لتعاون التقني لتعاون التقني اااتفاقات  اتفاقات  ) ) دد(( مكافحة الاحتكار؛     مكافحة الاحتكار؛     في مجال   في مجال  التعاونالتعاونأخـرى، والـتي تشمل أحكاما  تشير إلى         أخـرى، والـتي تشمل أحكاماً تشير إلى         
  دوندونالأسواق المشتركة، بما في ذلك الاتفاقات الإقليمية أو         الأسواق المشتركة، بما في ذلك الاتفاقات الإقليمية أو         الشراكة الاقتصادية أو    الشراكة الاقتصادية أو     الاتحادات الجمركية أو      الاتحادات الجمركية أو     أوأوالتجارة الحرة   التجارة الحرة   

 عنصرا  واحدا في علاقة       عنصراً واحدا في علاقة     هماهمانافسة بوصف نافسة بوصف الإقليمية أو الاتفاقات الثنائية المبرمة في إطار إقليمي، بما يشمل قانون وسياسة الم            الإقليمية أو الاتفاقات الثنائية المبرمة في إطار إقليمي، بما يشمل قانون وسياسة الم            
تكون تكون والتي تنطبق عالميا  أو  والتي تنطبق عالمياً أو أم لا أم لا  سواء كانت لها طبيعة ملزمة قانونا      سواء كانت لها طبيعة ملزمة قانوناً   الأطراف،الأطراف،الصـكوك المتعددة    الصـكوك المتعددة    ) ) وو((أوسـع؛   أوسـع؛   

وفي التطبيق العملي وفي التطبيق العملي . .  المنافسة المنافسةقانون وسياسةقانون وسياسة وتغطي نطاقا  واسعا  من المسائل أو تركز تحديدا  على     وتغطي نطاقاً واسعاً من المسائل أو تركز تحديداً على محدودة الأطرافمحدودة الأطراف
 ـ    ـ   كـثيراً م  يكون أيضا  لصكوك   يكون أيضاً لصكوك قدقدغير واضحة، في حين غير واضحة، في حين هذه هذه   الصكوكالصكوكالحدود الفاصلة بين مختلف فئات  الحدود الفاصلة بين مختلف فئات  ا تكون   ا تكون   كـثيرا  م
فعلى سبيل المثال، تنص بعض المعاهدات الدولية المتعلقة فعلى سبيل المثال، تنص بعض المعاهدات الدولية المتعلقة . .  هنا تأثير على قانون وسياسة المنافسة هنا تأثير على قانون وسياسة المنافسةمذكورةمذكورةأخرى غير أخرى غير 

 على  على هدات، يستخدم التفويض الالتماسي للحصولهدات، يستخدم التفويض الالتماسي للحصولتقاسم المعلومات السرية؛ وعملا  بهذه المعا تقاسم المعلومات السرية؛ وعملاً بهذه المعابالمساعدة القضائية على بالمساعدة القضائية على 
 لمثل هذه الاتفاقات والسمات البارزة لاتفاقات        لمثل هذه الاتفاقات والسمات البارزة لاتفاقات       النموذجيةالنموذجيةويرد أدناه وصف لبعض الأحكام      ويرد أدناه وصف لبعض الأحكام        ..))٤((معلومات سرية معلومات سرية 

ولئن كانت اتفاقات الإنفاذ الثنائية وبعض الصكوك المتعددة الأطراف لا تتناول عادة سوى قانون وسياسة ولئن كانت اتفاقات الإنفاذ الثنائية وبعض الصكوك المتعددة الأطراف لا تتناول عادة سوى قانون وسياسة . . محددةمحددة
ة أنواع أخرى من الاتفاقات تتناول التعاون في مجال قانون وسياسة المنافسة بوصفه عنصرا  واحدا  في                  ة أنواع أخرى من الاتفاقات تتناول التعاون في مجال قانون وسياسة المنافسة بوصفه عنصراً واحداً في                المنافسة، ثم المنافسة، ثم 

وجدير بالذكر أن وجدير بالذكر أن . .  الصكوك في فرع منفصل من فروع هذا الفصل الصكوك في فرع منفصل من فروع هذا الفصلأنواعأنواعويعال ج كل نوع من  ويعالَج كل نوع من . . اتفاق أوسع نطاقا  اتفاق أوسع نطاقاً
 ــز اتفاقـات التعاون فيما بين بلدان منظمة التعاون والتنمية في           تَركُّـز اتفاقـات التعاون فيما بين بلدان منظمة التعاون والتنمية في             الميدان الاقتصادي لم يعد قويا  كما كان في           الميدان الاقتصادي لم يعد قوياً كما كان في         ت رك

والتي تنشط في مجال والتي تنشط في مجال " " المنتدى العالميالمنتدى العالمي""فالولايات القضائية التي شاركت بصفة مراقب أو بناء على دعوة في فالولايات القضائية التي شاركت بصفة مراقب أو بناء على دعوة في . . السابقالسابق
في كثير من الأحيان مع     في كثير من الأحيان مع     ((سياسـة المنافسـة قد دخلت كلها تقريبا  في اتفاقات تعاون مع ولاية واحدة أو أكثر                  سياسـة المنافسـة قد دخلت كلها تقريباً في اتفاقات تعاون مع ولاية واحدة أو أكثر                 

؛ وكان عدد من الاتفاقات يشبه الاتفاقات ؛ وكان عدد من الاتفاقات يشبه الاتفاقات ))أو مع الشركاء التجاريين القريبينأو مع الشركاء التجاريين القريبين// القضائية القريبة جغرافيا  و  القضائية القريبة جغرافياً والولاياتالولايات
 ..))٥((القائمة بين البلدان الأعضاء في منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصاديالقائمة بين البلدان الأعضاء في منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي

                                                      

 - OECD Global Forum on Competition, Information sharing in cartel investigationsانظـر انظـر  ))٤٤((

Note by the Secretariat, CCNM/GF/COMP(2002)1.. 

 OECD Global Forum on Competition, International Co-operation in mergers-Summaryانظر انظر  ))٥٥((

of responses to questionnaire to invitees and suggested issues for discussion - Note by the Secretariat, 

CCNM/GF/COM(2002)6.. 
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  إنفاذ قوانين المنافسةبشأن الاتفاقات - باء

؛ وقد ؛ وقد الاتفاقاتالاتفاقاتعدد كبير من هذه عدد كبير من هذه طرف في طرف في الأمريكية الأمريكية  المتحدة  المتحدة الولاياتالولايات فإن  فإن الأول،الأول،من المرفق من المرفق يتضح يتضح   كماكما -٥٥
. . أبرمت اتفاقات من هذا النوع مع الاتحاد الأوروبي وأستراليا وإسرائيل وألمانيا والبرازيل وكندا والمكسيك واليابانأبرمت اتفاقات من هذا النوع مع الاتحاد الأوروبي وأستراليا وإسرائيل وألمانيا والبرازيل وكندا والمكسيك واليابان

حدة واليابان؛ إلا أنه، على حدة واليابان؛ إلا أنه، على وأبرم الاتحاد الأوروبي اتفاقات من هذا النوع مع جمهورية كوريا وكندا والولايات المتوأبرم الاتحاد الأوروبي اتفاقات من هذا النوع مع جمهورية كوريا وكندا والولايات المت
نحو ما يرد أدناه، اتفق أيضا  مع بعض البلدان الأخرى على التعاون على الإنفاذ في سياق اتفاقات التجارة الحرة أو  نحو ما يرد أدناه، اتفق أيضاً مع بعض البلدان الأخرى على التعاون على الإنفاذ في سياق اتفاقات التجارة الحرة أو 

ووقعت كندا أيضا  اتفاقات مع شيلي والمكسيك والمملكة المتحدة       ووقعت كندا أيضاً اتفاقات مع شيلي والمكسيك والمملكة المتحدة      . . الاتحـادات الجمركـية أو الأسواق المشتركة      الاتحـادات الجمركـية أو الأسواق المشتركة      
وقد وقع هذان البلدان الأخيران، بصورة مستقلة، اتفاقا  ثلاثيا  مع            وقد وقع هذان البلدان الأخيران، بصورة مستقلة، اتفاقاً ثلاثياً مع          . (. (مع أستراليا ونيوزيلندا  مع أستراليا ونيوزيلندا  وكذلك اتفاقا  ثلاثيا       وكذلك اتفاقاً ثلاثياً    

وفي حين أن هذه الاتفاقات الثلاثية لا تدخل أية تغييرات بشأن تبادل المعلومات السرية، فهنالك وفي حين أن هذه الاتفاقات الثلاثية لا تدخل أية تغييرات بشأن تبادل المعلومات السرية، فهنالك ). ). المملكة المتحدةالمملكة المتحدة
وقد وقد ((نص على إمكانية تبادل المعلومات السرية       نص على إمكانية تبادل المعلومات السرية       اتفـاق ثلاثـي مماثل وقعته حديثا  الدانمرك وآيسلندا والنرويج ي           اتفـاق ثلاثـي مماثل وقعته حديثاً الدانمرك وآيسلندا والنرويج ي          

وفي السنوات  وفي السنوات  ). ). حصلت لهذا الغرض كل سلطة من سلطات المنافسة في هذه البلدان على تصريح تشريعي مسبق              حصلت لهذا الغرض كل سلطة من سلطات المنافسة في هذه البلدان على تصريح تشريعي مسبق              
الأخيرة، وق عت جمهورية كوريا مذكرات تعاون في هذا المجال مع كل من أستراليا والاتحاد الأوروبي والمكسيك                  الأخيرة، وقّعت جمهورية كوريا مذكرات تعاون في هذا المجال مع كل من أستراليا والاتحاد الأوروبي والمكسيك                 

تفاقا  مشتركا  مع لاتفيا ورومانيا والمجلس المشترك بين الدول الأعضاء في كومنولث الدول               تفاقاً مشتركاً مع لاتفيا ورومانيا والمجلس المشترك بين الدول الأعضاء في كومنولث الدول             وروسيا، كما وق عت ا    وروسيا، كما وقّعت ا   
المستقلة المعني بسياسة مكافحة الاحتكارات، وهو يتألف من رؤساء السلطات المسؤولة عن مكافحة الاحتكارات المستقلة المعني بسياسة مكافحة الاحتكارات، وهو يتألف من رؤساء السلطات المسؤولة عن مكافحة الاحتكارات 

 تعاون مع كل من البرازيل       تعاون مع كل من البرازيل      كما وق عت روسيا على اتفاق     كما وقّعت روسيا على اتفاق    . . في الـبلدان الأعضـاء في كومنولث  الدول المستقلة         في الـبلدان الأعضـاء في كومنولث  الدول المستقلة         
وأبرمت ليتوانيا اتفاقات تعاون مع إستونيا ولاتفيا وبولندا وأوكرانيا، بما في ذلك اتفاق ثلاثي فيما بين وأبرمت ليتوانيا اتفاقات تعاون مع إستونيا ولاتفيا وبولندا وأوكرانيا، بما في ذلك اتفاق ثلاثي فيما بين . . والمكسيكوالمكسيك

مع مع ) ) يشملان مجالي المنافسة غير المشروعة ومنع الاحتكار      يشملان مجالي المنافسة غير المشروعة ومنع الاحتكار      ((ووقعت الصين اتفاقي تعاون     ووقعت الصين اتفاقي تعاون     . . دول البلطـيق الـثلاث    دول البلطـيق الـثلاث    
ا  لشروط الاتفاق مع روسيا فإن إدارة الصناعة والتجارة، الحكومية في الصين تبادلت              اً لشروط الاتفاق مع روسيا فإن إدارة الصناعة والتجارة، الحكومية في الصين تبادلت             كازاخستان وروسيا؛ وطبق  كازاخستان وروسيا؛ وطبق  

مع وزارة سياسة منع الاحتكار ودعم المشاريع التجارية في روسيا خبرات متصلة بقانون وسياسة المنافسة وتعاونت مع وزارة سياسة منع الاحتكار ودعم المشاريع التجارية في روسيا خبرات متصلة بقانون وسياسة المنافسة وتعاونت 
لجديدة وفيجي يشملان قضايا المنافسة لجديدة وفيجي يشملان قضايا المنافسة وعقدت أستراليا أيضا  اتفاقين مع بابوا غينيا ا        وعقدت أستراليا أيضاً اتفاقين مع بابوا غينيا ا       . . معها في مجال إنفاذ القوانين    معها في مجال إنفاذ القوانين    

الإشعار بأنشطة  الإشعار بأنشطة  : :  في العديد من هذه الاتفاقات ما يلي        في العديد من هذه الاتفاقات ما يلي       النموذجيةالنموذجيةوتشمل الأحكام   وتشمل الأحكام   . . والمسـتهلكين عـلى السواء    والمسـتهلكين عـلى السواء    
 أو   أو  التحريالتحري  لدىلدى الطرف الآخر الهامة؛ والالتزامات بمراعاة مصالح الطرف الآخر الهامة            الطرف الآخر الهامة؛ والالتزامات بمراعاة مصالح الطرف الآخر الهامة           مصالحمصالحالإنفـاذ التي تمس     الإنفـاذ التي تمس     

؛ والمشاورات لتسوية مشكلة    ؛ والمشاورات لتسوية مشكلة    ))المجاملة التقليدية المجاملة التقليدية ((حية في مجال الممارسات التجارية التقييدية       حية في مجال الممارسات التجارية التقييدية       تطبيق التدابير التصحي  تطبيق التدابير التصحي  
 الوطنية؛ وتنسيق العمل فيما يتعلق بالممارسات التجارية         الوطنية؛ وتنسيق العمل فيما يتعلق بالممارسات التجارية        اا ومصالحه  ومصالحه ااوسياساتهوسياساتهقوانين الأطراف   قوانين الأطراف   بـين   بـين   تضـارب   تضـارب   الال

 التجارية   التجارية  الممارساتالممارساتعندما تؤثر   عندما تؤثر    الصـلة التي تحدث في البلدين؛ وطلبات المساعدة في التحريات             الصـلة التي تحدث في البلدين؛ وطلبات المساعدة في التحريات            ذاتذاتالتقيـيدية   التقيـيدية   
 على المصالح الهامة للطرف الطالب للتحري؛        على المصالح الهامة للطرف الطالب للتحري؛       سلبيا  سلبياًتأثيرا    تأثيراً  فيه  فيه  لطرف المطلوب التحري    لطرف المطلوب التحري    في إقليم ا  في إقليم ا  التقييدية التي تتم    التقييدية التي تتم    

القوانين القوانين بالتوافق مع   بالتوافق مع   رهنا  رهنا  ((الطرف الآخر؛ والتعهدات    الطرف الآخر؛ والتعهدات    في إقليم   في إقليم     الطرفينالطرفينوطلـبات إنفـاذ أمر ما من جانب أحد          وطلـبات إنفـاذ أمر ما من جانب أحد          
 في   في  مساعدةمساعدةبالنظر بجدية في مثل هذه الطلبات للحصول على         بالنظر بجدية في مثل هذه الطلبات للحصول على         ) )  ورهنا  بتوافر الموارد     ورهناً بتوافر الموارد   الهامة،الهامة،  المصالحالمصالحمع  مع  الوطنـية و  الوطنـية و  

رهنا   رهناً ((الحالات معلومات سرية الحالات معلومات سرية بعض بعض   فيفيمجال التحري أو الإنفاذ، بما في ذلك عن طريق تقديم معلومات غير سرية ومجال التحري أو الإنفاذ، بما في ذلك عن طريق تقديم معلومات غير سرية و
 . . المكسيك ينصان على التعاون التقنيالمكسيك ينصان على التعاون التقنيوالاتفاقان اللذان أبرمتهما الولايات المتحدة مع البرازيل ووالاتفاقان اللذان أبرمتهما الولايات المتحدة مع البرازيل و). ). بالضماناتبالضمانات

نافسة في نافسة في التي يتعي ن بموجبها أن تنظر سلطة الم التي يتعيّن بموجبها أن تنظر سلطة الم" " يجابيةيجابيةلإلإالمجاملة االمجاملة ا""تنص بعض الاتفاقات الحديثة العهد على تنص بعض الاتفاقات الحديثة العهد على وو -٦٦
 في الطلبات التي تتقدم بها سلطة المنافسة في بلد آخر لبدء أو توسيع إجراءات لمكافحة الممارسات التجارية                   في الطلبات التي تتقدم بها سلطة المنافسة في بلد آخر لبدء أو توسيع إجراءات لمكافحة الممارسات التجارية                  ،،بجديةبجديةبلد ما،   بلد ما،   

وتظل وتظل . .  في إقليم السلطة الثانية     في إقليم السلطة الثانية    على مصالح البلد الهامة   على مصالح البلد الهامة   سلبي  سلبي   وتؤثر بشكل     وتؤثر بشكل    ولىولى السلطة الأ   السلطة الأ  إقليمإقليمالتقيـيدية الـتي تنشـأ في        التقيـيدية الـتي تنشـأ في        
بدء أو الشروع مجددا  في إجراءات الإنفاذ       بدء أو الشروع مجدداً في إجراءات الإنفاذ       الال يحتفظ البلد الطالب بحق       يحتفظ البلد الطالب بحق      ،،الاسـتجابة لهـذه الطلبات طوعية؛ وبخلاف ذلك       الاسـتجابة لهـذه الطلبات طوعية؛ وبخلاف ذلك       
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تضرر تضرر ييريح في هذه الاتفاقات أن التحريات الموازية قد تكون مناسبة عندما            ريح في هذه الاتفاقات أن التحريات الموازية قد تكون مناسبة عندما            ومن المعترف به أيضا بشكل ص     ومن المعترف به أيضا بشكل ص     . . الخاصـة به  الخاصـة به  

 الذي أبرم بين     الذي أبرم بين    ١٩٩١١٩٩١  ويتمـثل أول اتفاق منافسة ثنائي يتضمن أحكام مجاملة إيجابية في اتفاق عام            ويتمـثل أول اتفاق منافسة ثنائي يتضمن أحكام مجاملة إيجابية في اتفاق عام            . . كـلا السـوقين   كـلا السـوقين   
 ينطبق على عمليات  ينطبق على عمليات لالا(( المبرم بينهما  المبرم بينهما ١٩٩٨١٩٩٨الأوروبية الذي كمله اتفاق عام الأوروبية الذي كمله اتفاق عام الاتحادات الاتحادات الولايـات المتحدة ولجنة    الولايـات المتحدة ولجنة    

 سوف   سوف  أثرأثر افتراض أن سلطات المنافسة في بلد مت        افتراض أن سلطات المنافسة في بلد مت       أيأي،  ،  ""يجابية المعززة يجابية المعززة لإلإالمجاملة ا المجاملة ا ""والذي أدخل مفهوم    والذي أدخل مفهوم    ) ) الاندمـاج الاندمـاج 
 إجراءات إنفاذها عندما لا يكون مستهلكوها متضررين بشكل مباشر أو عندما تحدث الأنشطة               إجراءات إنفاذها عندما لا يكون مستهلكوها متضررين بشكل مباشر أو عندما تحدث الأنشطة              تعل ق تعلّقتؤجـل أو    تؤجـل أو    

وكالات الإنفاذ  وكالات الإنفاذ  ومع أن   ومع أن   ((كون موجهة ضده بالأساس     كون موجهة ضده بالأساس     آخر وت آخر وت في إقليم طرف    في إقليم طرف    المانعـة للمنافسـة بشكل أساسي       المانعـة للمنافسـة بشكل أساسي       
 ويتعهد كل طرف بتخصيص ما       ويتعهد كل طرف بتخصيص ما      ).). فإن المحاكم ليست ملزمة به      فإن المحاكم ليست ملزمة به     الاتحادية في الولايات المتحدة ملز مة بهذا الاتفاق،       الاتحادية في الولايات المتحدة ملزَمة بهذا الاتفاق،      

  ،،لآخرلآخريكفي من الموارد وببذل قصارى جهوده لتحري المسائل التي تحال إليه، وبإخبار سلطات المنافسة في الطرف ايكفي من الموارد وببذل قصارى جهوده لتحري المسائل التي تحال إليه، وبإخبار سلطات المنافسة في الطرف ا
بتطورات الحالة وقد تم مؤخرا  توقيع اتفاق مماثل بين كندا والولايات  بتطورات الحالة وقد تم مؤخراً توقيع اتفاق مماثل بين كندا والولايات  فترات زمنية معقولة،  فترات زمنية معقولة، علىعلىبناء على طلبها أو بناء على طلبها أو 

يجابية توضع موضع التطبيق أساسا  عندما يسعى الطرف الطالب          يجابية توضع موضع التطبيق أساساً عندما يسعى الطرف الطالب         الإالإ يبدو أن المجاملة      يبدو أن المجاملة     ،،وفي التطبيق العملي  وفي التطبيق العملي  . . المتحدةالمتحدة
 وقد  وقد ..الحالاتالحالاتالاختصاص المحلي في مثل هذه الاختصاص المحلي في مثل هذه تتجاوز تتجاوز   اتاتللجوء إلى إجراءللجوء إلى إجراءإلى حماية تجارته التصديرية، مم ا يقلل من ا إلى حماية تجارته التصديرية، ممّا يقلل من ا

يلزم، للنظر في اتخاذ يلزم، للنظر في اتخاذ  إلا  أنه   إلاّ أنه الطالبالطالبالبلد البلد في في نافسة نافسة المالم حصول انتهاك لقوانين  حصول انتهاك لقوانين ،، لتقديم طلب لتقديم طلب،،لا يكون من الضروريلا يكون من الضروري
يجابية لا تمك ن من     يجابية لا تمكّن من    لإلإلة ا لة ا  وبالتالي فإن المجام    وبالتالي فإن المجام   ؛؛ التحري فيه   التحري فيه  المطلوبالمطلوبالبلد  البلد  في  في  نافسة  نافسة  المالمحصول انتهاك لقوانين    حصول انتهاك لقوانين    إجـراء،   إجـراء،   
 .. ضد كارتيلات التصدير مثلا   ضد كارتيلات التصدير مثلاًاتاتاتخاذ إجراءاتخاذ إجراء

فبموجب قانون  فبموجب قانون  . . غـير أن مـثل هذا القيد قد لا ينطبق بالضرورة على تقديم المساعدة في مجال التحري                غـير أن مـثل هذا القيد قد لا ينطبق بالضرورة على تقديم المساعدة في مجال التحري                 -٧٧
يات يات في الولافي الولاالفيدرالية  الفيدرالية   يؤذن لسلطات المنافسة      يؤذن لسلطات المنافسة     ١٩٩٤١٩٩٤المسـاعدة الدولـية في مجال إنفاذ مكافحة الاحتكار لعام           المسـاعدة الدولـية في مجال إنفاذ مكافحة الاحتكار لعام           

استخدام استخدام بإبرام اتفاقات دولية تنص على إمكانية       بإبرام اتفاقات دولية تنص على إمكانية       ) )  الاندماج  الاندماج لاتلاترهنا  بالمعاملة بالمثل ولكن ليس في حا       رهناً بالمعاملة بالمثل ولكن ليس في حا      ((المتحدة  المتحدة  
علومات بناء على طلب سلطة منافسة أجنبية تتأثر مصالحها الوطنية الهامة نتيجة            علومات بناء على طلب سلطة منافسة أجنبية تتأثر مصالحها الوطنية الهامة نتيجة            المالمللحصول على   للحصول على   عمليات إلزامية   عمليات إلزامية   

  انينانين غير قانوني بموجب قو     غير قانوني بموجب قو    تصرفتصرفلم يكن هذا ال   لم يكن هذا ال   ولو  ولو  تى  تى  حح،  ،  داخل الولايات المتحدة  داخل الولايات المتحدة  لأي تصـرف مانع للمنافسة      لأي تصـرف مانع للمنافسة      
في إطار قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاذ مكافحة         في إطار قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاذ مكافحة         والاتفـاق الوحيد المبرم حتى الآن       والاتفـاق الوحيد المبرم حتى الآن       . . الولايـات المـتحدة   الولايـات المـتحدة   

تفاق تفاق التي أ برمت اتفاق تعاون مع نيوزيلندا، هو ا التي أُبرمت اتفاق تعاون مع نيوزيلندا، هو ا ( (.. بين الولايات المتحدة وأستراليا بين الولايات المتحدة وأستراليا١٩٩٧١٩٩٧هو اتفاق عام هو اتفاق عام الاحتكار الاحتكار 
كما أن الاتفاق المبرم بين أستراليا والولايات المتحدة يتضمن شرطا ، متوخى            كما أن الاتفاق المبرم بين أستراليا والولايات المتحدة يتضمن شرطاً، متوخى           ). ). واسع النطاق في هذا الصدد أيضا       واسع النطاق في هذا الصدد أيضاً     

، يقتضي الإبلاغ، إلى الحد الذي      ، يقتضي الإبلاغ، إلى الحد الذي      ١٩٩٤١٩٩٤في إطـار قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاذ مكافحة الاحتكار لعام             في إطـار قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاذ مكافحة الاحتكار لعام             
المصالح الهامة، عن المعلومات المتعلقة بالأنشطة التي يبدو أنها مانعة المصالح الهامة، عن المعلومات المتعلقة بالأنشطة التي يبدو أنها مانعة يتوافق مع القوانين وسياسات الإنفاذ وغيرها من يتوافق مع القوانين وسياسات الإنفاذ وغيرها من 

للمنافسة والتي قد تكون لها أهميتها بالنسبة لسلطة المنافسة التابعة للطرف الآخر أو التي تقتضي إجراءات إنفاذ من للمنافسة والتي قد تكون لها أهميتها بالنسبة لسلطة المنافسة التابعة للطرف الآخر أو التي تقتضي إجراءات إنفاذ من 
اك عدد قليل آخر من     اك عدد قليل آخر من     وهنوهن. . قـبل ذلـك الطرف حتى ولو لم يقم الطرف المبل غ نفسه باتخاذ أي إجراءات للإنفاذ                قـبل ذلـك الطرف حتى ولو لم يقم الطرف المبلِّغ نفسه باتخاذ أي إجراءات للإنفاذ               

 ..اتفاقات التعاون في مجال الإنفاذ، مثل الاتفاق المعقود بين الاتحاد الأوروبي واليابان، تتضمن شروط إبلاغ مماثلةاتفاقات التعاون في مجال الإنفاذ، مثل الاتفاق المعقود بين الاتحاد الأوروبي واليابان، تتضمن شروط إبلاغ مماثلة

  معاهدات المساعدة القانونية المتبادلة-جيم 

مساعدة القانونية  مساعدة القانونية  يمكن أن يتم التعاون لمكافحة الاحتكار في القضايا الجنائية من خلال معاهدات ثنائية لل             يمكن أن يتم التعاون لمكافحة الاحتكار في القضايا الجنائية من خلال معاهدات ثنائية لل              -٨٨
 أن الولايات المتحدة قد أبرمت معاهدات من هذا القبيل مع  أن الولايات المتحدة قد أبرمت معاهدات من هذا القبيل مع رغمرغموو. . المتبادلة تنطبق على المسائل الجنائية بشكل عامالمتبادلة تنطبق على المسائل الجنائية بشكل عام

تم مؤخرا  تمديد المعاهدة الثنائية للمساعدة القانونية المتبادلة بين الولايات المتحدة والمملكة             تم مؤخراً تمديد المعاهدة الثنائية للمساعدة القانونية المتبادلة بين الولايات المتحدة والمملكة             ( (عـدد مـن البلدان    عـدد مـن البلدان    
 في   في   كبير  كبير بموجبها تعاون بموجبها تعاون حدث  حدث  ن المعاهدة الوحيدة التي     ن المعاهدة الوحيدة التي     فإفإ  ،،))لجنائية في دعاوى المنافسة   لجنائية في دعاوى المنافسة   المـتحدة لتشمل المقاضاة ا    المـتحدة لتشمل المقاضاة ا    
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المساعدة المساعدة تبادل تبادل هي المعاهدة المبرمة بين حكومة كندا وحكومة الولايات المتحدة بشأن هي المعاهدة المبرمة بين حكومة كندا وحكومة الولايات المتحدة بشأن حتى الآن حتى الآن مكافحة الاحتكار مكافحة الاحتكار 
لى الحصول على الأدلة فيما يتعلق      لى الحصول على الأدلة فيما يتعلق      وهذه المعاهدة تنص، في جملة أمور، ع      وهذه المعاهدة تنص، في جملة أمور، ع      ). ). ١٩٩٠١٩٩٠((القانونية في المسائل الجنائية     القانونية في المسائل الجنائية     

وتقاسم المعلومات وتقاسم المعلومات ) ) مثل أوامر التفتيشمثل أوامر التفتيشالعمليات الإلزامية العمليات الإلزامية بما في ذلك من خلال استخدام بما في ذلك من خلال استخدام ((بالجرائم الجنائية المحتملة بالجرائم الجنائية المحتملة 
ولكن، حتى في حال عدم وجود معاهدة من هذا القبيل، يمكن تقديم مساعدة قضائية              ولكن، حتى في حال عدم وجود معاهدة من هذا القبيل، يمكن تقديم مساعدة قضائية              ). ). رهنا  بالضمانات  رهناً بالضمانات ((السرية  السرية  

ل الجنائية المتعلقة بمكافحة الاحتكارات، وذلك استنادا  إلى القانون الوطني؛ فقد قامت ألمانيا، مثلا ،   ل الجنائية المتعلقة بمكافحة الاحتكارات، وذلك استناداً إلى القانون الوطني؛ فقد قامت ألمانيا، مثلاً، دولية في المسائدولية في المسائ
 ..))٦((بتقديم مساعدة من هذا القبيل، وهي مساعدة تتطلب موافقة السلطة المعنية بالمنافسة وهيئات حكومية أخرىبتقديم مساعدة من هذا القبيل، وهي مساعدة تتطلب موافقة السلطة المعنية بالمنافسة وهيئات حكومية أخرى

  معاهدات الصداقة والتجارة والملاحة-دال 

 الصداقة والتجارة والملاحة المبرمة بين الولايات المتحدة وعدد من البلدان الأخرى             الصداقة والتجارة والملاحة المبرمة بين الولايات المتحدة وعدد من البلدان الأخرى            معـاهدات معـاهدات تتضـمن   تتضـمن    -٩٩
وبموجب معاهدة الصداقة والتجارة والملاحة المبرمة في عام        وبموجب معاهدة الصداقة والتجارة والملاحة المبرمة في عام        . . ن المنافسة ن المنافسة قانوقانوأحكامـا  تتعلق بالتعاون بشأن إنفاذ        أحكامـاً تتعلق بالتعاون بشأن إنفاذ       

 بناء على    بناء على   ،،ارة الحكومة الأخرى  ارة الحكومة الأخرى  كل من الحكومتين على استش    كل من الحكومتين على استش    وافقت  وافقت   بين ألمانيا والولايات المتحدة مثلا ،         بين ألمانيا والولايات المتحدة مثلاً،       ١٩٥٤١٩٥٤
 فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية التي لها آثار مضرة بالتجارة بين إقليميهما، واتخاذ ما تراه  فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية التي لها آثار مضرة بالتجارة بين إقليميهما، واتخاذ ما تراه ،،طلب إحداهماطلب إحداهما

   مرت الآن أعوام عديدة على إبرام       مرت الآن أعوام عديدة على إبرام      ههغير أن غير أن . . مناسـبا مـن تدابـير لا يحظرها تشريعها لإزالة هذه الآثار الضارة            مناسـبا مـن تدابـير لا يحظرها تشريعها لإزالة هذه الآثار الضارة            
 .. بين الولايات المتحدة وبلدان أخرى بين الولايات المتحدة وبلدان أخرىالنوعالنوعمعاهدات من هذا معاهدات من هذا 

  اتفاقات التعاون التقني-هاء 

التي تركز تحديدا  على المساعدة التقنية بشأن قانون وسياسة المنافسة  التي تركز تحديداً على المساعدة التقنية بشأن قانون وسياسة المنافسة  ثنائية  ثنائية  أو ترتيبات أو ترتيباتهناك أيضا اتفاقاتهناك أيضا اتفاقات -١٠١٠
أو أنها تشمل مثل هذه     أو أنها تشمل مثل هذه     ) ) هناك اتفاق من هذا النوع مبرم بين سلطات المنافسة في جنوب أفريقيا وزمبابوي مثلا               هناك اتفاق من هذا النوع مبرم بين سلطات المنافسة في جنوب أفريقيا وزمبابوي مثلاً             ((

وبموجب اتفاق تعاون تقني أبرم في عام   وبموجب اتفاق تعاون تقني أبرم في عام   . . في سـياق المساعدة بشأن مختلف أشكال التنظيم الاقتصادي        في سـياق المساعدة بشأن مختلف أشكال التنظيم الاقتصادي        المسـاعدة   المسـاعدة   
   مثلا ، تعهدت  مثلاً، تعهدتوالمديرية العامة للاستهلاك في غابونوالمديرية العامة للاستهلاك في غابون  للاستهلاك ومكافحة الغشللاستهلاك ومكافحة الغشالفرنسية الفرنسية  بين المديرية العامة  بين المديرية العامة ١٩٩٢١٩٩٢

ة، وجودة المنتجات وسلامتها، ة، وجودة المنتجات وسلامتها، لعادللعادل سياسة المنافسة، وحماية المستهلك، والمنافسة غير ا سياسة المنافسة، وحماية المستهلك، والمنافسة غير االتعاون في مجالات مثل   التعاون في مجالات مثل   ببالسـلطتان   السـلطتان   
وفي تنفيذ هذا الاتفاق، أوفدت المديرية العامة للاستهلاك في غابون موظفين إلى مراكز تديرها المديرية               وفي تنفيذ هذا الاتفاق، أوفدت المديرية العامة للاستهلاك في غابون موظفين إلى مراكز تديرها المديرية               . . ومراقـبة الأسعار  ومراقـبة الأسعار  

 أو طويل الأجل كان في البداية في مجال مراقبة           أو طويل الأجل كان في البداية في مجال مراقبة          للاستهلاك ومكافحة الغش للحصول على تدريب قصير      للاستهلاك ومكافحة الغش للحصول على تدريب قصير      الفرنسية  الفرنسية  العامـة   العامـة   
 .. وثمة اتفاق مماثل مبرم بين فرنسا والاتحاد الروسي وثمة اتفاق مماثل مبرم بين فرنسا والاتحاد الروسي.. المنافسة المنافسةانونانونققثم في مجال ثم في مجال الأسعار الأسعار 

اتفاقات التجارة الحرة أو الاتحادات الجمركية أو الشراكة  -واو 
 الاقتصادية أو الأسواق المشتركة

 تتسم غالبا ، وليس دائما ، بطابع إقليمي تندرج جميعها هنا تحت مسمى    تتسم غالباً، وليس دائماً، بطابع إقليمي تندرج جميعها هنا تحت مسمى إن هذه الأنواع من الاتفاقات التيإن هذه الأنواع من الاتفاقات التي -١١١١
ويتمثل أحد الفوارق الرئيسية بين اتفاقات التجارة الإقليمية هذه         ويتمثل أحد الفوارق الرئيسية بين اتفاقات التجارة الإقليمية هذه         . . تسهيلا  لتناولها  تسهيلاً لتناولها " " اتفاقـات التجارة الإقليمية   اتفاقـات التجارة الإقليمية   ""

ل على قواعد موضوعية    ل على قواعد موضوعية    واتفاقـات الـتعاون في مجال الإنفاذ، المشار إليها أعلاه، في أن الاتفاقات الأولى تشتم              واتفاقـات الـتعاون في مجال الإنفاذ، المشار إليها أعلاه، في أن الاتفاقات الأولى تشتم              
وهذه القواعد  وهذه القواعد  . . للمنافسـة تـنص عـلى تحقيق درجة ما من الاتساق وليس مجرد قواعد إجرائية تتعلق بالتعاون                للمنافسـة تـنص عـلى تحقيق درجة ما من الاتساق وليس مجرد قواعد إجرائية تتعلق بالتعاون                

                                                      

 ..رسالة من حكومة ألمانيارسالة من حكومة ألمانيا ))٦٦((
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الموضـوعية تـتفاوت تفاوتـا  واسعا  فيما بين مختلف اتفاقات التجارة الإقليمية من حيث نطاقها ومدى قوتها                     الموضـوعية تـتفاوت تفاوتـاً واسعاً فيما بين مختلف اتفاقات التجارة الإقليمية من حيث نطاقها ومدى قوتها                  

قليمية التزامات عامة باتخاذ إجراءات ضد السلوك المانع للمنافسة؛ قليمية التزامات عامة باتخاذ إجراءات ضد السلوك المانع للمنافسة؛ ويتضمن بعض اتفاقات التجارة الإويتضمن بعض اتفاقات التجارة الإ. . ))٧((وتفصيلهاوتفصيلها
وهناك اتفاقات أخرى تفرض معايير وقواعد محددة، بينما يوجد عدد قليل من الاتفاقات التي تقتضي اعتماد قوانين وهناك اتفاقات أخرى تفرض معايير وقواعد محددة، بينما يوجد عدد قليل من الاتفاقات التي تقتضي اعتماد قوانين 

نافسة نافسة ويتضـمن بعض اتفاقات التجارة الإقليمية أحكاما  فيما يتعلق بانطباق قواعد الم            ويتضـمن بعض اتفاقات التجارة الإقليمية أحكاماً فيما يتعلق بانطباق قواعد الم           . . وإجـراءات مشـتركة   وإجـراءات مشـتركة   
أو إنفاذها الفعال وذلك فيما يتعلق فقط باتفاقات التجارة الإقليمية التي تؤثر على التجارة فيما بين                أو إنفاذها الفعال وذلك فيما يتعلق فقط باتفاقات التجارة الإقليمية التي تؤثر على التجارة فيما بين                //ومضمونها و ومضمونها و 

أو أو //مع ما يلازم ذلك أحيانا  من استبعاد للإجراءات التصحيحية التجارية المتمثلة في مكافحة الإغراق و    مع ما يلازم ذلك أحياناً من استبعاد للإجراءات التصحيحية التجارية المتمثلة في مكافحة الإغراق و   ((الأطراف  الأطراف  
اقات أخرى مثل هذه الالتزامات فيما يتعلق بجميع الممارسات التجارية اقات أخرى مثل هذه الالتزامات فيما يتعلق بجميع الممارسات التجارية ، بينما تتضمن اتف، بينما تتضمن اتف))فرض الرسوم التعويضيةفرض الرسوم التعويضية

كما أن اتفاقات التجارة الإقليمية يمكن أن تتضمن أيضا  أحكاما  فيما يتعلق بمراقبة الإعانات الحكومية                 كما أن اتفاقات التجارة الإقليمية يمكن أن تتضمن أيضاً أحكاماً فيما يتعلق بمراقبة الإعانات الحكومية               . . التقييديةالتقييدية
 المؤسسات التي لها     المؤسسات التي لها    ومكافحـة الإجراءات التمييزية أو غيرها من الإجراءات التي تتخذها المؤسسات الحكومية أو            ومكافحـة الإجراءات التمييزية أو غيرها من الإجراءات التي تتخذها المؤسسات الحكومية أو            

كما أن اتفاقات التجارة الإقليمية التي تتسم بطابع فوق وطني تقتضي عادة إنفاذ             كما أن اتفاقات التجارة الإقليمية التي تتسم بطابع فوق وطني تقتضي عادة إنفاذ             . . حقـوق استثنائية أو حصرية    حقـوق استثنائية أو حصرية    
قواعد مشتركة من قبل المؤسسات فوق الوطنية، وقد تشمل أيضا  أحكاما  خاصة بالمشاورات والتنسيق في مجال                   قواعد مشتركة من قبل المؤسسات فوق الوطنية، وقد تشمل أيضاً أحكاماً خاصة بالمشاورات والتنسيق في مجال                

ية وفيما بين المؤسسات الوطنية، بل إن بعض الاتفاقات التي لا تتسم  ية وفيما بين المؤسسات الوطنية، بل إن بعض الاتفاقات التي لا تتسم  الإنفـاذ بين المؤسسات الوطنية وفوق الوطن      الإنفـاذ بين المؤسسات الوطنية وفوق الوطن      
وقد وقد . . بطـابع فوق وطني قد تشتمل أيضا  على قواعد مشتركة مماثلة وعلى التنسيق فيما بين المؤسسات الإقليمية                 بطـابع فوق وطني قد تشتمل أيضاً على قواعد مشتركة مماثلة وعلى التنسيق فيما بين المؤسسات الإقليمية                

هذه الأحكام  هذه الأحكام  تتضمن هذه الاتفاقات أيضا  أحكاما  فيما يتعلق بتسوية المنازعات في قضايا سياسة المنافسة، ولكن                 تتضمن هذه الاتفاقات أيضاً أحكاماً فيما يتعلق بتسوية المنازعات في قضايا سياسة المنافسة، ولكن               
وكثيرا  ما تنص    وكثيراً ما تنص   . . وتنص هذه الاتفاقات أحيانا  على المساعدة التقنية فيما بين الأطراف          وتنص هذه الاتفاقات أحياناً على المساعدة التقنية فيما بين الأطراف         . . ت ستبعد في بعض الأحيان    تُستبعد في بعض الأحيان   

اتفاقات التجارة الإقليمية على إصدار لوائح أو قرارات تكميلية بشأن التعاون، كما أنها يمكن أن ت كم ل باتفاقات   اتفاقات التجارة الإقليمية على إصدار لوائح أو قرارات تكميلية بشأن التعاون، كما أنها يمكن أن تُكمَّل باتفاقات 
  النظم الإقليمية تقدما    النظم الإقليمية تقدماً  اذ تشمل بعض الأطراف في اتفاق التجارة الإقليمية وأكثر          اذ تشمل بعض الأطراف في اتفاق التجارة الإقليمية وأكثر          أو قرارات للتعاون في مجال الإنف     أو قرارات للتعاون في مجال الإنف     

شمل شمل تتفي مجـال المنافسة هو نظام الاتحاد الأوروبي الذي هو أيضا محور شبكة من الاتفاقات مع البلدان المجاورة                   في مجـال المنافسة هو نظام الاتحاد الأوروبي الذي هو أيضا محور شبكة من الاتفاقات مع البلدان المجاورة                   
داخل داخل سياسة المنافسة سياسة المنافسة  أن نظام  أن نظام ويبدو أيضاويبدو أيضا. . درجات متفاوتة من الكثافة في التعاون في مجال قانون وسياسة المنافسةدرجات متفاوتة من الكثافة في التعاون في مجال قانون وسياسة المنافسة

يوف ر نموذجا لبعض التجمعات    يوفّر نموذجا لبعض التجمعات    ) ) الذي، نظرا  لطابعه فوق الوطني، يتجاوز مجرد التعاون فيما بين الدول          الذي، نظراً لطابعه فوق الوطني، يتجاوز مجرد التعاون فيما بين الدول          ((الاتحـاد الأوروبي    الاتحـاد الأوروبي    
 النموذج الذي أنشئ بموجب اتفاق   النموذج الذي أنشئ بموجب اتفاق  هوهو نموذج بديل     نموذج بديل    ثمةثمةوو. . الاختلافاتالاختلافاتمع بعض   مع بعض   فريقيا وأمريكا اللاتينية،    فريقيا وأمريكا اللاتينية،    أأدون الإقليمية في    دون الإقليمية في    

حتى حتى المتوخى  المتوخى  التعاون  التعاون  بل إن   بل إن   . . الذي ينص على درجة من التعاون أقل كثافة بكثير        الذي ينص على درجة من التعاون أقل كثافة بكثير        ) ) نافتانافتا((يكا الشمالية للتجارة الحرة     يكا الشمالية للتجارة الحرة     أمـر أمـر 
 ..ا المجالا المجالالآن في منطقة آسيا والمحيط الهادئ أقل كثافة من ذلك، فيما عدا التعاون الوثيق بين استراليا ونيوزيلندا في هذالآن في منطقة آسيا والمحيط الهادئ أقل كثافة من ذلك، فيما عدا التعاون الوثيق بين استراليا ونيوزيلندا في هذ

فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية، والمشاريع العامة، فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية، والمشاريع العامة، (( فوق وطنية  فوق وطنية وللاتحاد الأوروبي قواعد منافسةوللاتحاد الأوروبي قواعد منافسة -١٢١٢
تربطها معاهدة روما بالهدف الأساسي المتمثل في       تربطها معاهدة روما بالهدف الأساسي المتمثل في       ) ) أو حصرية، والإعانات  أو حصرية، والإعانات  استثنائية  استثنائية  والمشـاريع التي تتمتع بحقوق      والمشـاريع التي تتمتع بحقوق      

  ولوولوعضاء، حتى   عضاء، حتى   وتنطبق هذه القواعد على الممارسات التي تمس التجارة بين الدول الأ          وتنطبق هذه القواعد على الممارسات التي تمس التجارة بين الدول الأ          . . إقامـة سـوق مشتركة    إقامـة سـوق مشتركة    
  التعايش بين التعايش بين : : وثمة أحكام تنص على   وثمة أحكام تنص على   . . حصلت في بلد  واحد من بلدان الاتحاد الأوروبي أو في منطقة داخل بلد ما              حصلت في بلدٍ واحد من بلدان الاتحاد الأوروبي أو في منطقة داخل بلد ما             

 قانون الاتحاد الأوروبي؛ ووجود نظام       قانون الاتحاد الأوروبي؛ ووجود نظام      سبقيةسبقية، رهنا بأ  ، رهنا بأ   في مجال المنافسة    في مجال المنافسة   قوانـين الوطنية وقوانين الاتحاد الأوروبي     قوانـين الوطنية وقوانين الاتحاد الأوروبي     الال
لها لها يمكن  يمكن  التي  التي  ((المنافسة في الاتحاد الأوروبي والسلطات والمحاكم الوطنية        المنافسة في الاتحاد الأوروبي والسلطات والمحاكم الوطنية        لتوزيع الاختصاص على سلطات ومحاكم      لتوزيع الاختصاص على سلطات ومحاكم      

                                                      

 OECD, The relationship between regional trade agreements and the multilateral tradingانظر انظر  ))٧٧((

system, TD/TC/WP(2002)19/FINAL, and World Trade Organization, Annual Report 1997, vol. 1, Special 

Topic: Trade and Competition Policy.. 
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تحقيق التوازن بين التكامل والاتساق في نظام المنافسة داخل الاتحاد          تحقيق التوازن بين التكامل والاتساق في نظام المنافسة داخل الاتحاد          بهدف  بهدف  ) ) أيضا أن تطبق قانون الاتحاد الأوروبي     أيضا أن تطبق قانون الاتحاد الأوروبي     
؛ ؛ )) ذلك المعلومات السرية    ذلك المعلومات السرية   بما في بما في ((؛ وتبادل الوثائق    ؛ وتبادل الوثائق    مجال التحقيق في الممارسات وتقييمها    مجال التحقيق في الممارسات وتقييمها    الأوروبي؛ والـتعاون في     الأوروبي؛ والـتعاون في     

  والتمثـيل في جلسات الاستماع؛ وإبلاغ وجهات النظر حول مشاريع المقررات من أجل الحصول على تعليقات               والتمثـيل في جلسات الاستماع؛ وإبلاغ وجهات النظر حول مشاريع المقررات من أجل الحصول على تعليقات               
الوقائع أو ما يتعلق بها من      الوقائع أو ما يتعلق بها من      المؤسسات الوطنية بالمعلومات عن     المؤسسات الوطنية بالمعلومات عن     بتزويد  بتزويد  ؛ وقيام مؤسسات الاتحاد الأوروبي      ؛ وقيام مؤسسات الاتحاد الأوروبي      بشـأنها بشـأنها 

 وقد اعتمدت المفوضية نظام تحديث ينص على أن تحو ل إلى الولايات      وقد اعتمدت المفوضية نظام تحديث ينص على أن تحوَّل إلى الولايات    ..وبيوبيقانون الاتحاد الأور  قانون الاتحاد الأور  وعن أحكام   وعن أحكام   حكام  حكام  أأ
 من معاهدة روما للتحقيق في الممارسات  من معاهدة روما للتحقيق في الممارسات ٨١٨١القضـائية الوطنـية الصـلاحيات المخولة للمفوضية بموجب المادة       القضـائية الوطنـية الصـلاحيات المخولة للمفوضية بموجب المادة       

؛ وتواصل  ؛ وتواصل  )) على الصعيد الوطني    على الصعيد الوطني   ٨٢٨٢من الممكن بالفعل إنفاذ أحكام المادة       من الممكن بالفعل إنفاذ أحكام المادة       ((الـتجارية التقييدية ولمنح الإعفاءات      الـتجارية التقييدية ولمنح الإعفاءات      
كما تعمل المفوضية والسلطات    كما تعمل المفوضية والسلطات    . . المفوضية تولي الإنفاذ في الحالات ذات الأهمية العامة بالنسبة إلى الاتحاد الأوروبي           المفوضية تولي الإنفاذ في الحالات ذات الأهمية العامة بالنسبة إلى الاتحاد الأوروبي           

وقد وقد . .  في إطار شبكة المنافسة الأوروبية   في إطار شبكة المنافسة الأوروبية  ٨٢٨٢ و  و ٨١٨١الوطنـية المعنـية بالمنافسة معا  على نحو وثيق في تطبيق المادتين              الوطنـية المعنـية بالمنافسة معاً على نحو وثيق في تطبيق المادتين             
على أساس اختياري على أساس اختياري أقامت أقامت ففخطوة أخرى في مجال التعاون خطوة أخرى في مجال التعاون لمانيا والمملكة المتحدة لمانيا والمملكة المتحدة اتخـذت سـلطات المنافسة في فرنسا وأ    اتخـذت سـلطات المنافسة في فرنسا وأ    

ويمكن أيضا   ويمكن أيضاً  . . ثنتين على الأقل من هذه السلطات     ثنتين على الأقل من هذه السلطات     ااخطار بعمليات الاندماج التي تندرج ضمن اختصاص        خطار بعمليات الاندماج التي تندرج ضمن اختصاص        لإلإ ل  ل  وحيدا   وحيداً شكلا شكلاً
 بالمنافسة، وإن كان هذا الإجراء       بالمنافسة، وإن كان هذا الإجراء      أن تقـد م بموجب اتفاق شنغن طلبات للحصول على مساعدة قضائية في المسائل المتعلقة             أن تقـدَّم بموجب اتفاق شنغن طلبات للحصول على مساعدة قضائية في المسائل المتعلقة             

 . . مكافحة الإغراق أو الرسوم التعويضية فيما بين أعضاء الاتحاد الأوروبيمكافحة الإغراق أو الرسوم التعويضية فيما بين أعضاء الاتحاد الأوروبيوي ستبعد من ذلك إجراءات ويُستبعد من ذلك إجراءات . . يستغرق وقتا  طويلا يستغرق وقتاً طويلاً

منطقة التجارة الحرة منطقة التجارة الحرة ، الذي أبرمه الاتحاد الأوروبي مع معظم بلدان     ، الذي أبرمه الاتحاد الأوروبي مع معظم بلدان     لمنطقة الاقتصادية الأوروبية  لمنطقة الاقتصادية الأوروبية  وبموجـب اتفاق ا   وبموجـب اتفاق ا    -١٣١٣
  ةةالاقتصاديالاقتصاديلمنطقة  لمنطقة  لأوروبـية، تخضـع جميع الممارسات التي من شأنها أن تمس  التجارة والمنافسة فيما بين المشاركين في ا                 لأوروبـية، تخضـع جميع الممارسات التي من شأنها أن تمسّ التجارة والمنافسة فيما بين المشاركين في ا                 اا

نطقة نطقة  الأوروبية أو سلطة المراقبة التابعة لم       الأوروبية أو سلطة المراقبة التابعة لم      تتمتع المفوضية تتمتع المفوضية فف. .  تقريبا لقانون المنافسة في الاتحاد الأوروبي       تقريبا لقانون المنافسة في الاتحاد الأوروبي      اثلةاثلة لقواعد مم   لقواعد مم  ةةالأوروبيالأوروبي
توجد قواعد لتوزيع   توجد قواعد لتوزيع   (( الممارسات التي تمس التجارة داخل المنطقة         الممارسات التي تمس التجارة داخل المنطقة        بشأنبشأن فوق وطنية     فوق وطنية    وبية بصلاحية وبية بصلاحية الـتجارة الحـرة الأور    الـتجارة الحـرة الأور    
، والمشاورات  ، والمشاورات  ))المعلومات السرية المعلومات السرية   تنطبق حتى على  تنطبق حتى على  ((وتوجد أحكام تنص على تبادل المعلومات       وتوجد أحكام تنص على تبادل المعلومات       ). ). ااممالاختصـاص فيما بينه   الاختصـاص فيما بينه   

وت ستبعد وتُستبعد ، وتنسيق الإنفاذ وتسوية المنازعات؛      ، وتنسيق الإنفاذ وتسوية المنازعات؛      ))خرىخرىبما في ذلك نقل آراء سلطة ما في الاجراءات المرفوعة أمام السلطة الأ            بما في ذلك نقل آراء سلطة ما في الاجراءات المرفوعة أمام السلطة الأ            ((
منطقة منطقة غير أن انضمام العديد من بلدان       غير أن انضمام العديد من بلدان       . . ةةالأوروبيالأوروبيلمنطقة الاقتصادية   لمنطقة الاقتصادية   مكافحة الإغراق والرسوم التعويضية داخل ا     مكافحة الإغراق والرسوم التعويضية داخل ا     إجراءات  إجراءات  

أما أما . . ةة الأوروبي  الأوروبي ةةالاقتصاديالاقتصاديلمنطقة  لمنطقة  الآن النطاق العملي لاتفاق ا    الآن النطاق العملي لاتفاق ا    قل ص  قلّص  السابقة إلى الاتحاد الأوروبي قد      السابقة إلى الاتحاد الأوروبي قد      التجارة الحرة الأوروبية    التجارة الحرة الأوروبية    
فهناك إجراءات بموجب   فهناك إجراءات بموجب   لمنطقة الاقتصادية الأوروبية    لمنطقة الاقتصادية الأوروبية    لأوروبية غير الأطراف في ا    لأوروبية غير الأطراف في ا     منطقة التجارة الحرة ا     منطقة التجارة الحرة ا    فـيما يتعلق ببلدان   فـيما يتعلق ببلدان   

 ..اتفاقات التجارة الحرة للتشاور والتوفيق فيما يتعلق بالممارسات التي تمس التجارة مع الاتحاد الأوروبياتفاقات التجارة الحرة للتشاور والتوفيق فيما يتعلق بالممارسات التي تمس التجارة مع الاتحاد الأوروبي

 التي   التي  الشرقيةالشرقيةالوسطى و الوسطى و أوروبا  أوروبا  وتلك البلدان في    وتلك البلدان في    بين الاتحاد الأوروبي    بين الاتحاد الأوروبي    المبرمة  المبرمة  ت الأوروبية   ت الأوروبية   وبموجب الاتفاقا وبموجب الاتفاقا  -١٤١٤
الاتحاد الأوروبي  الاتحاد الأوروبي  في  في  نافسة  نافسة  المالمتنطبق معايير المنافسة القائمة على قواعد       تنطبق معايير المنافسة القائمة على قواعد       لم تصـبح بعد أعضاء في الاتحاد الأوروبي،         لم تصـبح بعد أعضاء في الاتحاد الأوروبي،         

 فإن الأطراف الموق عة الأخرى   فإن الأطراف الموقّعة الأخرى ،،وبالإضافة إلى ذلكوبالإضافة إلى ذلك. . حيثما تتأثر التجارة بين الاتحاد الأوروبي والطرف الموق ع الآخر حيثما تتأثر التجارة بين الاتحاد الأوروبي والطرف الموقّع الآخر
التقريب بين تشريعها القائم والمقبل في مجال المنافسة  التقريب بين تشريعها القائم والمقبل في مجال المنافسة  ضمان  ضمان  على  على  بالعمل  بالعمل  ملزمة  ملزمة  غـير الأعضاء في الاتحاد الأوروبي       غـير الأعضاء في الاتحاد الأوروبي       

 حتى   حتى   أو  أو ةة الأوروبي  الأوروبي ةةالاقتصاديالاقتصاديلمنطقة  لمنطقة  قواعد ا قواعد ا بموجب  بموجب    الأمر الذي ليس مطلوبا     الأمر الذي ليس مطلوباً   ((الاتحاد الأوروبي   الاتحاد الأوروبي   في  في  نافسة  نافسة  المالموقانون  وقانون  
 المنشأة بموجب    المنشأة بموجب   المشار كة المشارَكة، ويحتاج تشريعها الوطني لتنفيذ الاتفاقات إلى موافقة مجالس          ، ويحتاج تشريعها الوطني لتنفيذ الاتفاقات إلى موافقة مجالس          ))قواعـد الاتحاد الأوروبي   قواعـد الاتحاد الأوروبي   

أن أن   لآخرلآخرالاتحاد الأوروبي والطرف االاتحاد الأوروبي والطرف اعلى على  يكون  يكون ،، الطرفين الطرفين كلا كلاوفي الحالات التي تندرج ضمن اختصاصوفي الحالات التي تندرج ضمن اختصاص. . الاتفاقاتالاتفاقات
محظورا  بموجب القانون أو متنافيا  مع   محظوراً بموجب القانون أو متنافياً مع نقل المعلومات نقل المعلومات يكن يكن لم لم ما ما ((اتخاذه اتخاذه أي إجراء مزمع  أي إجراء مزمع  يخطـر كل منهما الآخر ب     يخطـر كل منهما الآخر ب     

؛ والاخطار مطلوب أيضا حيثما يكون من شأن حالة تندرج ضمن الاختصاص الحصري لأحد              ؛ والاخطار مطلوب أيضا حيثما يكون من شأن حالة تندرج ضمن الاختصاص الحصري لأحد              ))مصالح أي منهما  مصالح أي منهما  
 على إجراء المشاورات وعلى إمكانية تقدم أحد         على إجراء المشاورات وعلى إمكانية تقدم أحد        ص  صَّن  نُقد  قد  وو. . لآخرلآخرالطـرفين أن تؤثـر على المصالح الهامة للطرف ا         الطـرفين أن تؤثـر على المصالح الهامة للطرف ا         
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 لتدارك الممارسات التجارية التقييدية التي لها آثار         لتدارك الممارسات التجارية التقييدية التي لها آثار        ةة تصحيحي  تصحيحي اتاتجراءجراءإإبطلبات اتخاذ   بطلبات اتخاذ   لآخر  لآخر   إلى الطرف ا    إلى الطرف ا   الطـرفين الطـرفين 

 ضروري قبل اتخاذ أي إجراء ضد ممارسة ي عتبر أنها لم تعال ج على نحو               ضروري قبل اتخاذ أي إجراء ضد ممارسة يُعتبر أنها لم تعالَج على نحو              المشار كةالمشارَكةوالتشاور مع مجالس    والتشاور مع مجالس    . . ضارة عابرة للحدود  ضارة عابرة للحدود  
سلطات المنافسة فوق الوطنية، ولا     سلطات المنافسة فوق الوطنية، ولا     أحكام بشأن   أحكام بشأن   وروبية على   وروبية على   ولا تنص الاتفاقات الأ   ولا تنص الاتفاقات الأ   . .  مـن جانب الطرف الآخر      مـن جانب الطرف الآخر     ملائـم ملائـم 

منطقة التجارة الحرة الأوروبية منطقة التجارة الحرة الأوروبية خلافا  للتجارة فيما بين أعضاء خلافاً للتجارة فيما بين أعضاء ((تنطـبق على التجارة فيما بين بلدان أوروبا الشرقية نفسها    تنطـبق على التجارة فيما بين بلدان أوروبا الشرقية نفسها    
وروبا الشرقية المعنية بموجب    وروبا الشرقية المعنية بموجب    لمؤسسات بلدان أ  لمؤسسات بلدان أ  الحكومية  الحكومية  ويجوز تقديم الإعانات    ويجوز تقديم الإعانات    ). ). يةية الأوروب  الأوروب ةةالاقتصاديالاقتصاديلمنطقة  لمنطقة  الأعضاء في ا  الأعضاء في ا  

 الإعانات   الإعانات   لمنح  لمنح وتوف ر إعفاءات وتوفّر إعفاءات . . قواعـد مماثلـة لقواعد الاتحاد الأوروبي المنطبقة على أقل مناطق الاتحاد الأوروبي ازدهارا              قواعـد مماثلـة لقواعد الاتحاد الأوروبي المنطبقة على أقل مناطق الاتحاد الأوروبي ازدهاراً             
ولا يمكن للمؤسسات   ولا يمكن للمؤسسات   . . هاهاالحكومية فيما يتصل بالسياسة الزراعية المشتركة أو للممارسات التي هي ضرورية لتحقيق أهداف            الحكومية فيما يتصل بالسياسة الزراعية المشتركة أو للممارسات التي هي ضرورية لتحقيق أهداف            

أو حصرية المشاركة في ممارسات تمكنها من تقييد التجارة أو من التمييز بين رعايا الاتحاد الأوروبي أو حصرية المشاركة في ممارسات تمكنها من تقييد التجارة أو من التمييز بين رعايا الاتحاد الأوروبي استثنائية استثنائية  لها حقوق  لها حقوق التيالتي
رسوم رسوم فرض  فرض  دابير لمكافحة الإغراق أو     دابير لمكافحة الإغراق أو     اتخاذ ت اتخاذ ت  قبل    قبل   لآخرلآخروعلى كل من الطرفين إبلاغ الطرف ا      وعلى كل من الطرفين إبلاغ الطرف ا      . . ورعايـا غيره من البلدان    ورعايـا غيره من البلدان    

 . . بموجب اتفاقات التجارة الحرةبموجب اتفاقات التجارة الحرةكيا كيا لترلتروقد ق دمت تعهدات مماثلة وقد قُدمت تعهدات مماثلة . . تعويضيةتعويضية

المنصوص عليها في الاتفاقات    المنصوص عليها في الاتفاقات     و س ع نطاق الالتزامات المماثلة للالتزامات        وُسِّع نطاق الالتزامات المماثلة للالتزامات       ،،وبموجب الاتفاقات الأوروبية المتوسطية   وبموجب الاتفاقات الأوروبية المتوسطية    -١٥١٥
إلا إلا . . شمل التجارة بين الاتحاد الأوروبي وعدة بلدان متوسطية       شمل التجارة بين الاتحاد الأوروبي وعدة بلدان متوسطية       يي ل  ل ،،ما يتصل بشرط توحيد قواعد المنافسة     ما يتصل بشرط توحيد قواعد المنافسة     ، باستثناء   ، باستثناء   الأوروبيةالأوروبية

أن هذه الاتفاقات تنص بالفعل على عدد من أحكام المنافسة مماثلة للأحكام الواردة في معاهدة روما وتنطبق على الحالات               أن هذه الاتفاقات تنص بالفعل على عدد من أحكام المنافسة مماثلة للأحكام الواردة في معاهدة روما وتنطبق على الحالات               
ولم ت عتمد بعد قواعد لتنفيذ هذه الاتفاقات       ولم تُعتمد بعد قواعد لتنفيذ هذه الاتفاقات       . . الـتي تعـوق فـيها التجارة بين الاتحاد الأوروبي والبلدان المتوسطية المعنية            الـتي تعـوق فـيها التجارة بين الاتحاد الأوروبي والبلدان المتوسطية المعنية            

الدول الدول كومنولث  كومنولث  بين الاتحاد الأوروبي وبلدان     بين الاتحاد الأوروبي وبلدان     ضيق أثرا    ضيق أثراً   برمت أيضا  اتفاقات شراكة وتعاون أ     برمت أيضاً اتفاقات شراكة وتعاون أ     أ أُوقد  وقد  . . الأوروبـية المتوسطية  الأوروبـية المتوسطية  
  مردها إلى مردها إلى المسـتقلة ات فـق الطرفان بموجبها على العمل على تصحيح أو إزالة القيود المفروضة على المنافسة، سواء أكان                   المسـتقلة اتّفـق الطرفان بموجبها على العمل على تصحيح أو إزالة القيود المفروضة على المنافسة، سواء أكان                   

 الدول   الدول  في كومنولث في كومنولث  البلدان الأعضاء     البلدان الأعضاء    ت طال ب تُطالَبُوويها،  يها،  لدلدتدخـل حكومـي، وعلى إنفاذ قوانين المنافسة         تدخـل حكومـي، وعلى إنفاذ قوانين المنافسة         إلى  إلى  مؤسسـات أو    مؤسسـات أو    
  ح حُن نْم مَيقي د   يقيَّدُ  وو. .  الاتحاد الأوروبي   الاتحاد الأوروبي  اتاتتدريجيا  مع تشريع  تدريجياً مع تشريع  متوافقة  متوافقة  جعل تشريعاتها في مجال المنافسة      جعل تشريعاتها في مجال المنافسة      ضمان  ضمان  على  على  بالعمل  بالعمل  المسـتقلة   المسـتقلة   

ر هام  ر هام  والمساعدة التقنية عنص  والمساعدة التقنية عنص  . .  بشأن أنواع أخرى من الإعانات      بشأن أنواع أخرى من الإعانات      على المزيد من التفاوض     على المزيد من التفاوض    كما ن ص كما نُص   ،،إعانـات التصدير  إعانـات التصدير  
معاهدة ميثاق  معاهدة ميثاق  ""التزامات مماثلة تقتصر على قطاع الطاقة نصت عليها         التزامات مماثلة تقتصر على قطاع الطاقة نصت عليها         وهناك  وهناك  . . من العناصر المكونة لهذه الاتفاقات    من العناصر المكونة لهذه الاتفاقات    

كما ن ص  على تعاون أقل كثافة في         كما نُصّ على تعاون أقل كثافة في       . . الدول المستقلة الدول المستقلة كومنولث  كومنولث   المبرمة بين الاتحاد الأوروبي وبعض أعضاء         المبرمة بين الاتحاد الأوروبي وبعض أعضاء        ""الطاقةالطاقة
  ٢٢((بين الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه، وكل من الأرجنتين          بين الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه، وكل من الأرجنتين          مجموعـة من اتفاقات التعاون الإطارية المبرمة        مجموعـة من اتفاقات التعاون الإطارية المبرمة        

 كانون   كانون  ٢١٢١ ( (ززوالبلدان الأعضاء في حلف الأندي    والبلدان الأعضاء في حلف الأندي    ) ) ١٩٩٣١٩٩٣((وجمهوريات أمريكا الوسطى    وجمهوريات أمريكا الوسطى    ) ) ١٩٩٠١٩٩٠أبريل  أبريل  //نيسـان نيسـان 
 كانون  كانون ١٥١٥((المشتركة للمخروط الجنوبي المشتركة للمخروط الجنوبي ، والسوق ، والسوق ))١٩٩٥١٩٩٥يونيه  يونيه  // حزيران  حزيران ٢٩٢٩((، والبرازيل   ، والبرازيل   ))١٩٩٣١٩٩٣يـناير   يـناير   //الـثاني الـثاني 
وفي سياق الأحكام المتعلقة بالتعاون في مجموعة واسعة وفي سياق الأحكام المتعلقة بالتعاون في مجموعة واسعة   ..))١٩٩٦١٩٩٦يونيه يونيه // حزيران حزيران٢١٢١((، وشيلي ، وشيلي ))١٩٩٥١٩٩٥سمبر سمبر ديدي//الأولالأول

مـن المجـالات، يتفق الأطراف على إقامة حوار منتظم حول رصد الممارسات التجارية التقييدية لتحديد وإزالة                 مـن المجـالات، يتفق الأطراف على إقامة حوار منتظم حول رصد الممارسات التجارية التقييدية لتحديد وإزالة                 
وانين المنافسة، وعلى توفير الموارد لهذه      وانين المنافسة، وعلى توفير الموارد لهذه      تشجع احترام ق  تشجع احترام ق  للتدابير  تدابير  باتخاذ ال باتخاذ ال التعاون الصناعي   التعاون الصناعي   الـتي تعترض    الـتي تعترض    الحواجـز   الحواجـز   
شيلي والسوق  شيلي والسوق  ولكن الاتحاد الأوروبي قد أبرم أيضا  اتفاقات أكثر تقدما  للتجارة الحرة مع كل من                 ولكن الاتحاد الأوروبي قد أبرم أيضاً اتفاقات أكثر تقدماً للتجارة الحرة مع كل من               . . الأغـراض الأغـراض 

 والمكسيك وجنوب أفريقيا، تنص على آليات لإنفاذ قوانين المنافسة لدى كلا الطرفين      والمكسيك وجنوب أفريقيا، تنص على آليات لإنفاذ قوانين المنافسة لدى كلا الطرفين     المشتركة للمخروط الجنوبي  المشتركة للمخروط الجنوبي  
وينص وينص . . والمساعدة التقنية والمساعدة التقنية ) ) تشمل عناصر المجاملة التقليدية والإيجابية على السواء      تشمل عناصر المجاملة التقليدية والإيجابية على السواء      ((ءات التعاون   ءات التعاون   وكذلك على إجرا  وكذلك على إجرا  

اتفاق الشراكة بين دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ من جهة، والاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه من جهة اتفاق الشراكة بين دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ من جهة، والاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه من جهة 
ياسات وطنية أو إقليمية لمراقبة الاتفاقات      ياسات وطنية أو إقليمية لمراقبة الاتفاقات      ، على أن تتعهد الأطراف بأن تنفذ قواعد وس        ، على أن تتعهد الأطراف بأن تنفذ قواعد وس        ))اتفاق كوتونو اتفاق كوتونو ((أخـرى   أخـرى   

والقرارات والسياسات المشتركة التي يتمثل هدفها أو أثرها في منع أو تقييد أو تشويه المنافسة، وبأن تحظر إساءة                  والقرارات والسياسات المشتركة التي يتمثل هدفها أو أثرها في منع أو تقييد أو تشويه المنافسة، وبأن تحظر إساءة                  
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اسـتخدام المركـز المهيمين في الاتحاد الأوروبي وفي دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ، من أجل ضمان إزالة          اسـتخدام المركـز المهيمين في الاتحاد الأوروبي وفي دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ، من أجل ضمان إزالة          
مل المشوهة للمنافسة السليمة ومع إيلاء الاعتبار الواجب لمستويات التنمية المختلفة والاحتياجات الاقتصادية            مل المشوهة للمنافسة السليمة ومع إيلاء الاعتبار الواجب لمستويات التنمية المختلفة والاحتياجات الاقتصادية            العواالعوا

كما تتعهد الأطراف بتعزيز التعاون على صياغة ودعم        كما تتعهد الأطراف بتعزيز التعاون على صياغة ودعم        . . لكـل بلـد من بلدان أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ         لكـل بلـد من بلدان أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ         
عنية بغية ضمان الإنفاذ الفعال تدريجيا ، بما في ذلك عن           عنية بغية ضمان الإنفاذ الفعال تدريجياً، بما في ذلك عن          سياسات للمنافسة الفعالة مع وكالات المنافسة الوطنية الم       سياسات للمنافسة الفعالة مع وكالات المنافسة الوطنية الم       

. . طريق المساعدة على صياغة وإنفاذ إطار قانوني مناسب، مع الاهتمام بصفة خاصة بالحالة الخاصة لأقل البلدان نموا  طريق المساعدة على صياغة وإنفاذ إطار قانوني مناسب، مع الاهتمام بصفة خاصة بالحالة الخاصة لأقل البلدان نمواً
 ..ويجري التفاوض حاليا  على إبرام اتفاقات شراكة اقتصادية لتنفيذ أحكام اتفاق كوتونو ويجري التفاوض حالياً على إبرام اتفاقات شراكة اقتصادية لتنفيذ أحكام اتفاق كوتونو

أ برمت  أُبرمت فقد  فقد  هذه البلدان أو التجمعات الإقليمية،      هذه البلدان أو التجمعات الإقليمية،      كل  كل  اتفاقات مع   اتفاقات مع   تجمعه  تجمعه   الاتحاد الأوروبي     الاتحاد الأوروبي    وفي حـين أن   وفي حـين أن    -١٦١٦
بلدان منطقة التجارة الحرة بلدان منطقة التجارة الحرة وو. . أيضا  اتفاقات فيما بين بعض البلدان التي هي أطراف في اتفاقات مع الاتحاد الأوروبي أيضاً اتفاقات فيما بين بعض البلدان التي هي أطراف في اتفاقات مع الاتحاد الأوروبي

رات رات قائمة منذ أمد بعيد للمشاو    قائمة منذ أمد بعيد للمشاو    عل إجراءات   عل إجراءات   ها بالف ها بالف ديديللالأوروبـية غير الأطراف في المنطقة الاقتصادية الأوروبية         الأوروبـية غير الأطراف في المنطقة الاقتصادية الأوروبية         
منطقة التجارة الحرة   منطقة التجارة الحرة   بين بلدان   بين بلدان   فيما  فيما  لزامـية ولتسـوية المـنازعات فيما يتعلق بالممارسات التي تمس التجارة             لزامـية ولتسـوية المـنازعات فيما يتعلق بالممارسات التي تمس التجارة             الإالإ

منطقة التجارة الحرة منطقة التجارة الحرة برمت اتفاقات للتجارة الحرة تتضمن أحكاما  تتعلق بالمنافسة بين بعض بلدان  برمت اتفاقات للتجارة الحرة تتضمن أحكاماً تتعلق بالمنافسة بين بعض بلدان كما أ  كما أُ. . الأوروبيةالأوروبية
 غير الأعضاء في الاتحاد الأوروبي وكذلك داخل هذه          غير الأعضاء في الاتحاد الأوروبي وكذلك داخل هذه         بعض بلدان أوروبا الشرقية   بعض بلدان أوروبا الشرقية   تركيا و تركيا و وإسرائيل و وإسرائيل و بـية   بـية   الأوروالأورو

مع عدد كبير من   مع عدد كبير من   جارة الحرة   جارة الحرة   ات للت ات للت اتفاقاتفاقالأوروبية أيضا     الأوروبية أيضاً   جارة الحرة   جارة الحرة   وقد أبرمت بلدان منطقة الت    وقد أبرمت بلدان منطقة الت    . . المجموعة الأخيرة المجموعة الأخيرة 
والشرقية وكومنولث  والشرقية وكومنولث  أوروبا الوسطى   أوروبا الوسطى   فيما بين بلدان    فيما بين بلدان    كما أ برم    كما أُبرم   . . الـبلدان الأخرى، بما فيها بعض البلدان النامية       الـبلدان الأخرى، بما فيها بعض البلدان النامية       

التي تتضمن أحكاما  تتعلق بسياسة المنافسة، واتفاقات تعاون         التي تتضمن أحكاماً تتعلق بسياسة المنافسة، واتفاقات تعاون        جارة الحرة   جارة الحرة   التالتاتفاقات  اتفاقات  الدول المستقلة عدد كبير من      الدول المستقلة عدد كبير من      
الدول المستقلة أيضا ، في سياق إنشاء اتحاد اقتصادي فيما بين           الدول المستقلة أيضاً، في سياق إنشاء اتحاد اقتصادي فيما بين          ووافق كومنولث   ووافق كومنولث   . . بشأن قضايا لمكافحة الاحتكار   بشأن قضايا لمكافحة الاحتكار   

وتم وتم . . آلية لتنظيم مكافحة الاحتكار   آلية لتنظيم مكافحة الاحتكار   إنشاء  إنشاء  ، بما في ذلك     ، بما في ذلك     عادلةعادلةعضـائه، على خلق الظروف الملائمة لقيام منافسة         عضـائه، على خلق الظروف الملائمة لقيام منافسة         أأ
وكالات مكافحة وكالات مكافحة بين بين تنسيق تنسيق الالكافحة الاحتكار؛ ويرصد مجلس    كافحة الاحتكار؛ ويرصد مجلس     معاهدة لتنفيذ السياسة المتفق عليها لم       معاهدة لتنفيذ السياسة المتفق عليها لم      توقـيع توقـيع الآن  الآن  

. . ات وللمساعدة على تحسين وإنفاذ التشريعات الوطنية      ات وللمساعدة على تحسين وإنفاذ التشريعات الوطنية       آلية لتبادل الخبر    آلية لتبادل الخبر   ثلثل، وهو يم  ، وهو يم  ه المعاهدة ه المعاهدة الاحتكار تنفيذ هذ  الاحتكار تنفيذ هذ  
هـناك لائحـة تنظيمية بشأن تعاون الدول في مكافحة الأنشطة الاحتكارية والمنافسة غير المنصفة تنشئ آليات                 هـناك لائحـة تنظيمية بشأن تعاون الدول في مكافحة الأنشطة الاحتكارية والمنافسة غير المنصفة تنشئ آليات                 وو

   يدخل  يدخل الاتفاقات التي لم  الاتفاقات التي لم  الكثير من   الكثير من   لكن  لكن  وو. . التعاون في الحالات المتجاوزة للحدود على أساس مبدأ المجاملة الإيجابية         التعاون في الحالات المتجاوزة للحدود على أساس مبدأ المجاملة الإيجابية         
 ..على حقوق والتزامات أضعف نسبيا  على حقوق والتزامات أضعف نسبياًتشتمل عادة تشتمل عادة الاتحاد الأوروبي طرفا  فيها  الاتحاد الأوروبي طرفاً فيها 

كثيرا  ما يكون    كثيراً ما يكون   في اتفاقات أفريقية دون إقليمية، و     في اتفاقات أفريقية دون إقليمية، و     على نحو أشمل    على نحو أشمل    قانون وسياسة المنافسة    قانون وسياسة المنافسة    ويجـري تناول    ويجـري تناول     -١٧١٧
قيا الوسطى على   قيا الوسطى على   نص المعاهدة المنشئة للاتحاد الاقتصادي والنقدي لأفري      نص المعاهدة المنشئة للاتحاد الاقتصادي والنقدي لأفري      وتوت. . ذلك على أساس نموذج معاهدة روما     ذلك على أساس نموذج معاهدة روما     

قد تم اعتماد   قد تم اعتماد   وضع قواعد مشتركة للمنافسة لمكافحة الممارسات التجارية التقييدية ومراقبة الأنشطة الحكومية؛ و           وضع قواعد مشتركة للمنافسة لمكافحة الممارسات التجارية التقييدية ومراقبة الأنشطة الحكومية؛ و           
 أيضا     أيضاً  تمتمعاهدة تنسيق قوانين الأعمال التجارية في أفريقيا،        عاهدة تنسيق قوانين الأعمال التجارية في أفريقيا،        لملموتطبيقا    وتطبيقاً  . . يعنيان على التوالي بهذين الموضوعين    يعنيان على التوالي بهذين الموضوعين    نظامين  نظامين  

الدول الأعضاء فيه من أفريقيا الغربية الدول الأعضاء فيه من أفريقيا الغربية أقاليم أقاليم نون المنافسة لـه أثر قانوني مباشر على نون المنافسة لـه أثر قانوني مباشر على اعتماد قانون موحد يتناول قااعتماد قانون موحد يتناول قا
 كما أصدر الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغربي أفريقيا لائحة تنظيمية           كما أصدر الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغربي أفريقيا لائحة تنظيمية           دولة عضوا     دولة عضواً  ١٦١٦والوسـطى الـبالغ عددها      والوسـطى الـبالغ عددها      

ثر أو لا على التجارة فيما    ثر أو لا على التجارة فيما    إقليمـية بشأن المنافسة تنطبق على جميع الممارسات ضمن هذا الإقليم سواء أكانت تؤ             إقليمـية بشأن المنافسة تنطبق على جميع الممارسات ضمن هذا الإقليم سواء أكانت تؤ             
وبينما تتمتع مفوضية الاتحاد باختصاص حصري في هذا الصدد، فإن توزيع العمل المؤسسي             وبينما تتمتع مفوضية الاتحاد باختصاص حصري في هذا الصدد، فإن توزيع العمل المؤسسي             . . بيني الدول الأعضاء  بيني الدول الأعضاء  



TD/RBP/CONF.6/12 
TD/B/COM.2/CLP/21/Rev.3 
Page 14 

 
لسوق المشتركة لأفريقيا الشرقية    لسوق المشتركة لأفريقيا الشرقية    إنشاء ا إنشاء ا وبموجب معاهدة   وبموجب معاهدة   . . ))٨((بـين المفوضـية والسلطات الوطنية لم يتحدد بعد        بـين المفوضـية والسلطات الوطنية لم يتحدد بعد        

 من معاهدة روما، على حظر  من معاهدة روما، على حظر ٨٥٨٥أحكام مماثلة لأحكام المادة أحكام مماثلة لأحكام المادة قتضى قتضى الأعضاء، بمالأعضاء، بمفق الدول فق الدول واوا، ت، ت))كوميساكوميسا ( (والجنوبيةوالجنوبية
المنافسة داخل السوق المشتركة، المنافسة داخل السوق المشتركة، شويه شويه الممارسات التجارية التقييدية التي يتمثل هدفها أو أثرها في منع أو تقييد أو تالممارسات التجارية التقييدية التي يتمثل هدفها أو أثرها في منع أو تقييد أو ت

سة سة نظيمية بشأن المنافنظيمية بشأن المنافوقد وضع المجلس لوائح توقد وضع المجلس لوائح ت. . يقضي بمنح بعض الإعفاءات من جانب مجلس الكوميسا     يقضي بمنح بعض الإعفاءات من جانب مجلس الكوميسا     مع شرط   مع شرط   
وفضلا  عن ذلك، تمت صياغة سياسة إقليمية للمنافسة تهدف إلى تحقق الانسجام بين              وفضلاً عن ذلك، تمت صياغة سياسة إقليمية للمنافسة تهدف إلى تحقق الانسجام بين             . . داخـل الـدول الأعضاء    داخـل الـدول الأعضاء    

لمنافسة وتؤثر على التجارة بين الدول      لمنافسة وتؤثر على التجارة بين الدول      التي تشوه ا  التي تشوه ا  عانات  عانات  لإلإااكما ت حظر    كما تُحظر   . . ))٩((سياسـات المنافسـة الوطنية الراهنة     سياسـات المنافسـة الوطنية الراهنة     
تنفذ الدول الأعضاء   تنفذ الدول الأعضاء   أن  أن  نمائية للجنوب الأفريقي على     نمائية للجنوب الأفريقي على     لإلإافقت الجماعة ا  افقت الجماعة ا  وقد و وقد و . . الأعضاء، رهنا  ببعض الاستثناءات    الأعضاء، رهناً ببعض الاستثناءات   

، بينما اعتمد الاتحاد الجمركي     ، بينما اعتمد الاتحاد الجمركي     المنافسةالمنافسةالعادلة ولتشجيع   العادلة ولتشجيع   ظر الممارسات التجارية غير     ظر الممارسات التجارية غير     لحلحتدابـير داخـل الجماعة      تدابـير داخـل الجماعة      
ء اتحاد جمركي، ء اتحاد جمركي، ووافق اتحاد شرق أفريقيا على إنشاووافق اتحاد شرق أفريقيا على إنشا. . للجنوب الأفريقي أحكاما  أبعد مدى في مجال سياسة المنافسة للجنوب الأفريقي أحكاماً أبعد مدى في مجال سياسة المنافسة

 ..مع إدراج بروتوكول يتضمن أحكاما  تتعلق بالمنافسة مع إدراج بروتوكول يتضمن أحكاماً تتعلق بالمنافسة

للجماعة للجماعة  المنشئة  المنشئة ١٩٧٣١٩٧٣عاهدة عام عاهدة عام والكاريبي ينص البروتوكول الثامن الملحق بموالكاريبي ينص البروتوكول الثامن الملحق بموفي منطقة أمريكا اللاتينية وفي منطقة أمريكا اللاتينية  -١٨١٨
افسة وللمعاقبة عليه افسة وللمعاقبة عليه الكاريبية على أن تضع الجماعة المعايير الملائمة والترتيبات المؤسسية لحظر أي تصرف مانع للمنالكاريبية على أن تضع الجماعة المعايير الملائمة والترتيبات المؤسسية لحظر أي تصرف مانع للمن

، وعلى أن تعتمد الدول الأعضاء تشريعات بشأن المنافسة وتنشئ          ، وعلى أن تعتمد الدول الأعضاء تشريعات بشأن المنافسة وتنشئ          ))البروتوكول لا ينطبق على عمليات الاندماج     البروتوكول لا ينطبق على عمليات الاندماج     ((
مؤسسـات وإجـراءات إنفاذيـة وتكفل إمكانية اللجوء إلى سلطات الإنفاذ من جانب مواطني الدول الأعضاء            مؤسسـات وإجـراءات إنفاذيـة وتكفل إمكانية اللجوء إلى سلطات الإنفاذ من جانب مواطني الدول الأعضاء            

ى الإقليمي، لتطبيق قواعد المنافسة في ما يتعلق بالتصرفات         ى الإقليمي، لتطبيق قواعد المنافسة في ما يتعلق بالتصرفات         وتنشـأ لجنة لشؤون المنافسة، على المستو      وتنشـأ لجنة لشؤون المنافسة، على المستو      . . الأخـرى الأخـرى 
الـتجارية العابـرة للحدود والمانعة للمنافسة، ولتشجيع المنافسة داخل الجماعة الكاريبية، ولتنسيق تنفيذ سياسة        الـتجارية العابـرة للحدود والمانعة للمنافسة، ولتشجيع المنافسة داخل الجماعة الكاريبية، ولتنسيق تنفيذ سياسة        

اعتمدت اعتمدت  كما  كما ..وينتظر منها أن تتعاون في مجال الإنفاذ مع سلطات المنافسة الوطنيةوينتظر منها أن تتعاون في مجال الإنفاذ مع سلطات المنافسة الوطنية. . المنافسة المشتركة لهذه الجماعةالمنافسة المشتركة لهذه الجماعة
ي تصرفات فردية أو ي تصرفات فردية أو بروتوكولا  بشأن سياسة المنافسة ي حظر أ   بروتوكولاً بشأن سياسة المنافسة يَحظر أ ) ) ميركوسورميركوسور ( (السـوق المشتركة للمخروط الجنوبي    السـوق المشتركة للمخروط الجنوبي    

يكون من شأنها استغلال مركز     يكون من شأنها استغلال مركز     المنافسة أو حرية الوصول إلى الأسواق، أو        المنافسة أو حرية الوصول إلى الأسواق، أو        شوه  شوه  عرقل أو تقيد أو ت    عرقل أو تقيد أو ت    تدبير اتفاقات ت  تدبير اتفاقات ت  
وتؤثر على التجارة بين وتؤثر على التجارة بين ، ، ))ميركوسورميركوسور((شتركة للمخروط الجنوبي  شتركة للمخروط الجنوبي   سوق إقليمية ذات صلة داخل السوق الم        سوق إقليمية ذات صلة داخل السوق الم       مهيمن في مهيمن في 

ويجوز للجنة التقنية المعنية بسياسة المنافسة ولجنة التجارة التابعتين للسوق المشتركة للمخروط            ويجوز للجنة التقنية المعنية بسياسة المنافسة ولجنة التجارة التابعتين للسوق المشتركة للمخروط            . . الـدول الأعضاء فيها   الـدول الأعضاء فيها   
 الأعضاء بإشراف    الأعضاء بإشراف   تنفذها الوكالات الوطنية في البلدان    تنفذها الوكالات الوطنية في البلدان    لكي  لكي  إصدار أوامر لإنفاذ هذه القواعد،      إصدار أوامر لإنفاذ هذه القواعد،      ) ) ميركوسورميركوسور((الجـنوبي   الجـنوبي   

وتوجد لائحة تنظيمية ملحقة بالبروتوكول تبين الإجراءات ذات الصلة بمزيد من           وتوجد لائحة تنظيمية ملحقة بالبروتوكول تبين الإجراءات ذات الصلة بمزيد من           . .  عـلى المسـتوى الإقليمي      عـلى المسـتوى الإقليمي     محـدود محـدود 
مسألة معالجة مكافحة الإغراق داخل السوق      مسألة معالجة مكافحة الإغراق داخل السوق      ولسوف يتعين استعراض    ولسوف يتعين استعراض    . . نظام لتسوية المنازعات  نظام لتسوية المنازعات  وأنشـئ   وأنشـئ   . . التفصـيل التفصـيل 

ينص ينص كما  كما  . . لم ينفذ بالكامل بعد، وتجري حاليا  مناقشات بشأن تنقيحه         لم ينفذ بالكامل بعد، وتجري حالياً مناقشات بشأن تنقيحه         إلا أن البروتوكول      إلا أن البروتوكول     المشتركة للمخروط الجنوبي  المشتركة للمخروط الجنوبي  
تشويه المنافسة جراء تطبيق ممارسات     تشويه المنافسة جراء تطبيق ممارسات     على منع   على منع   ) ) ززالتي أنشئت في إطار حلف الأندي     التي أنشئت في إطار حلف الأندي     (( للجنة اتفاق كرتاخينا      للجنة اتفاق كرتاخينا     ٢٨٥٢٨٥المقرر  المقرر  

خلافا  للسوق المشتركة    خلافاً للسوق المشتركة    لها،    لها،   ززغير أن مؤسسات حلف الأندي    غير أن مؤسسات حلف الأندي    . . الشأنالشأنفي هذا   في هذا   واتخاذ التدابير التصحيحية    واتخاذ التدابير التصحيحية    تجاريـة تقييدية    تجاريـة تقييدية    
                                                      

انظـر رسـالة الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا، فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون      انظـر رسـالة الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا، فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون       ))٨٨((
 ..سادسةسادسةوسياسة المنافسة، الدورة الوسياسة المنافسة، الدورة ال

سياسة المنافسة الإقليمية لبلدان السوق المشتركة لشرق أفريقيا وجنوبها وآثار تلك سياسة المنافسة الإقليمية لبلدان السوق المشتركة لشرق أفريقيا وجنوبها وآثار تلك ""موسوندا، موسوندا، . . انظر جانظر ج ))٩٩((
سياسة المنافسة والتجارة والتنمية في السوق المشتركة لشرق سياسة المنافسة والتجارة والتنمية في السوق المشتركة لشرق ، الأونكتاد، ، الأونكتاد، ""٢٠٠٠٢٠٠٠السياسة في منطقة للتجارة الحرة في عام السياسة في منطقة للتجارة الحرة في عام 

 ).).إنكليزيإنكليزي ( (١٠٣١٠٣ ص  ص (UNCTAD/ITCD/CLP/Misc.18)  أفريقيا وجنوبهاأفريقيا وجنوبها
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للمخروط الجنوبي، مؤسسات ذات سلطات فوق وطنية؛ ويجوز للدول الأعضاء أو لأية مؤسسة لها مصلحة مشروعة أن                 للمخروط الجنوبي، مؤسسات ذات سلطات فوق وطنية؛ ويجوز للدول الأعضاء أو لأية مؤسسة لها مصلحة مشروعة أن                 
 أو   أو  نتاج أو الصادرات  نتاج أو الصادرات  لإلإباباأية أعمال للتهديد بالإضرار     أية أعمال للتهديد بالإضرار     تطلـب من مجلس اتفاق كرتاخينا إذنا  بتطبيق تدابير لمنع أو تدارك             تطلـب من مجلس اتفاق كرتاخينا إذناً بتطبيق تدابير لمنع أو تدارك             

. . مارسات تجارية تقييدية؛ ولأوامر المجلس تأثير مباشر على الأنظمة القانونية للدول الأعضاء           مارسات تجارية تقييدية؛ ولأوامر المجلس تأثير مباشر على الأنظمة القانونية للدول الأعضاء           ، نتـيجة لم   ، نتـيجة لم   الإضـرار بهمـا   الإضـرار بهمـا   
 ز هي إجراءات محكومة بنظم ولكنها     ز هي إجراءات محكومة بنظم ولكنها     رسوم تعويضية بين بلدان حلف الأندي     رسوم تعويضية بين بلدان حلف الأندي     فرض  فرض  وإجـراءات مكافحـة الإغـراق أو        وإجـراءات مكافحـة الإغـراق أو        

 ..ممنوعةممنوعةغير غير 

ين كندا والولايات المتحدة والمكسيك على قيام ين كندا والولايات المتحدة والمكسيك على قيام المبرم بالمبرم ب) ) نافتانافتا((وينص اتفاق أمريكا الشمالية للتجارة الحرة وينص اتفاق أمريكا الشمالية للتجارة الحرة  -١٩١٩
تدابير لمنع الممارسات التجارية التقييدية أو اتخاذ إجراءات        تدابير لمنع الممارسات التجارية التقييدية أو اتخاذ إجراءات        مواصلة تنفيذ   مواصلة تنفيذ   كـل طـرف من الأطراف باعتماد أو         كـل طـرف من الأطراف باعتماد أو         

والتعاون بشأن مسائل   والتعاون بشأن مسائل    والإجراءات    والإجراءات   ية هذه التدابير  ية هذه التدابير  مدى فعال مدى فعال لمكافحـتها، والتشاور مع الأطراف الأخرى حول        لمكافحـتها، والتشاور مع الأطراف الأخرى حول        
، والإخطار، والتشاور، وتبادل المعلومات عن الإنفاذ في        ، والإخطار، والتشاور، وتبادل المعلومات عن الإنفاذ في        ساعدة القانونية المتبادلة  ساعدة القانونية المتبادلة   ذلك من خلال الم     ذلك من خلال الم    الإنفاذ، بما في  الإنفاذ، بما في  

تسوية المنازعات في تسوية المنازعات في أسلوب أسلوب فصلة للتعاون لم تحدد، ويستبعد اللجوء إلى فصلة للتعاون لم تحدد، ويستبعد اللجوء إلى المالمجراءات جراءات الإالإغير أن غير أن . . التجارة الحرةالتجارة الحرةمنطقة منطقة 
ص على أن الاحتكارات أو مؤسسات الدولة يجب ألا         ص على أن الاحتكارات أو مؤسسات الدولة يجب ألا         وهناك أيضا  أحكام تن    وهناك أيضاً أحكام تن   . . سياسات المنافسة سياسات المنافسة المتعلقة ب المتعلقة ب سائل  سائل  المالم

وترد أحكام  وترد أحكام  . . تعمل بطريقة لا تتوافق مع اتفاق نافتا، أو تبطل أو تعيق منافعه، أو تمي ز في بيع السلع أو الخدمات                   تعمل بطريقة لا تتوافق مع اتفاق نافتا، أو تبطل أو تعيق منافعه، أو تميّز في بيع السلع أو الخدمات                  
ولكن أبعد مدى في اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها الولايات المتحدة مع أستراليا وشيلي وسنغافورة               ولكن أبعد مدى في اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها الولايات المتحدة مع أستراليا وشيلي وسنغافورة               مماثلـة   مماثلـة   
كما يتضمن اتفاق التجارة الحرة بين كندا وإسرائيل واتفاق كما يتضمن اتفاق التجارة الحرة بين كندا وإسرائيل واتفاق . . ))١٠((في اتفاق التجارة الحرة بين كندا وشيليفي اتفاق التجارة الحرة بين كندا وشيليوكذلك وكذلك 

ووقعت شيلي أيضا  اتفاقات تجارة حرة مع المكسيك  ووقعت شيلي أيضاً اتفاقات تجارة حرة مع المكسيك . . التجارة الحرة بين كندا وكوستاريكا فصولا  تتعلق بالمنافسة التجارة الحرة بين كندا وكوستاريكا فصولاً تتعلق بالمنافسة
كا الوسطى، أي كوستاريكا والسلفادرو وغواتيمالا      كا الوسطى، أي كوستاريكا والسلفادرو وغواتيمالا      ومـع حكومات البلدان التي تشكل السوق المشتركة لأمري        ومـع حكومات البلدان التي تشكل السوق المشتركة لأمري        

وهـندوراس ونـيكاراغوا، ومع منطقة التجارة الحرة الأوروبية والاتحاد الأوروبي والسوق المشتركة للمخروط              وهـندوراس ونـيكاراغوا، ومع منطقة التجارة الحرة الأوروبية والاتحاد الأوروبي والسوق المشتركة للمخروط              
الجنوبي والمكسيك وجمهورية كوريا، تتضمن فصولا  بشأن سياسة المنافسة، بما فيها مكافحة الممارسات التجارية               الجنوبي والمكسيك وجمهورية كوريا، تتضمن فصولاً بشأن سياسة المنافسة، بما فيها مكافحة الممارسات التجارية              

المبرم بين المكسيك وكولومبيا وفترويلا     المبرم بين المكسيك وكولومبيا وفترويلا     " " ٣٣اتفاق مجموعة ال      اتفاق مجموعة ال      ""ما يسمى   ما يسمى    و  و ..تنظـيم احتكارات الدولة   تنظـيم احتكارات الدولة   التقيـيدية و  التقيـيدية و  
 وهو لا ينطبق إلا على الاحتكارات التي تملكها الدولة؛ ولا تعمل هذه الاحتكارات إلا على                 وهو لا ينطبق إلا على الاحتكارات التي تملكها الدولة؛ ولا تعمل هذه الاحتكارات إلا على                ،،بربرأكأكبدرجة  بدرجة  محدود  محدود  

ممارسات ممارسات لتطبيق  لتطبيق  م مراكزها الاحتكارية    م مراكزها الاحتكارية    أقاليمها ولا يجوز استخدا   أقاليمها ولا يجوز استخدا   تنفذ في   تنفذ في   أسـاس اعتـبارات تجارية في عمليات        أسـاس اعتـبارات تجارية في عمليات        
كما أن هناك   كما أن هناك   . .  العضوين  العضوين تجارية تقييدية في سوق غير احتكارية بطريقة تؤثر على المؤسسات في الدولتين الأخريين            تجارية تقييدية في سوق غير احتكارية بطريقة تؤثر على المؤسسات في الدولتين الأخريين            

أحكاما  تتعلق بسياسة المنافسة ترد في، أو أنها وضعت بموجب، اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها المكسيك مع                   أحكاماً تتعلق بسياسة المنافسة ترد في، أو أنها وضعت بموجب، اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها المكسيك مع                 
الحرة الأوروبية والاتحاد الأوروبي وإسرائيل واليابان وأوروغواي، وكذلك في اتفاقات التجارة الحرة الحرة الأوروبية والاتحاد الأوروبي وإسرائيل واليابان وأوروغواي، وكذلك في اتفاقات التجارة الحرة منطقة التجارة منطقة التجارة 

المـبرمة بـين كوسـتاريكا والسوق المشتركة للمخروط الجنوبي، وبين بلدان السوق المشتركة لأمريكا الوسطى          المـبرمة بـين كوسـتاريكا والسوق المشتركة للمخروط الجنوبي، وبين بلدان السوق المشتركة لأمريكا الوسطى          
مجال سياسات المنافسة في سياق المناقشات      مجال سياسات المنافسة في سياق المناقشات      وأنشئت آلية للتعاون في     وأنشئت آلية للتعاون في     . . والجمهورية الدومينيكية وبنما، على التوالي    والجمهورية الدومينيكية وبنما، على التوالي    
 في   في  ١٩٩٨١٩٩٨أكتوبر  أكتوبر  // تشرين الأول   تشرين الأول  ٢٠٢٠ويؤكد البلاغ الذي اعتمد في      ويؤكد البلاغ الذي اعتمد في      . . حول إقامة منطقة للتجارة الحرة للأمريكتين     حول إقامة منطقة للتجارة الحرة للأمريكتين     

  ،، الذي حضره معظم بلدان المنطقة التي لها قوانين في مجال المنافسة الذي حضره معظم بلدان المنطقة التي لها قوانين في مجال المنافسة،،مؤتمر القمة الأول للأمريكتين لمكافحة الاحتكارمؤتمر القمة الأول للأمريكتين لمكافحة الاحتكار
 أفضل   أفضل  نشرنشر، و ، و الإنفاذالإنفاذتحسين  تحسين  للها،  ها،   كل من   كل من  دان المشـاركة تعـتزم التعاون مع بعضها البعض وفقا  لقوانين           دان المشـاركة تعـتزم التعاون مع بعضها البعض وفقاً لقوانين          أن  الـبل   أنّ الـبل  

                                                      

ويلغي الاتفاق أيضا  تطبيق رسوم مكافحة الإغراق  ويلغي الاتفاق أيضاً تطبيق رسوم مكافحة الإغراق "... "... العـبارة الواردة في النص السابق من التقرير       العـبارة الواردة في النص السابق من التقرير        ))١٠١٠((
ح ذفت من النص السابق من ذلك التقرير بناء على طلب           حُذفت من النص السابق من ذلك التقرير بناء على طلب          " " والرسـوم التعويضية بين الأطراف بعد انقضاء فترة انتقالية        والرسـوم التعويضية بين الأطراف بعد انقضاء فترة انتقالية        

 ..مكتب المنافسة الكنديمكتب المنافسة الكندي
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، وتشجيع جهود الاقتصادات الصغيرة في المنطقة التي ، وتشجيع جهود الاقتصادات الصغيرة في المنطقة التي ))مع التأكيد على الشفافية المؤسسيةمع التأكيد على الشفافية المؤسسية((مارسات في هذا المجال مارسات في هذا المجال المالم

 فريق  فريق داخلداخلبادئ المنافسة بادئ المنافسة تعزيز متعزيز مرها القانونية، ورها القانونية، وأنظمة منافسة متينة من أجل إكمال تطوير أطأنظمة منافسة متينة من أجل إكمال تطوير أطحتى الآن حتى الآن ليست لها ليست لها 
 وهناك مفاوضات جارية حول اعتماد       وهناك مفاوضات جارية حول اعتماد      ..))١١((سياسات المنافسة لمنطقة التجارة الحرة في الأمريكتين      سياسات المنافسة لمنطقة التجارة الحرة في الأمريكتين      المعني ب المعني ب التفاوض  التفاوض  

 ..فصل بشأن سياسة المنافسة ضمن منطقة التجارة الحرة في الأمريكتينفصل بشأن سياسة المنافسة ضمن منطقة التجارة الحرة في الأمريكتين

 التعاون   التعاون  نتدىنتدىالمنافسة تحت رعاية م   المنافسة تحت رعاية م   شؤون  شؤون  عاون التقني ومناقشة    عاون التقني ومناقشة    وأقـيم محفل مماثل لتبادل وجهات النظر والت       وأقـيم محفل مماثل لتبادل وجهات النظر والت        -٢٠٢٠
" " مبادئ المحفل لتعزيز سياسة المنافسة والإصلاح التنظيمي      مبادئ المحفل لتعزيز سياسة المنافسة والإصلاح التنظيمي      ""الأعضاء في   الأعضاء في   تعهد  تعهد  وو  ).).آبيكآبيك ( (الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادئ   الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادئ   

شفافة في مجال شفافة في مجال فاذ فعالة وملائمة و   فاذ فعالة وملائمة و   إنإنسياسات أو قوانين    سياسات أو قوانين    اعتماد أو مواصلة تطبيق     اعتماد أو مواصلة تطبيق     بب) )  صـك قـانوني غير ملزم       صـك قـانوني غير ملزم      وهـي وهـي ((
وتهدف مبادرة  وتهدف مبادرة  . . التنظيميةالتنظيميةقيود  قيود  رفع ال رفع ال لل واتخاذ الإجراءات     واتخاذ الإجراءات    المنتدى،المنتدى،بلدان  بلدان  اقتصادات  اقتصادات  المنافسة، وتشجيع المنافسة فيما بين      المنافسة، وتشجيع المنافسة فيما بين      

تعاونـية بين المنتدى ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي إلى دعم تنفيذ المبادئ المتعلقة بالإصلاح التنظيمي                 تعاونـية بين المنتدى ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي إلى دعم تنفيذ المبادئ المتعلقة بالإصلاح التنظيمي                 
تا المنظمتين وقد تركز العمل حتى الآن على تبادل المعلومات والخبرات بشأن الممارسات والمفاهيم              تا المنظمتين وقد تركز العمل حتى الآن على تبادل المعلومات والخبرات بشأن الممارسات والمفاهيم              الـتي اعـتمدتها كل    الـتي اعـتمدتها كل    
فأسهم برنامج منتدى آبيك التدريبي المعني بسياسة المنافسة، الذي يرمي أيضا  إلى دعم تنفيذ تلك               فأسهم برنامج منتدى آبيك التدريبي المعني بسياسة المنافسة، الذي يرمي أيضاً إلى دعم تنفيذ تلك              . . التنظيمـية الجـيدة   التنظيمـية الجـيدة   

ع ثقافة المنافسة والإنفاذ الفعال لقانون المنافسة في المنطقة ع ثقافة المنافسة والإنفاذ الفعال لقانون المنافسة في المنطقة المبادئ وخصوصا  ما يركز منها على سياسة المنافسة، في تشجي المبادئ وخصوصاً ما يركز منها على سياسة المنافسة، في تشجي
التعاون بين استراليا ونيوزيلندا اللتين لم التعاون بين استراليا ونيوزيلندا اللتين لم يختلف عن يختلف عن وهذا التعاون القليل الكثافة وهذا التعاون القليل الكثافة . . عـن طـريق تبادل الآراء والمعلومات    عـن طـريق تبادل الآراء والمعلومات    

ا بل أصبحتا تطبقان ا بل أصبحتا تطبقان  الإغراق على السلوك الذي يؤثر على التجارة بينهم الإغراق على السلوك الذي يؤثر على التجارة بينهمالخاصة بمكافحة الخاصة بمكافحة تعـودا تطـبقان قوانيـنهما       تعـودا تطـبقان قوانيـنهما       
ولغرض إنفاذ ولغرض إنفاذ . . مهيمنةمهيمنةفي مجال المنافسة فيما يتعلق بالسلوك الافتراسي الذي تنتهجه شركات في مجال المنافسة فيما يتعلق بالسلوك الافتراسي الذي تنتهجه شركات ) ) التي تم تنسيقهاالتي تم تنسيقها((قوانينهما قوانينهما 
 فيجوز رفع شكاوى أمامها،      فيجوز رفع شكاوى أمامها،     -" " اختصاص متداخل اختصاص متداخل ""لسلطات المنافسة والمحاكم في كل بلد من البلدان         لسلطات المنافسة والمحاكم في كل بلد من البلدان         يكون  يكون  ذلـك،   ذلـك،   

. . ذكرات إحضار وأوامر تصحيح سارية المفعول وقابلة للتنفيذ في البلد الآخر      ذكرات إحضار وأوامر تصحيح سارية المفعول وقابلة للتنفيذ في البلد الآخر      وعقـد جلسـات اسـتماع، وإصدار م       وعقـد جلسـات اسـتماع، وإصدار م       
رهنا   رهناً ((وتبادل المعلومات   وتبادل المعلومات   التحقيق  التحقيق  وبشـكل مسـتقل عن ذلك، ينص اتفاق إنفاذ ثنائي على المساعدة المكثفة في مجال                وبشـكل مسـتقل عن ذلك، ينص اتفاق إنفاذ ثنائي على المساعدة المكثفة في مجال                

بان على التعاون في مجال     بان على التعاون في مجال      كما ينص اتفاق الشراكة الاقتصادية بين سنغافورة واليا         كما ينص اتفاق الشراكة الاقتصادية بين سنغافورة واليا        .. المنسق  المنسق والإنفاذوالإنفاذ) ) بقواعـد السـرية   بقواعـد السـرية   
، وسيشكل ذلك أساسا  لعناصر سياسة المنافسة في مبادرة الشراكة           ، وسيشكل ذلك أساساً لعناصر سياسة المنافسة في مبادرة الشراكة          ))وقد است كمل الآن باتفاق تنفيذ     وقد استُكمل الآن باتفاق تنفيذ    ((سياسـة المنافسة    سياسـة المنافسة    

كما أن اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها سنغافورة مع أستراليا          كما أن اتفاقات التجارة الحرة التي أبرمتها سنغافورة مع أستراليا          . . أمم جنوب شرق آسيا   أمم جنوب شرق آسيا     الاقتصادية بين اليابان ورابطة   الاقتصادية بين اليابان ورابطة   
لتجارة الحرة الأوروبية ونيوزيلندا والولايات المتحدة تتضمن أيضا  أحكاما  بشأن سياسة المنافسة شأنها في   لتجارة الحرة الأوروبية ونيوزيلندا والولايات المتحدة تتضمن أيضاً أحكاماً بشأن سياسة المنافسة شأنها في وبلدان منطقة اوبلدان منطقة ا

 ..ذلك شأن الاتفاق الذي أبرمته تايلند مع كل من أستراليا ونيوزيلنداذلك شأن الاتفاق الذي أبرمته تايلند مع كل من أستراليا ونيوزيلندا

 لمحدودة الأطرافاالصكوك  الصكوك المتعددة الأطراف و- زاي

هو مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق هو مجموعة المبادئ والقواعد المنصفة المتفق في هذا المجال في هذا المجال المنطبق عالميا     المنطبق عالمياً   إن الصك المتعدد الأطراف الوحيد      إن الصك المتعدد الأطراف الوحيد       -٢١٢١
، التي تم التفاوض عليها     ، التي تم التفاوض عليها     ")")المجموعةالمجموعة (" ("عليها اتفاقا  متعدد الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية          عليها اتفاقاً متعدد الأطراف من أجل مكافحة الممارسات التجارية التقييدية         

منظمة التعاون منظمة التعاون ((يدان الاقتصادي يدان الاقتصادي  الصكوك العديدة التي صاغتها منظمة التعاون والتنمية في الم الصكوك العديدة التي صاغتها منظمة التعاون والتنمية في المأماأما. . برعاية الأونكتادبرعاية الأونكتاد
فقد تم التفاوض عليها من قبل مجموعة       فقد تم التفاوض عليها من قبل مجموعة       ) ) الثالثالثالثالمدرجة في المرفق    المدرجة في المرفق    ((التي تشمل قانون وسياسة المنافسة      التي تشمل قانون وسياسة المنافسة      وو) ) والتنميةوالتنمية

ومراجعة ومراجعة محـدودة مـن الـبلدان، على الرغم من أن التوصية بشأن الإجراءات الفعالة ضد الكارتلات الرئيسية                  محـدودة مـن الـبلدان، على الرغم من أن التوصية بشأن الإجراءات الفعالة ضد الكارتلات الرئيسية                  
                                                      

 ,"FTC and DOJ publish communiqué from first "Antitrust summit of the Americas"انظـر  انظـر   ))١١١١((

Antitrust & Trade Regulation Report, 8 October 1998, vol. 75, p. 416.. 
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لمنظمة المذكورة يجوز لها العمل بهذه التوصية وتنفيذها   لمنظمة المذكورة يجوز لها العمل بهذه التوصية وتنفيذها   في ا في ا الأعضاء  الأعضاء  غير  غير  أن البلدان   أن البلدان   تنص على   تنص على   عملـيات الاندماج    عملـيات الاندماج    
كما أن المبادئ التوجيهية    كما أن المبادئ التوجيهية    . . ))١٢(())عن اهتمامها بالعمل بهذه التوصية    عن اهتمامها بالعمل بهذه التوصية    من هذه الفئة    من هذه الفئة    وقـد أعربـت عـدة بلدان        وقـد أعربـت عـدة بلدان        ((

اون والتنمية، بل اعتمدتها اون والتنمية، بل اعتمدتها للمؤسسات التجارية المتعددة الجنسيات لم تعتمدها فقط البلدان الأعضاء في منظمة التع       للمؤسسات التجارية المتعددة الجنسيات لم تعتمدها فقط البلدان الأعضاء في منظمة التع       
الكثير الكثير   صكوك منظمة التعاون والتنمية   صكوك منظمة التعاون والتنمية   وو  ""موعةموعةالمجالمج"" وتضم    وتضم   ..أيضا  بعض بلدان أمريكا اللاتينية وجمهورية سلوفاكيا       أيضاً بعض بلدان أمريكا اللاتينية وجمهورية سلوفاكيا      

أو أو التجارة الحرة، التجارة الحرة، اتفاقات اتفاقات وفي وفي في مجال الإنفاذ في مجال الإنفاذ  الأحكام التي تم اعتمادها في الاتفاقات الثنائية للتعاون        الأحكام التي تم اعتمادها في الاتفاقات الثنائية للتعاون       أنواعأنواعمـن   مـن   
، وخصوصا    ، وخصوصاً   الإضافية  الإضافية حكامحكامالأالأ أو    أو   ،،ذفذفالحالحفوارق أو   فوارق أو   الالمع بعض   مع بعض   ولكن  ولكن  المشتركة،  المشتركة،  الأسواق  الأسواق  ية أو   ية أو   الاتحادات الجمرك الاتحادات الجمرك 

، شأنها شأن صكوك منظمة التعاون والتنمية، تتناول الأثر السلبي على           ، شأنها شأن صكوك منظمة التعاون والتنمية، تتناول الأثر السلبي على           ""المجموعةالمجموعة""وهذه  وهذه  . . ""موعـة موعـة المجالمج""في حالـة    في حالـة    
علاوة على ذلك، أثر هذه الأخيرة على علاوة على ذلك، أثر هذه الأخيرة على التجارة الدولية المترتب جراء الممارسات التجارية التقييدية، لكنها تتناول، التجارة الدولية المترتب جراء الممارسات التجارية التقييدية، لكنها تتناول، 

 وصكي  منظمة التعاون والتنمية الصادرين في عامي          وصكيّ منظمة التعاون والتنمية الصادرين في عامي        ""موعةموعةالمجالمج""والسـمة الفريدة التي تتميز بها كل من         والسـمة الفريدة التي تتميز بها كل من         . . التنمـية التنمـية 
خاصة خاصة  على الحكومات اتباعها فحسب بل بقواعد سلوك  على الحكومات اتباعها فحسب بل بقواعد سلوك عينعينأنهـا لا توصـي بالمعـايير التي يت      أنهـا لا توصـي بالمعـايير التي يت        ٢٠٠٠٢٠٠٠وو  ١٩٧٨١٩٧٨

أو أو على اعتماد على اعتماد أيضا  أيضاً  وكلاهما ينص  وكلاهما ينص ..بصورة خاصة على الشركات عبر الوطنيةبصورة خاصة على الشركات عبر الوطنية التركيز  التركيز ، مع، معالمؤسسات التجارية أيضا  المؤسسات التجارية أيضاًبب
 تنفيذا  فعالا ، ويوصيان بوضع معايير للمنافسة ذات صبغة عامة             تنفيذاً فعالاً، ويوصيان بوضع معايير للمنافسة ذات صبغة عامة          نافسة وتنفيذها نافسة وتنفيذها مواصـلة تطبيق قوانين وسياسات الم     مواصـلة تطبيق قوانين وسياسات الم     

  هجهجءات يقصد بها الوصول إلى ن  ءات يقصد بها الوصول إلى نُاا على اتخاذ إجر على اتخاذ إجرأيضا  أيضاً" " موعةموعةالمجالمج""تنص   تنصّ كما كما . . كي تعمد الدول الأعضاء إلى تطبيقهاكي تعمد الدول الأعضاء إلى تطبيقها
  ،،))١١-واو  واو  المادة  المادة  " (" (المجموعةالمجموعة""لسياسـات الوطنية إزاء الممارسات التجارية التقييدية تتفق مع أحكام           لسياسـات الوطنية إزاء الممارسات التجارية التقييدية تتفق مع أحكام           للمشـتركة   مشـتركة   

الممارسات التجارية التقييدية لمساعدة البلدان     الممارسات التجارية التقييدية لمساعدة البلدان       نموذجية بخصوص نموذجية بخصوص ومواصلة العمل على وضع قانون نموذجي أو قوانين         ومواصلة العمل على وضع قانون نموذجي أو قوانين         
 ولا توجد مثل هذه الأحكام في صكوك منظمة التعاون  ولا توجد مثل هذه الأحكام في صكوك منظمة التعاون ..))٢٢-واو واو المادة  المادة  (( المناسبة    المناسبة   عاتعاتالنامـية عـلى وضع التشري     النامـية عـلى وضع التشري     

القوانين القوانين التقارب بين التقارب بين ق ق حقيحقي توصي بت توصي بت١٩٩٨١٩٩٨في عام في عام عن المنظمة عن المنظمة التوصية الصادرة التوصية الصادرة عـلى الرغم من أن    عـلى الرغم من أن    والتنمـية،   والتنمـية،   
 سوى مكافحة    سوى مكافحة   ""وعةوعةممالمجالمج""وفي حين لا تتناول     وفي حين لا تتناول     . . التي تحظر الكارتلات الرئيسية   التي تحظر الكارتلات الرئيسية   ) ) إضـافة إلى تنفـيذها الفعـال      إضـافة إلى تنفـيذها الفعـال      ((

  صلةصلة يتناول أيضا  ال     يتناول أيضاً ال   ١٩٨٦١٩٨٦الممارسات التجارية التقييدية، فإن الصك الصادر عن منظمة التعاون والتنمية في عام             الممارسات التجارية التقييدية، فإن الصك الصادر عن منظمة التعاون والتنمية في عام             
  رتقبرتقبوصي بأن يقي م واضعو السياسات، لدى النظر في أي تدبير تجاري م وصي بأن يقيّم واضعو السياسات، لدى النظر في أي تدبير تجاري ميي و و؛؛ والتدابير التجارية والتدابير التجاريةةةنافسنافسبين سياسة المبين سياسة الم

وأداء وأداء أن تترتب عليها، بما في ذلك الأثر الذي تتركه على هيكل            أن تترتب عليها، بما في ذلك الأثر الذي تتركه على هيكل            التي ي حتمل    التي يُحتمل   أو اسـتعراض تدابير قائمة، الآثار       أو اسـتعراض تدابير قائمة، الآثار       
وقد وقد . . المنافسةالمنافسةعلى  على  ثار  ثار  الآالآقترح قائمة مرجعية بأهم آثار التدابير التجارية، بما في ذلك           قترح قائمة مرجعية بأهم آثار التدابير التجارية، بما في ذلك           ييالأسـواق ذات الصلة، و    الأسـواق ذات الصلة، و    

 ..افسةافسةصلاح التنظيمي الذي يعز ز المن صلاح التنظيمي الذي يعزّز المنلإلإاعتمدت منظمة التعاون والتنمية كذلك صكوكا  تتناول ا اعتمدت منظمة التعاون والتنمية كذلك صكوكاً تتناول ا

تأثرت تأثرت وقد  وقد  ،  ،  نفاذنفاذ الإ  الإ في مجال في مجال التعاون  التعاون  على  على   وصكوك منظمة التعاون والتنمية       وصكوك منظمة التعاون والتنمية      ""موعةموعةالمجالمج"" كل من     كل من    يـنص يـنص وو -٢٢٢٢
 وتنص توصية منظمة  وتنص توصية منظمة ..اااسترشدت بهاسترشدت بهفيما بين بلدان المنظمة أو فيما بين بلدان المنظمة أو المبرمة المبرمة  الثنائية  الثنائية نفاذنفاذصـكوك المـنظمة باتفاقات الإ   صـكوك المـنظمة باتفاقات الإ   

 طويلة من الصكوك التي توصي بتوثيق التعاون على نحو  طويلة من الصكوك التي توصي بتوثيق التعاون على نحو التي تحل محل سلسلةالتي تحل محل سلسلة ( (١٩٩٥١٩٩٥التعاون والتنمية الصادرة عام التعاون والتنمية الصادرة عام 
 وتنسيق   وتنسيق  ،،))رهنا  بضمانات معينة   رهناً بضمانات معينة  ((خطار، والمشاورات، وتبادل المعلومات غير السرية والسرية        خطار، والمشاورات، وتبادل المعلومات غير السرية والسرية        لإلإعلى ا على ا ) ) تدريجـي تدريجـي 

 بغية تسوية    بغية تسوية   للتوفيقللتوفيقآلية  آلية  إنشاء  إنشاء   و  و التشاورالتشاور، و ، و والمجاملة التقليدية والإيجابية  والمجاملة التقليدية والإيجابية  التحقـيقات، والمسـاعدة في التحقـيق،        التحقـيقات، والمسـاعدة في التحقـيق،        
 ضد   ضد  نفاذنفاذعلى وجه التحديد فيما يخص الإ     على وجه التحديد فيما يخص الإ     والمجاملة  والمجاملة   التعاون    التعاون   ١٩٩٨١٩٩٨ وتشـجيع التوصية الصادرة عام        وتشـجيع التوصية الصادرة عام       ..تراعـات تراعـات الال

وتنص التوصية وتنص التوصية . . الكارتلات الرئيسية، وتشترط توفر الشفافية وإجراء استعراضات دورية بشأن الكارتلات المستثناةالكارتلات الرئيسية، وتشترط توفر الشفافية وإجراء استعراضات دورية بشأن الكارتلات المستثناة
                                                      

 WTO Working Group on the Interaction between Trade and Competition, "Policyانظـر  انظـر   ))١٢١٢((

report on the meeting of 11-13 March 1998" (WT/WGTCP/M/4, paragraph 57.. 



TD/RBP/CONF.6/12 
TD/B/COM.2/CLP/21/Rev.3 
Page 18 

 
تصادي بشأن استعراض عمليات الاندماج، ضمن جملة       تصادي بشأن استعراض عمليات الاندماج، ضمن جملة       التي اعتمدتها مؤخرا  منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاق         التي اعتمدتها مؤخراً منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاق        

أمور أخرى، على أنه ينبغي للبلدان الأعضاء أن تسعى، دون التفريط بالإنفاذ الفعال لقوانينها المحلية، إلى التعاون                 أمور أخرى، على أنه ينبغي للبلدان الأعضاء أن تسعى، دون التفريط بالإنفاذ الفعال لقوانينها المحلية، إلى التعاون                 
وإلى تنسـيق ما تقوم به من استعراض لعمليات اندماج الشركات عبر الوطنية؛ وأن تسعى إلى تجنب التباين في                   وإلى تنسـيق ما تقوم به من استعراض لعمليات اندماج الشركات عبر الوطنية؛ وأن تسعى إلى تجنب التباين في                   

راءات التصحيحية؛ وأن تنظر في وضع تشريعات وطنية وعقد اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف وغير ذلك من راءات التصحيحية؛ وأن تنظر في وضع تشريعات وطنية وعقد اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف وغير ذلك من الإجالإج
الصـكوك لهذا الغرض؛ وأن تشجع الأطراف في عمليات الاندماج على تيسير التنسيق فيما بين السلطات المعنية                 الصـكوك لهذا الغرض؛ وأن تشجع الأطراف في عمليات الاندماج على تيسير التنسيق فيما بين السلطات المعنية                 

. . طوعية عن الحقوق المتصلة بسرية المعلوماتطوعية عن الحقوق المتصلة بسرية المعلوماتبالمنافسـة، بما في ذلك فيما يتعلق بتوقيت الإخطارات والتنازلات ال      بالمنافسـة، بما في ذلك فيما يتعلق بتوقيت الإخطارات والتنازلات ال      
كمـا أن الأعضاء في شبكة المنافسة الدولية التي تضم تقريبا  جميع السلطات المعنية بالمنافسة قد وافقوا أيضا  على                  كمـا أن الأعضاء في شبكة المنافسة الدولية التي تضم تقريباً جميع السلطات المعنية بالمنافسة قد وافقوا أيضاً على                

وهي تنص، في جملة أمور،     وهي تنص، في جملة أمور،     ((مبادئ توجيهية وممارسات موصى بها بشأن الإخطار بعمليات الاندماج واستعراضها           مبادئ توجيهية وممارسات موصى بها بشأن الإخطار بعمليات الاندماج واستعراضها           
بغي للوكالات المعنية بالمنافسة أن تسعى إلى تنسيق ما تقوم به من استعراض لعمليات الاندماج التي                بغي للوكالات المعنية بالمنافسة أن تسعى إلى تنسيق ما تقوم به من استعراض لعمليات الاندماج التي                عـلى أنه ين   عـلى أنه ين   

ي ي ذذالال((شاور شاور تتأيضا  على ال أيضاً على ال" " المجموعةالمجموعة""وتنص وتنص . . يمكن أن تثير قضايا تكون موضع اهتمام مشترك فيما يتصل بالمنافسةيمكن أن تثير قضايا تكون موضع اهتمام مشترك فيما يتصل بالمنافسة
وهي تتضمن، وهي تتضمن، . . علومات غير السرية والسريةعلومات غير السرية والسرية وعلى تبادل الم وعلى تبادل الم))على حد سواءعلى حد سواءوخارجه وخارجه تم داخل الأونكتاد تم داخل الأونكتاد يييمكن أن يمكن أن 

بموجب بموجب ينبغي للدول أن تراعي المراعاة الواجبة مدى قبول سلوك المؤسسات           ينبغي للدول أن تراعي المراعاة الواجبة مدى قبول سلوك المؤسسات           : : إضـافة إلى ذلك، الأحكام التالية     إضـافة إلى ذلك، الأحكام التالية     
 ولا سيما دول البلدان المتقدمة، في مكافحتها         ولا سيما دول البلدان المتقدمة، في مكافحتها        ،،ينبغي أن تراعي الدول   ينبغي أن تراعي الدول   وو؛  ؛  ))٦٦-جيم  جيم  المادة  المادة  ((التشـريعات المطـبقة     التشـريعات المطـبقة     

ة التقييدية، الحاجات الإنمائية والمالية والتجارية للبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا   ة التقييدية، الحاجات الإنمائية والمالية والتجارية للبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمواً للممارسـات الـتجاري   للممارسـات الـتجاري   
؛ وينـبغي للدول أن تلتمس تدابير مناسبة لمكافحة الممارسات التجارية التقييدية في نطاق              ؛ وينـبغي للدول أن تلتمس تدابير مناسبة لمكافحة الممارسات التجارية التقييدية في نطاق              ))٧٧-جـيم   جـيم   المـادة   المـادة   ((

 ضارة بالتجارة الدولية، ولا سيما       ضارة بالتجارة الدولية، ولا سيما      اختصاصـها عندما يصل إلى علم هذه الدول أن تلك الممارسات تلحق آثارا              اختصاصـها عندما يصل إلى علم هذه الدول أن تلك الممارسات تلحق آثاراً            
على تسوية التراعات، ولا يجوز لفريق الخبراء على تسوية التراعات، ولا يجوز لفريق الخبراء " " المجموعةالمجموعة""ولا تنص ولا تنص ). ). ٤٤-هاء هاء المادة المادة ((بتجارة البلدان النامية وتنميتها بتجارة البلدان النامية وتنميتها 

ن أنشطة أو سلوك    ن أنشطة أو سلوك    بشأبشأالحكومي الدولي أو لهيئاته الفرعية التصرف كمحكمة أو إصدار أحكام على أي نحو آخر               الحكومي الدولي أو لهيئاته الفرعية التصرف كمحكمة أو إصدار أحكام على أي نحو آخر               
والعنصر الهام الذي لا وجود لـه في       والعنصر الهام الذي لا وجود لـه في       ). ). ٤٤-زاي  زاي  المادة  المادة  ((ات بعينها بصدد صفقة تجارية معينة       ات بعينها بصدد صفقة تجارية معينة       حكومات أو مؤسس  حكومات أو مؤسس  

بتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، سواء من جانب         بتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، سواء من جانب         صـكوك مـنظمة التعاون والتنمية هو الحكم المتعلق          صـكوك مـنظمة التعاون والتنمية هو الحكم المتعلق          
 ..ونكتادونكتادالأالأأو من جانب أو من جانب التي تمتلك قدرا  أكبر من الخبرات في هذا المجال  التي تمتلك قدراً أكبر من الخبرات في هذا المجال البلدان البلدان 

 فإن اتفاقات جولة  فإن اتفاقات جولة ،،وتوصـيات منظمة التعاون والتنمية السالف ذكرهما  وتوصـيات منظمة التعاون والتنمية السالف ذكرهما  " " المجموعـة المجموعـة ""وعـلى خـلاف     وعـلى خـلاف      -٢٣٢٣
وثمة أحكام مختلفة لها صلة بقانون وسياسة وثمة أحكام مختلفة لها صلة بقانون وسياسة . .  لتسوية التراعات لتسوية التراعاتقويةقويةآليات آليات بب  هي مدعومةهي مدعومةأوروغواي ملزمة قانونيا ، و أوروغواي ملزمة قانونياً، و

 ـ    ـ  المنافسـة ت  المؤسسات التجارية التابعة للدولة      المؤسسات التجارية التابعة للدولة     ::لتي تتناول لتي تتناول  أمور أخرى، في شتى المواد والاتفاقات ا        أمور أخرى، في شتى المواد والاتفاقات ا       ضـمن ضـمن ،  ،  ردردالمنافسـة ت
 وجوانب حقوق    وجوانب حقوق   ؛؛ والضمانات  والضمانات ؛؛ والإعانات  والإعانات ؛؛ ومكافحة الإغراق   ومكافحة الإغراق  ؛؛والمؤسسـات التجارية التي تتمتع بحقوق حصرية      والمؤسسـات التجارية التي تتمتع بحقوق حصرية      

سيما سيما ولا  ولا   والتجارة في الخدمات،      والتجارة في الخدمات،     المتصلة بالتجارة، المتصلة بالتجارة،  وجوانب تدابير الاستثمار      وجوانب تدابير الاستثمار      المتصلة بالتجارة،   المتصلة بالتجارة،  الملكـية الفكرية  الملكـية الفكرية  
 الأحكام ذات الطابع الموضوعي لأنه سبق        الأحكام ذات الطابع الموضوعي لأنه سبق       هنا لتلك هنا لتلك ولم يجر أي استعراض مفصل      ولم يجر أي استعراض مفصل      . . الخدمات المالية الخدمات المالية الاتصـالات و  الاتصـالات و  

 بدلا  عن ذلك، تحليل للالتزامات المتصلة بالمشاورات،   بدلاً عن ذلك، تحليل للالتزامات المتصلة بالمشاورات، ،،وأجريوأجري. . ))١٣(( في دراسة سابقة أعدتها أمانة الأونكتاد في دراسة سابقة أعدتها أمانة الأونكتادتناولهاتناولها
 جانب إجراءات التشاور العامة المطبقة على جميع     جانب إجراءات التشاور العامة المطبقة على جميع    وإلىوإلى. .  والمجاملة الإيجابية   والمجاملة الإيجابية  وتـبادل المعلومات غير السرية والسرية     وتـبادل المعلومات غير السرية والسرية     

                                                      

نطـاق قانون وسياسة المنافسة وشمولهما وإنفاذهما، وتحليل أحكام اتفاقات جولة أوروغواي المتصلة             نطـاق قانون وسياسة المنافسة وشمولهما وإنفاذهما، وتحليل أحكام اتفاقات جولة أوروغواي المتصلة             "" ))١٣١٣((
وانظر أيضا    وانظر أيضاً  . . (TD/RBP/COM.2/EM/2)" " بسياسـة المنافسة، بما في ذلك آثارها على البلدان النامية وغيرها من البلدان            بسياسـة المنافسة، بما في ذلك آثارها على البلدان النامية وغيرها من البلدان            

WTO Annual Report 1997لمرجع المذكورلمرجع المذكور، ا، ا.. 
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مقرر مقرر ) ) أأ: (: (التراعـات ذات الصلة بمنظمة التجارة العالمية، هناك نصوص تتعلق بإجراءات التشاور الخاصة بمقتضى             التراعـات ذات الصلة بمنظمة التجارة العالمية، هناك نصوص تتعلق بإجراءات التشاور الخاصة بمقتضى             
  ؛؛))١٤((١٩٦٠١٩٦٠نوفمبر  نوفمبر  // تشرين الثاني   تشرين الثاني  ١٨١٨بشأن ترتيبات التشاور حول الممارسات التجارية التقييدية المؤرخ         بشأن ترتيبات التشاور حول الممارسات التجارية التقييدية المؤرخ         " " الغاتالغات""
 الذي يستطيع بموجبه أي عضو في منظمة         الذي يستطيع بموجبه أي عضو في منظمة         المتصلة بالتجارة،   المتصلة بالتجارة،  جوانب حقوق الملكية الفكرية   جوانب حقوق الملكية الفكرية   بشأن  بشأن  فـاق   فـاق   تتالاالا) ) بب((

عضو آخر التماس إجراء مشاورات مع ذلك       عضو آخر التماس إجراء مشاورات مع ذلك       تابعة ل تابعة ل المنافسة ضد أية شركة     المنافسة ضد أية شركة     إنفاذ قانون   إنفاذ قانون   الـتجارة العالمية ينظر في      الـتجارة العالمية ينظر في      
 ـالعضـو   العضـو     ـبه أيضا   أيضاً أن يلتمس أن يلتمس  من هذا القبيل  من هذا القبيل تتعرض شركاته لإجراءات تتعرض شركاته لإجراءات بينما يمكن لأي بلد     بينما يمكن لأي بلد     ،  ،  متثالمتثالدف ضمان الا  دف ضمان الا  به

، وذلك فيما يتعلق بممارسات تجارية      ، وذلك فيما يتعلق بممارسات تجارية      (GATS)الاتفاق العام بشأن التجارة في الخدمات       الاتفاق العام بشأن التجارة في الخدمات       ) ) جج((إجـراء مشاورات؛    إجـراء مشاورات؛    
وينص هذان الاتفاقان الأخيران كذلك على تبادل وينص هذان الاتفاقان الأخيران كذلك على تبادل . . معيـنة من جانب أي مور د خدمات احتكاري ومور د وحيد     معيـنة من جانب أي مورّد خدمات احتكاري ومورّد وحيد   

القوانين المحلية والتوصل إلى اتفاق مرض  فيما يخص ضمان سرية المعلومات            القوانين المحلية والتوصل إلى اتفاق مرضٍ فيما يخص ضمان سرية المعلومات           المعلومات غير السرية، رهنا  بأحكام       المعلومات غير السرية، رهناً بأحكام      
، حيث يقوم الطرف الذي يوجه إليه طلب        ، حيث يقوم الطرف الذي يوجه إليه طلب        ١٩٦٠١٩٦٠ينص عليه مقرر عام     ينص عليه مقرر عام     المجاملة الإيجابية   المجاملة الإيجابية   وثمة قدر من    وثمة قدر من    . . السـرية السـرية 

ويمكن ربط ويمكن ربط . .  الآثار الآثارإجراء المشاورات، إذا وافق على وجود آثار ضارة، باتخاذ التدابير التي يراها مناسبة لإزالة هذهإجراء المشاورات، إذا وافق على وجود آثار ضارة، باتخاذ التدابير التي يراها مناسبة لإزالة هذه
لتعريفات لتعريفات بشأن ا بشأن ا أيضا  بالتزام الأطراف المتعاقدة بمقتضى المادة السابعة عشرة من الاتفاق العام             أيضاً بالتزام الأطراف المتعاقدة بمقتضى المادة السابعة عشرة من الاتفاق العام            المجاملـة الإيجابية    المجاملـة الإيجابية    

لضمان تصرف المؤسسات   لضمان تصرف المؤسسات   ) ) ١٩٩٤١٩٩٤لعام  لعام  الغات  الغات  اتفاق  اتفاق  الذي أدرج الآن في     الذي أدرج الآن في      ( (١٩٤٧١٩٤٧) ) الغاتالغات((الجمركية والتجارة   الجمركية والتجارة   
 غير تمييزي في استيراد السلع أو        غير تمييزي في استيراد السلع أو       تصرفا  تصرفاًارية الخاصة ذات الحقوق الحصرية      ارية الخاصة ذات الحقوق الحصرية      الـتجارية الحكومية أو المؤسسات التج     الـتجارية الحكومية أو المؤسسات التج     

الاتفاق العام للتجارة في الخدمات بمكافحة      الاتفاق العام للتجارة في الخدمات بمكافحة      بالامتثال للالتزامات المترتبة على     بالامتثال للالتزامات المترتبة على     تصـديرها، وخصوصا  فيما يتعلق       تصـديرها، وخصوصاً فيما يتعلق      
ت أكثر تفصيلا في    ت أكثر تفصيلا في    والتي تدعمها التزاما  والتي تدعمها التزاما  ((ممارسات معينة من جانب المورد الاحتكاري والمور د الوحيد للخدمات           ممارسات معينة من جانب المورد الاحتكاري والمورّد الوحيد للخدمات          

 ولم يجر حتى الآن النظر إلا في عدد قليل نسبيا  من              ولم يجر حتى الآن النظر إلا في عدد قليل نسبياً من            ..))١٥(())مجال الاتصالات، وإلى حد أقل، في مجال الخدمات المالية        مجال الاتصالات، وإلى حد أقل، في مجال الخدمات المالية        
 ..))١٦((القضايا التي تنطوي على جوانب ذات صلة بسياسة المنافسةالقضايا التي تنطوي على جوانب ذات صلة بسياسة المنافسة

                                                      

 ..١٩٩٤١٩٩٤أ درج الآن في اتفاق الغات  أُدرج الآن في اتفاق الغات  ))١٤١٤((

 J. Mathis, WTO Core Principles and Prohibition: Obligations Relatingانظر على أي حال في انظر على أي حال في  ))١٥١٥((

To Private Practices, National Competition Laws and Implications for a Competition Policy Framework 

(consultant report UNCTAD/DITC/CLP/2003/2) for the limits of the obligations upon WTO member States 

under this article and under the analogous GATT art. II.4.. 

  ٣١٣١،  ،  WT/DS44/R ( (تدابير تؤثر في أفلام وورق الصور الفوتوغرافية للمستهلكين       تدابير تؤثر في أفلام وورق الصور الفوتوغرافية للمستهلكين       : : الياباناليابان""في دعوى   في دعوى    ))١٦١٦((
 من التدابير اليابانية المزعومة التي تؤثر في توزيع وبيع أفلام وورق الصور الفوتوغرافية  من التدابير اليابانية المزعومة التي تؤثر في توزيع وبيع أفلام وورق الصور الفوتوغرافية اشتكت الياباناشتكت اليابان) ) ١٩٩٨١٩٩٨مارس مارس //آذارآذار

، ومن عدد من التدابير الأخرى التي يزعم أنها تؤثر في خدمات التوزيع بوجه عام               ، ومن عدد من التدابير الأخرى التي يزعم أنها تؤثر في خدمات التوزيع بوجه عام               ))١٩٩٤١٩٩٤خلافا  للغات    خلافاً للغات   ((للمسـتهلكين   للمسـتهلكين   
، بشأن ، بشأن ١٩٦٠١٩٦٠ مشاورات، وفقا  لقرار الغات لعام   مشاورات، وفقاً لقرار الغات لعام وطلبت الولايات المتحدة واليابان أيضا  إجراء وطلبت الولايات المتحدة واليابان أيضاً إجراء). ). ١٩٩٤١٩٩٤خلافا  للغاتس  خلافاً للغاتس ((

وطلب وطلب ((الممارسات التجارية التقييدية التي ي زعم أنها تؤثر في استيراد أفلام وورق الصور الفوتوغرافية إلى أسواق كل منهما  الممارسات التجارية التقييدية التي يُزعم أنها تؤثر في استيراد أفلام وورق الصور الفوتوغرافية إلى أسواق كل منهما 
ت ذاته رفض ت ذاته رفض ، وفي الوق، وفي الوق١٩٦٠١٩٦٠وقد علقت إجراءات الغاتس وقرار وقد علقت إجراءات الغاتس وقرار ). ). الاتحاد الأوروبي أيضا  الانضمام إلى تلك المشاورات الاتحاد الأوروبي أيضاً الانضمام إلى تلك المشاورات

 المستعرضة في الوثيقة  المستعرضة في الوثيقة تملكستملكسانظر أيضا  الدعوى الهامة      انظر أيضاً الدعوى الهامة     . . ١٩٩٤١٩٩٤فـريق تسـوية المـنازعات الشـكوى في إطار الغات            فـريق تسـوية المـنازعات الشـكوى في إطار الغات            
TD/B/COM.2/CLP/46/Rev.1.. 
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 الفصل الثاني

 نفاذالإفي مجال التعاون 

  عامةنظرة -ألف 

وفعاليته، وفعاليته، الإنفاذ  الإنفاذ  ، في الحالات ذات الآثار الدولية، على تحسين نوعية          ، في الحالات ذات الآثار الدولية، على تحسين نوعية          بشأن الانفاذ بشأن الانفاذ لقـد ساعد التعاون     لقـد ساعد التعاون      -٢٤٢٤
ل الصعوبات التي تواجه الحصول على المعلومات التي يحتفظ بها في بلدان            ل الصعوبات التي تواجه الحصول على المعلومات التي يحتفظ بها في بلدان            تذليتذلي  فيفيوخفـض تكلفـته، والمساعدة      وخفـض تكلفـته، والمساعدة      

توجد مقارها أو   توجد مقارها أو   ضد كيانات   ضد كيانات   بإجراءات الإنفاذ   بإجراءات الإنفاذ    التبليغ بوجوب الحضور أو في الاضطلاع         التبليغ بوجوب الحضور أو في الاضطلاع        اتاتأخـرى، وفي عملي   أخـرى، وفي عملي   
إجراءات إجراءات  الذي قد ينشأ بين البلدان بسبب اللجوء إلى           الذي قد ينشأ بين البلدان بسبب اللجوء إلى          الخلافالخلاففف أيضا  من     فف أيضاً من    خ  خَكما أنه قد    كما أنه قد    . . أصـولها في الخارج   أصـولها في الخارج   

  بيد أن بيد أن   .. المنازعات المتصلة بالولاية القضائية     المنازعات المتصلة بالولاية القضائية     بسبب  بسبب أوأوللبلد  للبلد   الإقليمية    الإقليمية   ةةسلطسلطالال قوانين المنافسة خارج نطاق       قوانين المنافسة خارج نطاق      انفـاذ انفـاذ 
صل في المقام الأول بين البلدان المتقدمة في        صل في المقام الأول بين البلدان المتقدمة في        فالتعاون في مجال الإنفاذ يح    فالتعاون في مجال الإنفاذ يح    . . نا  ناًيواجه صعوبات أحيا  يواجه صعوبات أحيا  تنفيذ هذا التعاون    تنفيذ هذا التعاون    

 على الإجراءات الجنائية ضد      على الإجراءات الجنائية ضد     تي تقتصر تي تقتصر الال((معاهدات المساعدة القانونية المتبادلة     معاهدات المساعدة القانونية المتبادلة     وو الثنائية،    الثنائية،   نفاذنفاذتطبـيق اتفاقات الإ   تطبـيق اتفاقات الإ   
نظمة نظمة  لم لمصكوك ذات الصلةصكوك ذات الصلةالالتركة، وتركة، وق المشق المشااسوسوو الاتحادات الجمركية أو الأو الاتحادات الجمركية أو الأأأ، واتفاقات التجارة الحرة، ، واتفاقات التجارة الحرة، ))الكارتلاتالكارتلات

 بهذا  بهذا ))١٧((ولا يتوفر أي دليل على استخدام معاهدات الصداقة والتجارة والملاحة كأدوات للتعاونولا يتوفر أي دليل على استخدام معاهدات الصداقة والتجارة والملاحة كأدوات للتعاون. . التعاون والتنميةالتعاون والتنمية
على الرغم من أن الإبقاء على روابط غير رسمية مع سلطات المنافسة الأخرى كان              على الرغم من أن الإبقاء على روابط غير رسمية مع سلطات المنافسة الأخرى كان              فضلا  عن ذلك، و    فضلاً عن ذلك، و   وو. . الصـدد الصـدد 

من من على التطورات الحاصلة في قانون وسياسة المنافسة في الولايات القضائية الأخرى            على التطورات الحاصلة في قانون وسياسة المنافسة في الولايات القضائية الأخرى            وسيلة هامة أخرى للاطلاع     وسيلة هامة أخرى للاطلاع     
مجال مجال  في    في   ساعدةساعدةتبادل الآراء، فقد تبين أن هذا التعاون غير الرسمي محدود الفائدة عندما تطلب سلطة ما الم               تبادل الآراء، فقد تبين أن هذا التعاون غير الرسمي محدود الفائدة عندما تطلب سلطة ما الم               خلال  خلال  

عراض لتجارب التعاون الثنائي عراض لتجارب التعاون الثنائي ويرد فيما يلي استويرد فيما يلي است. . ))١٨(( في مسألة محددة، أو في الحصول على معلومات سرية في مسألة محددة، أو في الحصول على معلومات سريةلإنفاذلإنفاذاا
التعاون؛ التعاون؛ تفضي إلى   تفضي إلى   في الاتحـاد الأوروبي والولايـات المتحدة، ويتم تحديد عوائق التعاون، وكذلك العوامل التي               في الاتحـاد الأوروبي والولايـات المتحدة، ويتم تحديد عوائق التعاون، وكذلك العوامل التي               

وتـورد بعض الاقتراحات بخصوص الطريقة التي يمكن بها للبلدان النامية أن تلعب دورا  أكثر أهمية في التعاون في                    وتـورد بعض الاقتراحات بخصوص الطريقة التي يمكن بها للبلدان النامية أن تلعب دوراً أكثر أهمية في التعاون في                   
 ..""مجموعة المبادئ والقواعدمجموعة المبادئ والقواعد""تخدام الأطر التي توفرها التجمعات الإقليمية وتخدام الأطر التي توفرها التجمعات الإقليمية و، وذلك باس، وذلك باسنفاذنفاذالإالإمجال مجال 

  التعاون بين الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة-باء 

إن التعاون المستمر بين هاتين الولايتين القضائيتين الرئيستين يوصف هنا كمثال على تأثير اتفاق التعاون               إن التعاون المستمر بين هاتين الولايتين القضائيتين الرئيستين يوصف هنا كمثال على تأثير اتفاق التعاون                -٢٥٢٥
حفز حفز في في  بين الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة  بين الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة ١٩٩١١٩٩١نتيجة اتفاق عام نتيجة اتفاق عام تمثلت تمثلت لقد لقد وو. . على التعاون في مجال الإنفاذعلى التعاون في مجال الإنفاذ

هذا هذا  ومع أن قدرا  كبيرا  من التعاون الذي تم في تنفيذ               ومع أن قدراً كبيراً من التعاون الذي تم في تنفيذ            ..الولايتينالولايتينتا هاتين   تا هاتين   روح التعاون بين سلطات المنافسة في كل      روح التعاون بين سلطات المنافسة في كل      
التماس الفرص للتعاون   التماس الفرص للتعاون   ""لى  لى  إإلمعنية  لمعنية  ، فقد دفع هذا الاتفاق سلطات المنافسة ا       ، فقد دفع هذا الاتفاق سلطات المنافسة ا       قبل ذلك قبل ذلك الاتفاق كان يمكن أن يحدث      الاتفاق كان يمكن أن يحدث      

                                                      

 ..OECD, "History and potential benefits of positive comity" (DAFFE/CLP/WP3(98)3)انظر انظر  ))١٧١٧((

ــر  ))١٨١٨(( ــر انظ  H. Spier and T. Grimwalde, "International engagement in competition lawانظ

enforcement: the future for Australia", Trade Practices Law Journal 5 (1997), p. 232.. 
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وكان هذا الاتفاق وسيلة لتبادل المعلومات والآراء بشأن تطورات سياسة          وكان هذا الاتفاق وسيلة لتبادل المعلومات والآراء بشأن تطورات سياسة          . . ))١٩((""بطـريقة أكـثر تنظيما وفعالية     بطـريقة أكـثر تنظيما وفعالية     
ويجري حاليا  الإخطار على نحو روتيني بالحالات التي تتعلق بالمصالح الهامة          ويجري حالياً الإخطار على نحو روتيني بالحالات التي تتعلق بالمصالح الهامة         . . ، والتعاون في حالات إفرادية    ، والتعاون في حالات إفرادية    الإنفـاذ الإنفـاذ 

 ففي حالات الاندماج، مثلا ، قد يتم الإخطار       ففي حالات الاندماج، مثلاً، قد يتم الإخطار     ،،ترسل إخطارات متتابعة بخصوص حالة بعينها     ترسل إخطارات متتابعة بخصوص حالة بعينها     وقد  وقد  . . للطرف الآخر للطرف الآخر 
قبل اتخاذ القرار النهائي، وذلك قبل فترة طويلة بما فيه   قبل اتخاذ القرار النهائي، وذلك قبل فترة طويلة بما فيه   ثم  ثم  عند اتخاذ قرار الشروع بالإجراءات،      عند اتخاذ قرار الشروع بالإجراءات،      ثم  ثم  ،  ،  ايةايةمـن الـبد   مـن الـبد   

لاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة أية لاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة أية وعندما تتخذ سلطات اوعندما تتخذ سلطات ا. . الكفاية تتيح أخذ آراء الطرف الآخر بعين الاعتبار   الكفاية تتيح أخذ آراء الطرف الآخر بعين الاعتبار   
قد تنطوي على تبادل المعلومات وإجراء      قد تنطوي على تبادل المعلومات وإجراء      وهذه  وهذه  ،  ،  لإنفاذلإنفاذ، يتم تنسيق أنشطة ا    ، يتم تنسيق أنشطة ا    بعينهابعينهاإجراءات بخصوص صفقة تجارية     إجراءات بخصوص صفقة تجارية     

، حيث ، حيث  أساسا   أساساًأسواق المنتجاتأسواق المنتجات(( وتحديد الأسواق ذات الصلة  وتحديد الأسواق ذات الصلة ؛؛توقيت إجراءات كل منهماتوقيت إجراءات كل منهما: : مناقشات حول ما يليمناقشات حول ما يلي
والآثار والآثار ) )  لأن كل سلطة ترك ز على الآثار على سوقها هي           لأن كل سلطة تركّز على الآثار على سوقها هي         ا  اًمحدودمحدوديكون  يكون  ق الجغرافية   ق الجغرافية   أن أي نقـاش حول الأسوا     أن أي نقـاش حول الأسوا     

 تصورها، وتفادي التراعات     تصورها، وتفادي التراعات    والإجراءات التصحيحية التي يمكن   والإجراءات التصحيحية التي يمكن     ؛؛المضادة للمنافسة المترتبة على الصفقات التجارية     المضادة للمنافسة المترتبة على الصفقات التجارية     
، يجوز  ، يجوز  ١٩٩٩١٩٩٩جب اتفاق أ برم عام      جب اتفاق أُبرم عام     وبمووبمو. . في الولاية القضائية للطرف الآخر    في الولاية القضائية للطرف الآخر    المتاحة علنا     المتاحة علناً   والوقائع  والوقائع  قانون  قانون  الالبينهما، و بينهما، و 

لمسؤولي الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة، رهنا  بموافقة كل حكومة وموافقة الشركات المعنية، حضور جلسات  لمسؤولي الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة، رهناً بموافقة كل حكومة وموافقة الشركات المعنية، حضور جلسات 
بين الطرفين في   بين الطرفين في   تنسيق موفق   تنسيق موفق   كان هناك   كان هناك   وقد  وقد  . . اسـتماع أو اجـتماعات معيـنة تعقد خلال التحقيق في القضايا           اسـتماع أو اجـتماعات معيـنة تعقد خلال التحقيق في القضايا           

وحتى إذا  وحتى إذا  . . للطرف الآخر للطرف الآخر   ولايةولايةساعد على تجنب خطر إتلاف الأدلة في نطاق ال        ساعد على تجنب خطر إتلاف الأدلة في نطاق ال         وعمليات البحث، مما      وعمليات البحث، مما     التحقيقاتالتحقيقات
السلطة السلطة على فهم وجهة نظر     على فهم وجهة نظر     تها  تها  ساعدساعدقد  قد   فإن هذه الاتصالات      فإن هذه الاتصالات     ،،اختلفـت آراء هذه السلطات بشأن نقاط معينة       اختلفـت آراء هذه السلطات بشأن نقاط معينة       

ية للاستعراض ية للاستعراض  المواعيد النهائ المواعيد النهائ، أدى اختلاف، أدى اختلافغير أنه في حالات الاندماجغير أنه في حالات الاندماج. . تنقيح تحليلاتها وفقا  لذلك تنقيح تحليلاتها وفقاً لذلكعلى على الأخرى والأخرى و
 ..نطاق التعاون، رغم التوصل إلى نتائج مفيدة بهذا الصددنطاق التعاون، رغم التوصل إلى نتائج مفيدة بهذا الصددإلى الحد من إلى الحد من 

غير أنه غير أنه ((فقط فقط ما يستند إلى تبادل المعلومات غير السرية ما يستند إلى تبادل المعلومات غير السرية كثيرا   كثيراً  المنسق هو أنه  المنسق هو أنه نفاذنفاذوالعائق الأساسي أمام الإوالعائق الأساسي أمام الإ -٢٦٢٦
هولة أكبر نسبيا ، والمعلومات التجارية  هولة أكبر نسبياً، والمعلومات التجارية يتم التمييز بين معلومات الوكالات السرية، التي يمكن إطلاع الغير عليها بسيتم التمييز بين معلومات الوكالات السرية، التي يمكن إطلاع الغير عليها بس

 ما لم تتخل المؤسسات التجارية المعنية عن اعتراضها على تبادل            ما لم تتخل المؤسسات التجارية المعنية عن اعتراضها على تبادل           السـرية، التي يحظر القانون إطلاع الغير عليها،       السـرية، التي يحظر القانون إطلاع الغير عليها،       
أن المؤسسات أن المؤسسات يضاف إلى ذلك يضاف إلى ذلك . . المعنيةالمعنيةثبت أنه في مصلحة المؤسسة ثبت أنه في مصلحة المؤسسة يي إلا عندما  إلا عندما يحدث ذلكيحدث ذلك  لالا و و).).المعلومات السريةالمعلومات السرية

ضها للعقوبات  ضها للعقوبات  ا  ما تمتنع عن تقاسم المعلومات إذا كانت تتكشف عن ممارسات تجارية تقييدية وتعر                اً ما تمتنع عن تقاسم المعلومات إذا كانت تتكشف عن ممارسات تجارية تقييدية وتعرِّ             التجارية كثير التجارية كثير 
تم التخلي عن الاعتراض على الكشف عن المعلومات في         تم التخلي عن الاعتراض على الكشف عن المعلومات في         أن  أن  حتى الآن   حتى الآن   ولم يحدث   ولم يحدث   . .  الولايتين القضائيتين   الولايتين القضائيتين  لـتا لـتا في ك في ك 

دادها للتخلي عن اعتراضاتها على تبادل      دادها للتخلي عن اعتراضاتها على تبادل       المؤسسات التجارية استع    المؤسسات التجارية استع   ييبدبدتتوحيثما  وحيثما  . . التحقيقات المتعلقة بالكارتلات  التحقيقات المتعلقة بالكارتلات  
قد قد تبادل المعلومات غير السرية     تبادل المعلومات غير السرية     بل إن   بل إن   . . نتائج ناجحة نتائج ناجحة التوصل إلى   التوصل إلى     ، فإن ذلك يساعد في تيسير     ، فإن ذلك يساعد في تيسير     المعلومـات السرية  المعلومـات السرية  

الحالات، وساهم في الحالات، وساهم في معالجة بعض معالجة بعض تحسين تحسين على على ، و، ومانعة للمنافسةمانعة للمنافسةسـاعد عـلى لفت الأنظار إلى ممارسات محتملة     سـاعد عـلى لفت الأنظار إلى ممارسات محتملة     
ولم يتم حتى الآن    ولم يتم حتى الآن    . . بين الإجراءات التصحيحية  بين الإجراءات التصحيحية  توافق  توافق  الاليلات التي أجرتها مختلف السلطات و     يلات التي أجرتها مختلف السلطات و     التحلالتحلفي  في    تحقيق التماثل تحقيق التماثل 

 دوما  لتفادي   دوماً لتفادي الالغير أن هذا التعاون لم يفسح المجغير أن هذا التعاون لم يفسح المج. . ))٢٠((تفعيل إجراءات المجاملة الإيجابية بصورة رسمية إلا مرة واحدةتفعيل إجراءات المجاملة الإيجابية بصورة رسمية إلا مرة واحدة
مكن عادة مراعاة الشواغل التي ي عرب       مكن عادة مراعاة الشواغل التي يُعرب      ولكنه من الم  ولكنه من الم  تضارب الآراء أو للتوصل إلى حلول مقبولة بصورة مشتركة،          تضارب الآراء أو للتوصل إلى حلول مقبولة بصورة مشتركة،          

                                                      

 ,WTO Working Group on the Interaction between Trade and Competition Policyانظـر  انظـر   ))١٩١٩((

"Submission from the United States" (WT/WGTCP/W/48).. 

 E. M. Armani, "Sabre contre Amadeus e.a: un dossier riche en enseignements", inانظـر  انظـر   ))٢٠٢٠((

Competition Policy Newletter, 2000, no. 3, p. 27.. 
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عـنها بصورة غير رسمية حيث يعمد أحد الطرفين إلى إرجاء تحقيقاته ريثما تظهر نتائج التحقيقات التي تجري في                   عـنها بصورة غير رسمية حيث يعمد أحد الطرفين إلى إرجاء تحقيقاته ريثما تظهر نتائج التحقيقات التي تجري في                   
إطار الولاية القضائية للطرف الآخر، مع إطلاعه على سير التحقيقات وإتاحة الفرصة لـه للتعليق على الإجراءات إطار الولاية القضائية للطرف الآخر، مع إطلاعه على سير التحقيقات وإتاحة الفرصة لـه للتعليق على الإجراءات 

ثمة تقاربا  بطيئا      ثمة تقارباً بطيئاً   "" الاستثناء وليست القاعدة، وأن       الاستثناء وليست القاعدة، وأن      الخلافات هي الخلافات هي ولكنه قد قيل بحج ته إن       ولكنه قد قيل بحجّته إن      . . ))٢١((ةةالتصحيحة المقترح التصحيحة المقترح 
 ..))٢٢((بين الولايات المتحدة والاتحاد الأوروبيبين الولايات المتحدة والاتحاد الأوروبي" " ولكن مطردا  في وجهات النظر والاحترام المتبادل ولكن مطرداً في وجهات النظر والاحترام المتبادل

 العوامل المع و قة للتعاون والعوامل المفضية إليه -جيم 

وعلى النقيض من ذلك، فإن وعلى النقيض من ذلك، فإن أحد العوامل التي تيس ر التعاون هو إتباع نهج موح د إلى حد ما،       أحد العوامل التي تيسّر التعاون هو إتباع نهج موحّد إلى حد ما،       يتـبين مما سبق أن      يتـبين مما سبق أن       -٢٢٧٧
، أو في تفسيرات    ، أو في تفسيرات    نفاذنفاذ، أو في ممارسات أو إجراءات الإ      ، أو في ممارسات أو إجراءات الإ       أو في المذاهب الاقتصادية     أو في المذاهب الاقتصادية     الموضوعية  الموضوعية المنافسةالمنافسةالفـوارق في قوانـين      الفـوارق في قوانـين      

 المتصلة بالحصانة    المتصلة بالحصانة   ا أن التفاوتات في المذاهب القانونية     ا أن التفاوتات في المذاهب القانونية     كمكم. . أمام التعاون أمام التعاون عوائق  عوائق  جميعها  جميعها   تشكل    تشكل   هي أمور هي أمور  الأساسية،    الأساسية،   لوقائعلوقائعاا
ومما قد يحد  أيضا  من التعاون الهواجس من أن طلبات   ومما قد يحدّ أيضاً من التعاون الهواجس من أن طلبات ..))٢٣((من الاختصاص المحلي قد تؤثر بصورة سلبية على التعاونمن الاختصاص المحلي قد تؤثر بصورة سلبية على التعاون

تعريض تعريض الـبلدان الأخـرى تطبـيق مـبدأ المجاملة الإيجابية هي التي تقرر أولويات الإنفاذ وتخصيص الموارد، أو هواجس                   الـبلدان الأخـرى تطبـيق مـبدأ المجاملة الإيجابية هي التي تقرر أولويات الإنفاذ وتخصيص الموارد، أو هواجس                   
وهذا يشمل، حيثما ينطبق ذلك، ما يصدر عن محاكم         وهذا يشمل، حيثما ينطبق ذلك، ما يصدر عن محاكم         ((الشـركات الوطنية للجزاءات من جانب سلطة أو محكمة أجنبية           الشـركات الوطنية للجزاءات من جانب سلطة أو محكمة أجنبية           

كما أن كما أن . . ))٢٤(()) الإنفاذ الإنفاذالولايات المتحدة من أوامر بدفع تعويضات أضرار في دعاوى خاصة إثر إجراءات تتخذها وكالاتالولايات المتحدة من أوامر بدفع تعويضات أضرار في دعاوى خاصة إثر إجراءات تتخذها وكالات
 الفصل الأول، فإن هذه المعاملة تعتبر شرطا  مطلوبا ، على سبيل المثال،             الفصل الأول، فإن هذه المعاملة تعتبر شرطاً مطلوباً، على سبيل المثال،            وكما ذكر في  وكما ذكر في  . . الهواجسالهواجسالمعاملة بالمثل تشكل أحد     المعاملة بالمثل تشكل أحد     

  ..١٩٩٤١٩٩٤ الصادر عام  الصادر عام ،،مكافحة الاحتكار على الصعيد الدولي   مكافحة الاحتكار على الصعيد الدولي   للمساعدة على إنفاذ    للمساعدة على إنفاذ    بموجب أحكام قانون الولايات المتحدة      بموجب أحكام قانون الولايات المتحدة      
 ـو ل قانون تنظيم المنافسة الكندي       ويُخَـوِّل قانون تنظيم المنافسة الكندي        بية لتنظيم المنافسة معلومات سرية     بية لتنظيم المنافسة معلومات سرية     صلاحية إبلاغ هيئة أجن   صلاحية إبلاغ هيئة أجن   " " مكتب تنظيم المنافسة  مكتب تنظيم المنافسة  ""وي خ

ويحدث ذلك في   ويحدث ذلك في   ). ). أجنبية مشتركة أجنبية مشتركة //بما في ذلك أي قضية كندية     بما في ذلك أي قضية كندية     ((عـندما يكـون من شأن ذلك أن يدعم القضية الكندية            عـندما يكـون من شأن ذلك أن يدعم القضية الكندية            
. . أغلب الأحيان عندما يكون بإمكان الهيئة الأجنبية، في المقابل، تزويد المكتب بمعلومات أو بغير ذلك من أشكال المساعدة                 أغلب الأحيان عندما يكون بإمكان الهيئة الأجنبية، في المقابل، تزويد المكتب بمعلومات أو بغير ذلك من أشكال المساعدة                 

، أو التي ، أو التي نافسةنافسةأو التجارية التي تؤثر على قرارات الم      أو التجارية التي تؤثر على قرارات الم       الصناعية    الصناعية   السياسات الوطنية السياسات الوطنية رقل التعاون أيضا منطلقات     رقل التعاون أيضا منطلقات     ومما قد يع  ومما قد يع  
وفي السنوات الأخيرة، كان هناك عائق رئيسي أمام تعزيز التعاون بشأن           وفي السنوات الأخيرة، كان هناك عائق رئيسي أمام تعزيز التعاون بشأن             ..))٢٥((لى تسريب المعلومات السرية   لى تسريب المعلومات السرية   إإتدفع  تدفع  

                                                      

 .Consorzio del Prosciutto de San Daniele - Consorzio del Prosciutto di Parmi" (Rif"انظـر أيضا   انظـر أيضاً   ))٢١٢١((

1138, Delibera del 19.06.96 - Boll. N. 25/1996) (production quotas maintained by Parma ham producers in 

Italy; the Federal Trade Commission deferred enforcement action to the Italian competition authority.(.( 

 FTC Chairman discusses competition policy trends in international antitrust"انظــر انظــر  ))٢٢٢٢((

enforcement", Antitrust & Trrade Regulation Report 75, 12 November 1998, p. 555.. 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقTD/B/COM.2/EM/2انظر انظر  ))٢٣٢٣((

 ..OECD, "Trade and Competition Policies - Exploring the Ways Forward", p. 19انظـر انظـر  ))٢٤٢٤((

 A note of caution with respect to a WTO agenda on competition policy", address by"انظر انظر  ))٢٥٢٥((

Joel L. Klein, then Acting Assistant Attorney-General, United States Department of Justice, to the Royal 

Institute of International Affairs, London, 18 November 1996 and A. Schaub, "International cooperation in 

antitrust matters: making the point in the wake of the Boeing/MDD proceeding", EC Competition Policy 

Newsletter, No. 1 (1998), p. 2.. 
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ة الذي ي عصى في إطار برامج المعاملة المتساهلة الوطنية          ة الذي يُعصى في إطار برامج المعاملة المتساهلة الوطنية         الإنفاذ في قضايا الكارتلات الدولية تنشأ عن طابع السري        الإنفاذ في قضايا الكارتلات الدولية تنشأ عن طابع السري        
ورغم أن الاتجاه نحو    ورغم أن الاتجاه نحو    . . ))٢٦((لـلمعلومات التي يتم الحصول عليها من الجهات التي تطلب الحصول على هذه المعاملة             لـلمعلومات التي يتم الحصول عليها من الجهات التي تطلب الحصول على هذه المعاملة             

تفي تفي اغل، فإنها لن تخاغل، فإنها لن تخووقد يساعد على التخفيف من أهمية هذه الاعتبارات والشقد يساعد على التخفيف من أهمية هذه الاعتبارات والش  ))٢٧((المزيد من التقارب في هذا الميدانالمزيد من التقارب في هذا الميدان
 إلا أنه ولئن كانت      إلا أنه ولئن كانت     .. الحد الأقصى من الرفاه في بلد ما قد يحد  منه في بلد آخر               الحد الأقصى من الرفاه في بلد ما قد يحدّ منه في بلد آخر             تحقيقتحقيقحيث أن ما قد يساعد على       حيث أن ما قد يساعد على       

عوائـق التعاون في الماضي بين سلطات المنافسة في بلدان منظمة التعاون والتنمية تتصل بشواغل السياسة العامة                 عوائـق التعاون في الماضي بين سلطات المنافسة في بلدان منظمة التعاون والتنمية تتصل بشواغل السياسة العامة                 
ة وقواعد الإجراءات الموضوعية، فقد أصبحت هذه الأمور ينظر         ة وقواعد الإجراءات الموضوعية، فقد أصبحت هذه الأمور ينظر         الأوسع المتعلقة بأمور من قبيل الجزاءات المتمايز      الأوسع المتعلقة بأمور من قبيل الجزاءات المتمايز      

 ..))٢٨((إليها الآن نظرة عملية كمسألة تتناول تقييم الفوائد والتكاليف المحتملةإليها الآن نظرة عملية كمسألة تتناول تقييم الفوائد والتكاليف المحتملة

فقد تم تطبيق صيغة من صيغ فقد تم تطبيق صيغة من صيغ . . ارتبطت قوانين وسياسات المنافسة على نحو أوثق بالقضايا التجارية ارتبطت قوانين وسياسات المنافسة على نحو أوثق بالقضايا التجارية كمـا   كمـا    -٢٨٢٨
بقدر من النجاح على مستوى غير رسمي بين        بقدر من النجاح على مستوى غير رسمي بين        ) ) دعوة إلى المنافسة لا من زاوية الإنفاذ      دعوة إلى المنافسة لا من زاوية الإنفاذ      الالمن زاوية   من زاوية   ((المجاملة الإيجابية   المجاملة الإيجابية   

، ثم عن طريق    ، ثم عن طريق    ١٩٨٩١٩٨٩ عام    عام   ""مبادرة العقبات الهيكلية  مبادرة العقبات الهيكلية  ""وكان ذلك أولا  في سياق       وكان ذلك أولاً في سياق      . . الولايات المتحدة وبلدان أخرى   الولايات المتحدة وبلدان أخرى   
 الشراكة الاقتصادية الجديدة في      الشراكة الاقتصادية الجديدة في     إطارإطارفي  في  سياسة المنافسة الذي أنشئ     سياسة المنافسة الذي أنشئ     بب التنظيمية و   التنظيمية و  قيودقيودالفريق العامل المعني بإزالة ال    الفريق العامل المعني بإزالة ال    

 منافسة أكثر صرامة، وخصوصا  في   منافسة أكثر صرامة، وخصوصاً في ةة، وقد شجعت الولايات المتحدة بشدة اليابان على اتباع سياس        ، وقد شجعت الولايات المتحدة بشدة اليابان على اتباع سياس        ١٩٩٣١٩٩٣عـام   عـام   
واتخذت واتخذت . . ))٢٩((الأجنبيةالأجنبيةالحد من المنافسة تعوق القدرة التنافسية للمنتجات        الحد من المنافسة تعوق القدرة التنافسية للمنتجات        الحـالات الـتي ارتأت فيها أن أنشطة         الحـالات الـتي ارتأت فيها أن أنشطة         

 العامل المعني بسياسات المنافسة الذي أنشئ في سياق الحوار من أجل التعاون              العامل المعني بسياسات المنافسة الذي أنشئ في سياق الحوار من أجل التعاون             مـبادرات مماثلة من خلال الفريق     مـبادرات مماثلة من خلال الفريق     
المنافسة المنافسة انون  انون  وقررت جمهورية كوريا نتيجة ذلك تشديد ق      وقررت جمهورية كوريا نتيجة ذلك تشديد ق      . . الاقتصـادي بين الولايات المتحدة وجمهورية كوريا      الاقتصـادي بين الولايات المتحدة وجمهورية كوريا      

لانية في التلفزيون لانية في التلفزيون ، وتحسين سبل الحصول على فترات إع، وتحسين سبل الحصول على فترات إعقيود التنظيمية قيود التنظيمية زالة ال زالة ال لإلإ، وتطبيق مبادئ المنافسة     ، وتطبيق مبادئ المنافسة     نفـاذه نفـاذه وإوإ
والإذاعة، ومعالجة الممارسات التجارية التقييدية من جانب الاتحادات الصناعية وتنقيح اللوائح والمبادئ التوجيهية             والإذاعة، ومعالجة الممارسات التجارية التقييدية من جانب الاتحادات الصناعية وتنقيح اللوائح والمبادئ التوجيهية             

   ..))٣٠((ة المؤيدة للمنافسةة المؤيدة للمنافسةتعوق الأنشطتعوق الأنشطالتي قد التي قد 

يمكن يمكن تبادلة تبادلة ثمة مصلحة مشتركة وفوائد م    ثمة مصلحة مشتركة وفوائد م    رأت أن   رأت أن    إذا    إذا   ا  اًمن المحتمل أن تتعاون البلدان طوع     من المحتمل أن تتعاون البلدان طوع     لذلـك يبدو    لذلـك يبدو    وو -٢٩٢٩
  لإنفاذلإنفاذاامجال  مجال  اتفاقات التعاون في    اتفاقات التعاون في    لتي من أجلها تترك     لتي من أجلها تترك     وربما كان ذلك أحد الأسباب ا     وربما كان ذلك أحد الأسباب ا     . . ذا التعاون ذا التعاون تحقـيقها جراء ه   تحقـيقها جراء ه   

قد يفيد ذلك   قد يفيد ذلك   وو. . في حالات فردية  في حالات فردية  أو عدم التعاون    أو عدم التعاون    قدرا  كبيرا  من الاستنساب للأطراف المعنية فيما يخص التعاون            قدراً كبيراً من الاستنساب للأطراف المعنية فيما يخص التعاون          
 المنازعات في اتفاقات التعاون في مجال الإنفاذ بينما تستبعد بعض            المنازعات في اتفاقات التعاون في مجال الإنفاذ بينما تستبعد بعض           عدم النص على تسوية   عدم النص على تسوية   إيضاح أسباب   إيضاح أسباب   في  في  أيضا  أيضا  

                                                      

 ..TD/B/COM.2/CLP/46/Rev.1انظر انظر  ))٢٦٢٦((

" " الأغـراض الأساسـية والأحكـام الرئيسـية لقوانـين وسياسـات المنافسة         الأغـراض الأساسـية والأحكـام الرئيسـية لقوانـين وسياسـات المنافسة         ""انظـر الأونكـتاد،     انظـر الأونكـتاد،      ))٢٧٢٧((
(UNCTAD/ITD/15)و و (TD/B/COM.2/EM/2)المرجع السابق ، المرجع السابق ، .. 

 ..OECD, Hard Core Cartels, 2000انظر انظر  ))٢٨٢٨((

 ,WTO Working Group on the Interaction between Trade and Competition Policyانظـر  انظـر   ))٢٩٢٩((

"Communication from the United States - The impact of regulatory practices, State monopolies, and 

exclusive rights on competiton and international trade" (WT/WGTCP/W/83).. 

 ..المرجع ذاتهالمرجع ذاته ))٣٠٣٠((
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لتجارة الحرة قضايا قوانين وسياسات المنافسة من نطاق تسوية التراعات، وسبب عدم اللجوء حتى الآن               لتجارة الحرة قضايا قوانين وسياسات المنافسة من نطاق تسوية التراعات، وسبب عدم اللجوء حتى الآن               اتفاقات ا اتفاقات ا 
مع أنه حصل في مع أنه حصل في ((الوارد ذكرها في توصيات متعاقبة صادرة عن منظمة التعاون والتنمية بهذا الشأن الوارد ذكرها في توصيات متعاقبة صادرة عن منظمة التعاون والتنمية بهذا الشأن التوفيق التوفيق إلى آلية إلى آلية 
لمنظمة بأن هذا يرجع بصورة     لمنظمة بأن هذا يرجع بصورة     لل أن ارتأت لجنة الخبراء المعنية بالممارسات التجارية التقييدية التابعة            أن ارتأت لجنة الخبراء المعنية بالممارسات التجارية التقييدية التابعة           ١٩٨٧١٩٨٧عـام   عـام   

خطار وتبادل المعلومات والمشاورات المنصوص عليها أثبتت فعاليتها في تجن ب التراعات   خطار وتبادل المعلومات والمشاورات المنصوص عليها أثبتت فعاليتها في تجنّب التراعات  الإالإرئيسية إلى أن إجراءات     رئيسية إلى أن إجراءات     
يمكن مقارنة  يمكن مقارنة   ومن ثم     ومن ثم    ..الاتفاقات سببا  في تيسير إبرامها في الواقع       الاتفاقات سبباً في تيسير إبرامها في الواقع      هذه  هذه    نفاذنفاذإإوربما تكون صعوبة    وربما تكون صعوبة    . . ))٣١(())أو تسويتها أو تسويتها 

 أو المضي في  أو المضي في لإنفاذلإنفاذالعقبات المحتملة أمام التعاون الوارد ذكرها أعلاه بالمنافع الناجمة عن إبرام اتفاقات التعاون في ا           العقبات المحتملة أمام التعاون الوارد ذكرها أعلاه بالمنافع الناجمة عن إبرام اتفاقات التعاون في ا           
ن رأي مفاده أن ثمة عنصرا  رئيسيا          ن رأي مفاده أن ثمة عنصراً رئيسياً       ععالأوروبية  الأوروبية  فوضية  فوضية  في الم في الم  السابقين    السابقين   أحد كبار المسؤولين  أحد كبار المسؤولين  قد أعرب   قد أعرب   وو. . تطويـرها تطويـرها 

عن الالتزام المتبادل بدعم عن الالتزام المتبادل بدعم الناشئ الناشئ  واحترام السرية،  واحترام السرية، نفاذنفاذ هو الثقة المتبادلة بقدرات الإ هو الثقة المتبادلة بقدرات الإلإنفاذلإنفاذاامجال مجال في في للتعاون الناجح للتعاون الناجح 
، ، نه بعد البدء باتفاق تعاون بسيطنه بعد البدء باتفاق تعاون بسيطقيل إقيل إ  ددققوو. .  ويتطلب بناء الثقة المتبادلة هذه اتباع نهج تدريجي ويتطلب بناء الثقة المتبادلة هذه اتباع نهج تدريجي..))٣٢((لمنافسةلمنافسةعملية اعملية ا

يمكـن أن تـتقدم البلدان في اتجاه اتفاقات أكثر تطورا  تنطوي على تبادل المعلومات السرية كلما ازدادت الثقة                    يمكـن أن تـتقدم البلدان في اتجاه اتفاقات أكثر تطوراً تنطوي على تبادل المعلومات السرية كلما ازدادت الثقة                   
نطاق نطاق بينما يتوقف   بينما يتوقف   يزيد من مستوى الالتزام والمنفعة المتبادلين على حد سواء،          يزيد من مستوى الالتزام والمنفعة المتبادلين على حد سواء،          مما  مما  تقالـيد التعاون،    تقالـيد التعاون،    وترسـخت   وترسـخت   

وثمة وثمة   ..))٣٣(( الفعلي ومقدار الثقة المكتسبة مع مرور الزمن        الفعلي ومقدار الثقة المكتسبة مع مرور الزمن       على القدرات المؤسسية، وتجربة التعاون    على القدرات المؤسسية، وتجربة التعاون    وكثافته  وكثافته  التعاون  التعاون  
نه يجب تحقيق التوازن بين     نه يجب تحقيق التوازن بين     إإ، و ، و نفاذنفاذمن يقول إن وضع معايير مشتركة يعتبر أمرا  هاما  لأغراض تعزيز التعاون في الإ               من يقول إن وضع معايير مشتركة يعتبر أمراً هاماً لأغراض تعزيز التعاون في الإ             

 ييس ر   ييسّر آراء دولي بخصوص هذه الأخيرة من شأنه أنآراء دولي بخصوص هذه الأخيرة من شأنه أنتوافق توافق الشفافية وحماية المعلومات السرية، حيث أن التوصل إلى الشفافية وحماية المعلومات السرية، حيث أن التوصل إلى 
كما قيل إن هناك ثلاثة عناصر رئيسية لنجاح التعاون كما قيل إن هناك ثلاثة عناصر رئيسية لنجاح التعاون   ..))٣٤((نفاذنفاذإبرام اتفاقات تتميز بالتعاون الوثيق بين سلطات الإإبرام اتفاقات تتميز بالتعاون الوثيق بين سلطات الإ

 ــنظر إلى مجال المنافسة باعتباره مجالا  قانونيا  وليس سياسيا  أو خاصا  بالسياسة العامة، حيث تشكل                    أن يُـنظر إلى مجال المنافسة باعتباره مجالاً قانونياً وليس سياسياً أو خاصاً بالسياسة العامة، حيث تشكل                 : : هـي هـي  أن ي
 وأن يكون هناك قدر أكبر من التقارب الموضوعي فيما يتعلق بالأهداف التي  وأن يكون هناك قدر أكبر من التقارب الموضوعي فيما يتعلق بالأهداف التي الاندماجات مجالا  يثير اهتماما  خاصا ؛   الاندماجات مجالاً يثير اهتماماً خاصاً؛

تسـعى قوانـين المنافسة إلى تحقيقها؛ وأن يكون هناك أيضا  قدر أكبر من التفاهم فيما يتعلق بالنظم الإجرائية،                    تسـعى قوانـين المنافسة إلى تحقيقها؛ وأن يكون هناك أيضاً قدر أكبر من التفاهم فيما يتعلق بالنظم الإجرائية،                   
امة دعاوى  امة دعاوى  وبخاصة فيما يتصل بمدى شدة العقوبات وإمكانية الحصول على تعويضات عن الأضرار من خلال إق              وبخاصة فيما يتصل بمدى شدة العقوبات وإمكانية الحصول على تعويضات عن الأضرار من خلال إق              

غير أنه قيل أيضا  إن الاقتصار بدرجة أكبر على التعاون الثنائي يحدث عادة  بين البلدان التي تكون                   غير أنه قيل أيضاً إن الاقتصار بدرجة أكبر على التعاون الثنائي يحدث عادةً بين البلدان التي تكون                 . . ))٣٥((خاصـة خاصـة 
مـترابطة اقتصاديا  وتشترك في مستوى متماثل من الخبرة في إنفاذ قوانين المنافسة، أو تكون لديها أفكار واحدة                   مـترابطة اقتصادياً وتشترك في مستوى متماثل من الخبرة في إنفاذ قوانين المنافسة، أو تكون لديها أفكار واحدة                  

                                                      

 ,OECD, Competition Policy and International Trade: Instruments of Cooperationانظـر  انظـر   ))٣١٣١((

Paris, 1987.. 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقSchaubانظر انظر  ))٣٢٣٢((

انظـر بـيانات ممثلي البرازيل وكندا والولايات المتحدة في الفريق العامل المعني بالتفاعل بين التجارة                انظـر بـيانات ممثلي البرازيل وكندا والولايات المتحدة في الفريق العامل المعني بالتفاعل بين التجارة                 ))٣٣٣٣((
" " ١٩٩٨١٩٩٨مارس مارس //ارار آذ آذ١٣١٣-١١١١تقرير عن الاجتماع المعقود بين تقرير عن الاجتماع المعقود بين ""وسياسـة المنافسـة والـتابع لمـنظمة التجارة العالمية،       وسياسـة المنافسـة والـتابع لمـنظمة التجارة العالمية،       

WT/WGTCP/M/74) ٥٥٥٥ و و٥٤٥٤ و و٤١٤١، الفقرات ، الفقرات.(.( 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقWT/WGTCP/M/74 من  من ٥٥٥٥انظر بيان ممثل البرازيل في الفقرة انظر بيان ممثل البرازيل في الفقرة  ))٣٤٣٤((

 American Society of International Law, 91: :  في في(Diane P. Wood)وود وود . . انظر ملاحظات ديان بانظر ملاحظات ديان ب ))٣٥٣٥((

ASIL PROC. 145 (1997) . .ًرئيسيا  من أسباب استبعاد موضوع التعاون في الدمج من نطاق   رئيسياً من أسباب استبعاد موضوع التعاون في الدمج من نطاق تذكر هذه المتكلمة أن سببا  تذكر هذه المتكلمة أن سببا 
قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاد مكافحة الاحتكارات هو اعتبار معظم الدول أن مراقبة الدمج تنطوي على مسائل                  قانون المساعدة الدولية في مجال إنفاد مكافحة الاحتكارات هو اعتبار معظم الدول أن مراقبة الدمج تنطوي على مسائل                  

 ..تقديرية للغاية من مسائل السياسة الصناعية أو الاقتصادية الوطنيةتقديرية للغاية من مسائل السياسة الصناعية أو الاقتصادية الوطنية
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إلى إلى " " المنتدى العالمي المنتدى العالمي ""أعدته أمانة منظمة التعاون والتنمية لعرضه على      أعدته أمانة منظمة التعاون والتنمية لعرضه على      كذلك يشير تقرير    كذلك يشير تقرير    . . ))٣٦((بشأن سياسة المنافسة  بشأن سياسة المنافسة  
رغم رغم ((أن التعاون يقوم في معظم الأحيان بين الولايات القضائية التي توجد بينها أمور مشتركة مثل القرب الجغرافي أن التعاون يقوم في معظم الأحيان بين الولايات القضائية التي توجد بينها أمور مشتركة مثل القرب الجغرافي 

بق، ووجود اتفاق   بق، ووجود اتفاق   ، وعلاقة تجارية قوية، والتأثر بنفس عمليات الاندماج في السا         ، وعلاقة تجارية قوية، والتأثر بنفس عمليات الاندماج في السا         ))أن الحـال ليست دائما  كذلك      أن الحـال ليست دائماً كذلك     
كما أن التعاون المجدي في التحقيقات في عمليات الاندماج يتوقف، في كثير من الأحيان، على               كما أن التعاون المجدي في التحقيقات في عمليات الاندماج يتوقف، في كثير من الأحيان، على               . . تعاون قائم بينها  تعاون قائم بينها  

رغـبة الأطراف المندمجة في التنازل عن حماية السرية، ولذا، فإن الولايات الحديثة العهد بمراقبة عمليات الاندماج               رغـبة الأطراف المندمجة في التنازل عن حماية السرية، ولذا، فإن الولايات الحديثة العهد بمراقبة عمليات الاندماج               
هذه العمليات مراقبة سليمة ونزيهة وفي حماية المعلومات السرية لن تحظى على            هذه العمليات مراقبة سليمة ونزيهة وفي حماية المعلومات السرية لن تحظى على            والتي لم تكتسب شهرة في مراقبة       والتي لم تكتسب شهرة في مراقبة       

 ..))٣٧((الأرجح بدرجة كبيرة من التعاون من جانب غيرها من السلطات المعنية بالمنافسةالأرجح بدرجة كبيرة من التعاون من جانب غيرها من السلطات المعنية بالمنافسة

  المبادئ والقواعدمجموعةقليمية ولإاالتجمعات البلدان النامية و -دال 

في مجال في مجال الكثيف بشأن قضايا محددة الكثيف بشأن قضايا محددة  في التعاون     في التعاون     بأي قدر كبير    بأي قدر كبير   ننالبلدان النامية حتى الآ   البلدان النامية حتى الآ   معظم  معظم  لم تشـترك    لم تشـترك     -٣٠٣٠
فوضية فوضية  على سبيل المثال، قدمت الم      على سبيل المثال، قدمت الم     ،،))٣٨((فريقيين الغربيين فريقيين الغربيين لألأاا//الفرنسيينالفرنسيين لجان أصحاب السفن      لجان أصحاب السفن     قضيةقضيةففي  ففي  . . الإنفـاذ الإنفـاذ 

 أو   أو  الأوروبـية شكوى ضد الكارتلات أو الممارسات الاستبعادية التعسفية التي تمارسها اتحادات الخطوط البحرية             الأوروبـية شكوى ضد الكارتلات أو الممارسات الاستبعادية التعسفية التي تمارسها اتحادات الخطوط البحرية             
وقد وقد . . فريقيافريقياأأ دولة من دول غرب ووسط        دولة من دول غرب ووسط       ١١١١مجال التجارة البحرية بين أوروبا و     مجال التجارة البحرية بين أوروبا و     تهيمن على   تهيمن على   لجان أصحاب السفن    لجان أصحاب السفن    

، أنها على استعداد ، أنها على استعداد ))٣٩((لمنافسة في البلدان المعنيةلمنافسة في البلدان المعنيةمؤاتية على امؤاتية على اه آثار   ه آثار   ــ الذي كانت ل    الذي كانت ل   ،،، في قرارها  ، في قرارها  فوضيةفوضيةأوضحت الم أوضحت الم 
الحصول على نصيب أكبر من حركة النقل الحصول على نصيب أكبر من حركة النقل شركاتها في شركاتها في ة ة للدخول في محادثات مع سلطات هذه البلدان بغية مساعدللدخول في محادثات مع سلطات هذه البلدان بغية مساعد

 ـ  ـل  لم تتشاور قبل اتخاذ قرارها مع البلدان الأفريقية المعنية التي لم يكن      لم تتشاور قبل اتخاذ قرارها مع البلدان الأفريقية المعنية التي لم يكن     فوضيةفوضيةبيد أنه يبدو أن الم    بيد أنه يبدو أن الم    . . تجارتها الخارجية تجارتها الخارجية ل
بحري بحري في مجال المنافسة في ذلك الوقت، والتي سمحت سلطات النقل الفي مجال المنافسة في ذلك الوقت، والتي سمحت سلطات النقل التقاليد مستقرة تقاليد مستقرة يوجد لدى معظمها قوانين أو يوجد لدى معظمها قوانين أو 

اتحاد سيوال  اتحاد سيوال    قضيةقضيةوكانت الظروف مشابهة في     وكانت الظروف مشابهة في     . .  لنقل البضائع   لنقل البضائع  اتاتززووبإجراء الحج بإجراء الحج المعنية  المعنية  فـيها لشـركات النقل      فـيها لشـركات النقل      
أما التعاون في مجال الإنفاذ، بين الاتحاد       أما التعاون في مجال الإنفاذ، بين الاتحاد       . . ))٤٠((، المـتعلقة بحركة التجارة إلى أنغولا والكونغو       ، المـتعلقة بحركة التجارة إلى أنغولا والكونغو       لـلخطوط الـبحرية   لـلخطوط الـبحرية   

ربما يكون قد ربما يكون قد فعيل إجراءات المجاملة التقليدية بل فعيل إجراءات المجاملة التقليدية بل  فقط إلى ت فقط إلى تالأوروبي والـبلدان المعنية، فإنه ربما لا يكون قد أدى   الأوروبي والـبلدان المعنية، فإنه ربما لا يكون قد أدى   
 خمس سنوات لكي تتخذ قرارا  في   خمس سنوات لكي تتخذ قراراً في فوضيةفوضيةاستغرق الأمر من الماستغرق الأمر من الم(( بجمع البيانات  بجمع البيانات لمفوضيةلمفوضيةأدى أيضا  إلى تسهيل قيام ال أدى أيضاً إلى تسهيل قيام ال

كن أن تتعزز   كن أن تتعزز   كما أن المنفعة المتبادلة التي تنشأ عن تعزيز وتوسيع التعاون في هذا المجال يم             كما أن المنفعة المتبادلة التي تنشأ عن تعزيز وتوسيع التعاون في هذا المجال يم             ). ). أصحاب السفن أصحاب السفن   قضيةقضية
                                                      

 WTO, “Report (1999) of the Working Group on the Interaction Between Trade andانظـر انظـر  ))٣٦٣٦((

Competition Policy to the General Council” (WT/WGTCP/3), para. 44.. 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقCCNM/GF/COMP(2002)6انظر انظر  ))٣٧٣٧((

، ، الممارسات التجارية التقييدية التي لها أثر في أكثر من بلد واحد          الممارسات التجارية التقييدية التي لها أثر في أكثر من بلد واحد          : ": "ورد ذكـرها في وثيقة الأونكتاد     ورد ذكـرها في وثيقة الأونكتاد      ))٣٨٣٨((
" " وخاصـة مـن الـبلدان النامـية وبلـدان أخرى، واستنتاجات إجمالية فيما يتعلق بالقضايا التي تثيرها هذه الحالات                   وخاصـة مـن الـبلدان النامـية وبلـدان أخرى، واستنتاجات إجمالية فيما يتعلق بالقضايا التي تثيرها هذه الحالات                   

(TD/RBP/CONF.4/6).. 

 Y. Kenfack, “La politique de la concurrence dans les: : انظر الدراسة التالية التي أ عدت للأونكتاد انظر الدراسة التالية التي أُعدت للأونكتاد ))٣٩٣٩((

transports maritimes internationaux: enjeux pour les pays en développement”, study prepared for the 

UNCTAD secretariat.. 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقTD/RBP/CONF.4/6انظر انظر  ))٤٠٤٠((
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بالـنظر إلى كـون العديد من الكارتلات الدولية التي اكت شفت في السنوات الأخيرة من قبل الوكالات الاتحادية           بالـنظر إلى كـون العديد من الكارتلات الدولية التي اكتُشفت في السنوات الأخيرة من قبل الوكالات الاتحادية          
لمكافحة الاحتكار في الولايات المتحدة كانت تعقد اجتماعاتها في بلدان أخرى في محاولة لتفادي التعرض لدعاوى    لمكافحة الاحتكار في الولايات المتحدة كانت تعقد اجتماعاتها في بلدان أخرى في محاولة لتفادي التعرض لدعاوى    

ذه السلطات؛ وعلاوة على ذلك، فقد قيل إن شواغل مماثلة قد تنشأ ذه السلطات؛ وعلاوة على ذلك، فقد قيل إن شواغل مماثلة قد تنشأ جنائية في مجال مكافحة الكارتلات من قبل هجنائية في مجال مكافحة الكارتلات من قبل ه
 وإذا لم  وإذا لم ..))٤١((فيما يتعلق ببعض البلدان الأخرى عندما تفرض عقوبات أشد وتعزز إجراءات الإنفاذ ضد الكارتلات       فيما يتعلق ببعض البلدان الأخرى عندما تفرض عقوبات أشد وتعزز إجراءات الإنفاذ ضد الكارتلات       

أن تضطر الشركات أن تضطر الشركات يتحقق تعزيز التعاون في مجال الإنفاذ، فإنه يخشى في ضوء تزايد نشاط البلدان النامية في هذا المجال، يتحقق تعزيز التعاون في مجال الإنفاذ، فإنه يخشى في ضوء تزايد نشاط البلدان النامية في هذا المجال، 
كما حدث في قضية   كما حدث في قضية     -إلى أن تـتعامل مـع إجراءات عدة ولايات قضائية، بل وربما مع أوامر متعارضة صادرة عنها                  إلى أن تـتعامل مـع إجراءات عدة ولايات قضائية، بل وربما مع أوامر متعارضة صادرة عنها                  

وعلى وعلى . . ))٤٢(())تشمل البرازيل وجنوب أفريقيا   تشمل البرازيل وجنوب أفريقيا   ولاية قضائية   ولاية قضائية     ١٤١٤حيث تم بحث اقتراح بالاندماج في       حيث تم بحث اقتراح بالاندماج في        ( (ويلكينسونويلكينسون//جيليتجيليت
نفاذ فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية التي تصدر       نفاذ فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية التي تصدر       لإلإالمعلومات وا المعلومات وا العكـس من ذلك، فإن المساعدة في مجال جمع          العكـس من ذلك، فإن المساعدة في مجال جمع          

لبلدان النامية التي   لبلدان النامية التي   للكبرى بالنسبة   كبرى بالنسبة   محتملة  محتملة  وتؤثر على أسواق البلدان النامية، قد تنطوي على فائدة          وتؤثر على أسواق البلدان النامية، قد تنطوي على فائدة          في الخارج   في الخارج   من مناطق   من مناطق   
تين في الولايات المتحدة أن نجحت      تين في الولايات المتحدة أن نجحت       حدث في قضي    حدث في قضي   ،،فعلى سبيل المثال  فعلى سبيل المثال  . . نفاذنفاذلإلإفي مجال ا  في مجال ا  تعاون  تعاون  تدخـل أطرافا في اتفاقات      تدخـل أطرافا في اتفاقات      

) ) لحيواناتلحيواناتالمستخدمة في علف االمستخدمة في علف ا(( كارتل دوليتين بخصوص مادة الليزين  كارتل دوليتين بخصوص مادة الليزين قضيتيقضيتيجـراءات القضـائية الـتي اتخذت في     جـراءات القضـائية الـتي اتخذت في     لإلإاا
قاسم الأسواق بخصوص   قاسم الأسواق بخصوص   تتعلق بت تتعلق بت العدل أدلة على وجود تسعير تواطئي وترتيبات        العدل أدلة على وجود تسعير تواطئي وترتيبات        وزارة  وزارة   واكتشفت    واكتشفت   ؛؛وحامض السيتريك وحامض السيتريك 

أطرافا في اتفاقات التعاون على مكافحة      أطرافا في اتفاقات التعاون على مكافحة      ليست  ليست  تطع أن تتبادل الأدلة مع البلدان التي        تطع أن تتبادل الأدلة مع البلدان التي        بلـدان أخـرى، ولكـنها لم تس       بلـدان أخـرى، ولكـنها لم تس       
 ..))٤٣((الاحتكار، المبرمة مع الولايات المتحدةالاحتكار، المبرمة مع الولايات المتحدة

وفي الوقت الحالي، تشارك سلطات المنافسة في البلدان النامية أحيانا  في عمليات تبادل للمعلومات العامة                وفي الوقت الحالي، تشارك سلطات المنافسة في البلدان النامية أحياناً في عمليات تبادل للمعلومات العامة                -٣١٣١
وقد بي نت الردود على استبيان أرسلته منظمة        وقد بيَّنت الردود على استبيان أرسلته منظمة       . . مات المتصلة بحالات محددة   مات المتصلة بحالات محددة   وكذلك في بعض عمليات تبادل المعلو     وكذلك في بعض عمليات تبادل المعلو     

الـتعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي إلى عدة سلطات معنية بالمنافسة في بلدان غير أعضاء في المنظمة، بما فيها                   الـتعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي إلى عدة سلطات معنية بالمنافسة في بلدان غير أعضاء في المنظمة، بما فيها                   
ة أخرى بشأن   ة أخرى بشأن   سـلطات المنافسـة في بعض البلدان النامية، أن خمس سلطات منها قد أجرت مراسلات مع سلط                سـلطات المنافسـة في بعض البلدان النامية، أن خمس سلطات منها قد أجرت مراسلات مع سلط                

وقد أجرت البرازيل أيضا  اتصالات  وقد أجرت البرازيل أيضاً اتصالات . . الاندماجات، ولكن لم تدخل أي منها في أكثر من عمليتين من هذه العملياتالاندماجات، ولكن لم تدخل أي منها في أكثر من عمليتين من هذه العمليات
وتقوم وتقوم . . ))٤٤((متـبادلة مـع بلدان أخرى فيما يتعلق بتحديد الأسواق، والأثر التنافسي، والإجراءات التصحيحية             متـبادلة مـع بلدان أخرى فيما يتعلق بتحديد الأسواق، والأثر التنافسي، والإجراءات التصحيحية             

ي، على سبيل المثال، بتبادل منتظم للمعلومات المتصلة بعمليات ي، على سبيل المثال، بتبادل منتظم للمعلومات المتصلة بعمليات سلطات المنافسة في جنوب أفريقيا وزامبيا وزمبابوسلطات المنافسة في جنوب أفريقيا وزامبيا وزمبابو
مثل المعلومات عن خلفية وممارسات ونوايا الأطراف المندمجة،    مثل المعلومات عن خلفية وممارسات ونوايا الأطراف المندمجة،    ((الاندمـاج الـتي تؤثر على أكثر من سوق وطنية           الاندمـاج الـتي تؤثر على أكثر من سوق وطنية           

ن ن والآثـار المحـتملة على الأسواق ذات الصلة، وتطبيق القوانين والسياسات الوطنية لكل منها، والإجراءات بشأ     والآثـار المحـتملة على الأسواق ذات الصلة، وتطبيق القوانين والسياسات الوطنية لكل منها، والإجراءات بشأ     

                                                      

 W. Kolasky, Criminalizing Cartel Activity: Lessons from the U.S. Experience, address to the Globalانظــر انظــر  ))٤١٤١((

Competition Law Centre, at http://gclc.coleurop.be/documents/Kolasky%20-%20criminalizing%20cartel%20activity%208-04.pdf.. 

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقCCNM/GF/COMP(2002)6انظر انظر  ))٤٢٤٢((

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقKleinانظر انظر  ))٤٣٤٣((

وشملت السلطات المعنية بالمنافسة التي أ رسل إليها  وشملت السلطات المعنية بالمنافسة التي أُرسل إليها . . المرجع السابقالمرجع السابق، ، CCNM/GF/COMP(2002)6انظر انظر  ))٤٤٤٤((
 سـلطات الاتحاد الروسي، وإسبانيا، وإسرائيل، وإندونيسيا، والبرازيل، وبلغاريا، ومقاطعة تايوان الصينية،              سـلطات الاتحاد الروسي، وإسبانيا، وإسرائيل، وإندونيسيا، والبرازيل، وبلغاريا، ومقاطعة تايوان الصينية،             الاسـتبيان الاسـتبيان 

 ..وشيلي، وكينيا، وليتوانياوشيلي، وكينيا، وليتوانيا
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نها في نها في ، أ، أاعتمدت غالبية البلدان النامية فعلا  اعتمدت غالبية البلدان النامية فعلاًفقد فقد . . لإجراء المزيد من التغييرلإجراء المزيد من التغييرآن الأوان آن الأوان قد قد وو  ..))٤٥((")")أفضل الممارساتأفضل الممارسات""
قوانين المنافسة قوانين المنافسة لجميع لجميع الفعال الفعال ولكن التنفيذ ولكن التنفيذ . .  قوانين متعلقة بالمنافسة، وما زال هذا الاتجاه مستمرا قوانين متعلقة بالمنافسة، وما زال هذا الاتجاه مستمرا،،إعدادإعدادسبيلها إلى سبيلها إلى 

، ولكن يجري إحراز تقدم في هذا ، ولكن يجري إحراز تقدم في هذا وتيرة التعليم التدريجيوتيرة التعليم التدريجييتوقف مداه على يتوقف مداه على   وهذاوهذاسوف يستغرق بعض الوقت، سوف يستغرق بعض الوقت، هذه هذه 
ومن شأن الشروع في التعاون في مجال الإنفاذ والممارسة التدريجية لذلك التعاون أن يؤدي كلاهما إلى تعزيز ومن شأن الشروع في التعاون في مجال الإنفاذ والممارسة التدريجية لذلك التعاون أن يؤدي كلاهما إلى تعزيز . . المجالالمجال

وصي بأن تقوم وكالات مكافحة وصي بأن تقوم وكالات مكافحة وقد أ وقد أ . . التنفيذ الفعال لقوانين المنافسة وإلى تمهيد الطريق لمزيد من التعاون الوثيق          التنفيذ الفعال لقوانين المنافسة وإلى تمهيد الطريق لمزيد من التعاون الوثيق          
الاحتكار في الولايات المتحدة باتخاذ مبادرات لتعزيز أهداف التقارب الدولي، بما في ذلك من خلال توسيع وتعزيز الاحتكار في الولايات المتحدة باتخاذ مبادرات لتعزيز أهداف التقارب الدولي، بما في ذلك من خلال توسيع وتعزيز 

من خلال اتفاقات التعاون مع البلدان ذات الولايات القضائية التي          من خلال اتفاقات التعاون مع البلدان ذات الولايات القضائية التي          ((العلاقات الثنائية مع سلطات البلدان الأخرى       العلاقات الثنائية مع سلطات البلدان الأخرى       
؛ ؛ )) في مجال المنافسة والتي تتوفر فيها برامج للمساعدة التقنية التي تقدم إلى المنافسة الناشئة               في مجال المنافسة والتي تتوفر فيها برامج للمساعدة التقنية التي تقدم إلى المنافسة الناشئة              توجد فيها نظم راسخة   توجد فيها نظم راسخة   

وتشجيع وتيسير مشاركة مسؤولي البلدان النامية المعنيين بالمنافسة في جهود التنسيق والتعاون في مجال الإنفاذ على وتشجيع وتيسير مشاركة مسؤولي البلدان النامية المعنيين بالمنافسة في جهود التنسيق والتعاون في مجال الإنفاذ على 
 ..))٤٦((سياسات الدوليةسياسات الدوليةالمستوى الإقليمي، وكذلك في الحوار الذي يجري بشأن تقارب الالمستوى الإقليمي، وكذلك في الحوار الذي يجري بشأن تقارب ال

الإبرام المحتمل لاتفاقات تعاون ثنائية في مجال الإنفاذ يشكل أمرا  ضروريا لكي يوجد تعاون               الإبرام المحتمل لاتفاقات تعاون ثنائية في مجال الإنفاذ يشكل أمراً ضروريا لكي يوجد تعاون              وفي حين أن    وفي حين أن     -٣٢٣٢
من خلال  من خلال  لك  لك  ذذوقد ي سه ل     وقد يُسهِّل   . . في البداية على أساس غير رسمي     في البداية على أساس غير رسمي     ري  ري  لـتعاون في مجال الإنفاذ يمكن أن يج       لـتعاون في مجال الإنفاذ يمكن أن يج       فافاكـامل،   كـامل،   

للتجارة الإقليمية للتجارة الإقليمية  اتفاقات  اتفاقات ةةفي إطار أيفي إطار أيولا سيما ولا سيما ادل للمعلومات العامة، ادل للمعلومات العامة، ير رسمية وتبير رسمية وتبالشروع في إجراء مناقشات غالشروع في إجراء مناقشات غ
رادة السياسية أو   رادة السياسية أو   لإلإقليمية، قد تؤدي ا   قليمية، قد تؤدي ا   لإلإقليمية أو دون ا   قليمية أو دون ا   لإلإوفي إطار التجمعات ا   وفي إطار التجمعات ا   . . تكون البلدان المعنية أطرافا فيها    تكون البلدان المعنية أطرافا فيها    

والنظرة إلى  والنظرة إلى  الثقة المتبادلة   الثقة المتبادلة   الـتماثل النسـبي فيما يتعلق بمرحلة النمو الاقتصادي والثقافة، إلى تسهيل بناء جسور               الـتماثل النسـبي فيما يتعلق بمرحلة النمو الاقتصادي والثقافة، إلى تسهيل بناء جسور               
  ).).النظر إليها من منظور العلاقات الشاملة لا من حيث قانون وسياسة المنافسة فحسبالنظر إليها من منظور العلاقات الشاملة لا من حيث قانون وسياسة المنافسة فحسبكن كن التي يمالتي يم((لمصالح المشتركة لمصالح المشتركة اا

كما أن التعاون في مجال الإنفاذ فيما بين البلدان النامية ذات الخبرة المحدودة في هذا المجال والتي تواجه ظروفا  مماثلة  كما أن التعاون في مجال الإنفاذ فيما بين البلدان النامية ذات الخبرة المحدودة في هذا المجال والتي تواجه ظروفاً مماثلة 
 بطابع أكثر توازنا  من التعاون مع البلدان الأكثر خبرة في هذا المجال، وقد يشكل أيضا  تجربة تعلم تضمن    بطابع أكثر توازناً من التعاون مع البلدان الأكثر خبرة في هذا المجال، وقد يشكل أيضاً تجربة تعلم تضمن قد يتسمقد يتسم

 ..أن يكون التعاون مع الشركاء الأكثر تقدما  تعاونا  مثمرا    أن يكون التعاون مع الشركاء الأكثر تقدماً تعاوناً مثمراً

 الإنفاذ  الإنفاذ المشتركة المتعلقة بالتعاون في مجالالمشتركة المتعلقة بالتعاون في مجاللأسواق لأسواق ويبدو أن الاستخدام المباشر لاتفاقات التجارة الحرة أو اويبدو أن الاستخدام المباشر لاتفاقات التجارة الحرة أو ا -٣٣٣٣
وف رت، في   وفّرت، في  على الرغم من أنها     على الرغم من أنها     ،  ،  ةة الأوروبي  الأوروبي ةةالاقتصاديالاقتصاديلمنطقة  لمنطقة  لم يـتم حـتى الآن إلا في نطاق الاتحاد الأوروبي أو ا            لم يـتم حـتى الآن إلا في نطاق الاتحاد الأوروبي أو ا            

الإقليمية، فإن التعاون في الإقليمية، فإن التعاون في التجمعات التجمعات ومع ذلك فإنه حتى في نطاق ومع ذلك فإنه حتى في نطاق . . الثنائيالثنائييفضي إلى التعاون يفضي إلى التعاون حالات أخرى، إطارا   حالات أخرى، إطاراً 
فقد تم التشديد، مثلا ، على تباين أوضاع        فقد تم التشديد، مثلاً، على تباين أوضاع       أ برزت أعلاه،    أُبرزت أعلاه،   غل والفوارق التي    غل والفوارق التي    مجال الإنفاذ قد ت ح د  منه بعض الشوا         مجال الإنفاذ قد تَحُدّ منه بعض الشوا      

الـبلدان المشاركة في مثل هذه التجمعات، من حيث الحجم ومستوى التنمية أو درجة نضوج نظم المنافسة، في                  الـبلدان المشاركة في مثل هذه التجمعات، من حيث الحجم ومستوى التنمية أو درجة نضوج نظم المنافسة، في                  
 بالكامل لأغراض  بالكامل لأغراض كما أن المؤسسات أو الآليات الإقليمية قد لا تكون مكيفةكما أن المؤسسات أو الآليات الإقليمية قد لا تكون مكيفة. . ))٤٧((منطقة أمريكا اللاتينية والكاريبيمنطقة أمريكا اللاتينية والكاريبي

                                                      

انظـر الرسالة المقدمة من زمبابوي إلى فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة،               انظـر الرسالة المقدمة من زمبابوي إلى فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بقانون وسياسة المنافسة،                ))٤٥٤٥((
 ..الدورة السادسةالدورة السادسة

 American Bar Association Section of Antitrust Law, The State of Federal Antitrustانظـر انظـر  ))٤٦٤٦((

Enforcement 2004, at http://www.abanet.org/antitrust/comments/2004/state_of_fed_enforc.pdf.. 

 ECLAC, Cooperation on Competition Policy in Latin American and Caribbean Bilateralانظرانظر ))٤٧٤٧((

Trade Agreements, LC/W.12, by V. Silva.. 
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فقد قيل، مثلا ، إن الافتقار إلى تدابير التنفيذ، في جملة عوامل أخرى، قد حد من فعالية                 فقد قيل، مثلاً، إن الافتقار إلى تدابير التنفيذ، في جملة عوامل أخرى، قد حد من فعالية                . . التعاون في مجال الإنفاذ   التعاون في مجال الإنفاذ   

 المتوسطية وبالتالي، فقد أوصي بأن تعتمد مجالس الشراكة التابعة  المتوسطية وبالتالي، فقد أوصي بأن تعتمد مجالس الشراكة التابعة -أحكام المنافسة الواردة في الاتفاقات الأوروبية أحكام المنافسة الواردة في الاتفاقات الأوروبية 
ومما يحد  من التعاون في مجال الإنفاذ أيضا  كون التجارة محدودة بين بعض              ومما يحدّ من التعاون في مجال الإنفاذ أيضاً كون التجارة محدودة بين بعض            . . ))٤٨((تنفيذ مناسبة تنفيذ مناسبة لهذه الاتفاقات تدابير    لهذه الاتفاقات تدابير    

ولذلك فإنه من ولذلك فإنه من . . البلدان في التجمع أو كون الممارسات التجارية التقييدية التي تؤثر في هذه التجارة ممارسات نادرةالبلدان في التجمع أو كون الممارسات التجارية التقييدية التي تؤثر في هذه التجارة ممارسات نادرة
اثلة فيما بين مختلف البلدان الأعضاء في التجمعات اثلة فيما بين مختلف البلدان الأعضاء في التجمعات المحتمل أن يجري التعاون، في البداية على الأقل، بطريقة غير متمالمحتمل أن يجري التعاون، في البداية على الأقل، بطريقة غير متم

وعلاوة على ذلك، هناك أيضا  خطر يتمثل في الافتقار إلى التماسك فيما بين نظم المنافسة الوطنية وبين          وعلاوة على ذلك، هناك أيضاً خطر يتمثل في الافتقار إلى التماسك فيما بين نظم المنافسة الوطنية وبين         . . الإقليميةالإقليمية
عة عة ويدل استعراض لنظم المنافسة المنشأة في إطار الجما     ويدل استعراض لنظم المنافسة المنشأة في إطار الجما     . . المسـتويات الوطنـية والمخـتلفة لنظم المنافسة الإقليمية        المسـتويات الوطنـية والمخـتلفة لنظم المنافسة الإقليمية        

الاقتصادية والنقدية لأفريقيا الوسطى والاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا على أن قواعدهما الموضوعية قد              الاقتصادية والنقدية لأفريقيا الوسطى والاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا على أن قواعدهما الموضوعية قد              
استرشدت إلى حد بعيد بنموذج الاتحاد الأوروبي ولكنها تحتاج إلى مزيد من التفصيل، كما أن هذا الاستعراض                 استرشدت إلى حد بعيد بنموذج الاتحاد الأوروبي ولكنها تحتاج إلى مزيد من التفصيل، كما أن هذا الاستعراض                 

 عن الطريقة التي تشارك بها الشركات الخاصة أحيانا  في            عن الطريقة التي تشارك بها الشركات الخاصة أحياناً في          يـبرز مدى خضوع النظم الوطنية للنظم الإقليمية فضلا          يـبرز مدى خضوع النظم الوطنية للنظم الإقليمية فضلاً        
وتذهب دراسة أخرى إلى أن البلدان المتوسطية التي دخلت في اتفاقات وتذهب دراسة أخرى إلى أن البلدان المتوسطية التي دخلت في اتفاقات . . ))٤٩((مكافحة الممارسات التجارية التقييديةمكافحة الممارسات التجارية التقييدية

بي لأن بي لأن  متوسطية مع الاتحاد الأوروبي ينبغي أن تنسق قواعدها الخاصة بالمنافسة مع قواعد الاتحاد الأورو    متوسطية مع الاتحاد الأوروبي ينبغي أن تنسق قواعدها الخاصة بالمنافسة مع قواعد الاتحاد الأورو   -أوروبية  أوروبية  
إلا أنه بالنظر إلى كون ذلك ينطوي أيضا  على تكاليف، فإن الدراسة  إلا أنه بالنظر إلى كون ذلك ينطوي أيضاً على تكاليف، فإن الدراسة . . من شأن ذلك أن يحقق مجموعة من الفوائدمن شأن ذلك أن يحقق مجموعة من الفوائد

ينبغي ألا يكون تلقائيا  بل  ينبغي ألا يكون تلقائياً بل ) ) بما في ذلك التشريع الثانويبما في ذلك التشريع الثانوي((توصي بأن تطبيق قواعد المنافسة الخاصة بالاتحاد الأوروبي توصي بأن تطبيق قواعد المنافسة الخاصة بالاتحاد الأوروبي 
الظروف المحلية لكل بلد، ويمكن لهذه البلدان أن تقوم بما هو مناسب في             الظروف المحلية لكل بلد، ويمكن لهذه البلدان أن تقوم بما هو مناسب في             ينبغي أن يكون قائما  على أساس مراعاة         ينبغي أن يكون قائماً على أساس مراعاة        

 ..))٥٠((هذا الخصوص بدعم من الاتحاد الأوروبي وغيره من المانحين المؤسسينهذا الخصوص بدعم من الاتحاد الأوروبي وغيره من المانحين المؤسسين

لمعرفة نظم لمعرفة نظم يكون من المناسب إعمال الفكر يكون من المناسب إعمال الفكر  قد  قد ،،قليمية في هذا الخصوصقليمية في هذا الخصوصولتحقيق إمكانات التجمعات الإولتحقيق إمكانات التجمعات الإ -٣٤٣٤
يمكن إجراء  يمكن إجراء  ولتحقيق هذا الغرض،    ولتحقيق هذا الغرض،    . . لتي من شأنها تعزيز التعاون    لتي من شأنها تعزيز التعاون    ل المؤسسية والآليات ا   ل المؤسسية والآليات ا   المنافسة الموضوعية والهياك  المنافسة الموضوعية والهياك  

هذا هذا وو. .  استخدام استخدامإطار الأونكتاد بشأن كيفية استخدام الأ ط ر الإقليمية للتعاون في مجال الإنفاذ أقصى  إطار الأونكتاد بشأن كيفية استخدام الأُطُر الإقليمية للتعاون في مجال الإنفاذ أقصىمشاورات في مشاورات في 
 على الصعيدين الاقليمي ودون      على الصعيدين الاقليمي ودون     ،،، التي تنص على إنشاء آليات ملائمة      ، التي تنص على إنشاء آليات ملائمة      ""ة المبادئ والقواعد  ة المبادئ والقواعد  مجموعمجموع" " الـتوافق مـع     الـتوافق مـع     

الاقليمي، لتعزيز تبادل المعلومات المتعلقة بالممارسات التجارية التقييدية وبتطبيق القوانين والسياسات الوطنية في             الاقليمي، لتعزيز تبادل المعلومات المتعلقة بالممارسات التجارية التقييدية وبتطبيق القوانين والسياسات الوطنية في             
كما كما ). ). ٧٧  -  هاءهاءالمادة المادة ((الممارسات التجارية التقييدية الممارسات التجارية التقييدية مكافحة مكافحة  المتبادلة في مجال  المتبادلة في مجال ةةالمساعدالمساعدتقديم تقديم للكذلك كذلك هذا المجال، وهذا المجال، و

 من توافق آراء ساو باولو التي تنص على أنه ينبغي للأونكتاد أن يعزز ما يضطلع                 من توافق آراء ساو باولو التي تنص على أنه ينبغي للأونكتاد أن يعزز ما يضطلع                ١٠٤١٠٤توافق مع الفقرة    توافق مع الفقرة    أن هذا ي  أن هذا ي  
به من عمل تحليلي وأنشطة لبناء القدرات لمساعدة البلدان النامية في القضايا المتصلة بقوانين وسياسات المنافسة، بما به من عمل تحليلي وأنشطة لبناء القدرات لمساعدة البلدان النامية في القضايا المتصلة بقوانين وسياسات المنافسة، بما 

 والقواعد يمكن أن  والقواعد يمكن أن نشاؤه بمقتضى مجموعة المبادئ   نشاؤه بمقتضى مجموعة المبادئ   إإطار الذي تم    طار الذي تم    لإلإااكما أن   كما أن   . . في ذلـك عـلى المسـتوى الإقليمي       في ذلـك عـلى المسـتوى الإقليمي       

                                                      

 G. Damien, Competition law and regional economic integration: an analysis of theانظـر انظـر  ))٤٨٤٨((

Southern Mediterranean countries, World Bank Working Paper series no. 35, 2004.. 

 Samuel-Jacques Prisso-Essawe, L'émergence d'un droit communautaire africain de laانظرانظر ))٤٩٤٩((

concurrence: "Double variation sur une partitition européene", Revue Internationale du Droit Comparé, 

2004, p. 330.. 

))٥٠٥٠(( Damienالمرجع السابق، المرجع السابق ،.. 
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، في الغالب الأعم، ، في الغالب الأعم، وحتى الآن است خد مت   وحتى الآن استُخدِمت . . التعاون في مجال الإنفاذ   التعاون في مجال الإنفاذ   إلى حد أبعد لتعزيز     إلى حد أبعد لتعزيز       يستخدم استخداما  مباشرا     يستخدم استخداماً مباشراً  
وتبادل الخبرات وتبادل الخبرات العروض العروض في  في   والقواعد استخداما  ناجحا ،        والقواعد استخداماً ناجحاً،     آلـيات التشـاور المنصـوص عليها في مجموعة المبادئ         آلـيات التشـاور المنصـوص عليها في مجموعة المبادئ         

البلدان النامية  البلدان النامية  أحد  أحد  وقد حدث في إحدى الحالات أن طلب        وقد حدث في إحدى الحالات أن طلب        . . اقشات المتعلقة بمخت لف القضايا المتعلقة بالمنافسة      اقشات المتعلقة بمختَلف القضايا المتعلقة بالمنافسة     والمنوالمن
البلدان المتقدمة، بخصوص قيام إحدى البلدان المتقدمة، بخصوص قيام إحدى أحد أحد في منتصف الثمانينات، عن طريق أمانة الأونكتاد، إجراء مشاورات مع في منتصف الثمانينات، عن طريق أمانة الأونكتاد، إجراء مشاورات مع 

نتاجها بمقتضى ترخيص نتاجها بمقتضى ترخيص إإية التي يتم ية التي يتم لانلانحضرات الصيدحضرات الصيدلمستلمستتصدير اتصدير اية بحظر  ية بحظر  لانلانالمنتجة للمستحضرات الصيد  المنتجة للمستحضرات الصيد  شركاته  شركاته  
وقد قامت سلطات البلد المتقدم بإحالة الموضوع إلى الشركة المعنية، وقد قامت سلطات البلد المتقدم بإحالة الموضوع إلى الشركة المعنية، . . ، من أحد البلدان النامية المجاورة     ، من أحد البلدان النامية المجاورة     ممـنوح من الشركة   ممـنوح من الشركة   

 المعني   المعني  وعرض الأمر على فريق الخبراء الحكومي الدولي      وعرض الأمر على فريق الخبراء الحكومي الدولي      ((وتم إرسـال الـرد الـذي يوضح ظروف الحظر إلى البلد النامي              وتم إرسـال الـرد الـذي يوضح ظروف الحظر إلى البلد النامي              
إجراء المزيد من هذه    إجراء المزيد من هذه    ولعل من المفيد استكشاف إمكانية      ولعل من المفيد استكشاف إمكانية      ). ).  خلال مشاورات غير رسمية     خلال مشاورات غير رسمية    بالممارسـات الـتجارية التقييدية    بالممارسـات الـتجارية التقييدية    

بأنشطة الإنفاذ التي تؤثر على بأنشطة الإنفاذ التي تؤثر على الدول المعنية  الدول المعنية  عن طريق ممارسة إخطار     عن طريق ممارسة إخطار     الخاصة بقضايا محددة والتي يمكن حفزها       الخاصة بقضايا محددة والتي يمكن حفزها       المشـاورات   المشـاورات   
دعم أو تعزيز التعاون    دعم أو تعزيز التعاون    تتويتمثل الهدف من ذلك في      ويتمثل الهدف من ذلك في      . . "" المبادئ والقواعد   المبادئ والقواعد  مجموعةمجموعة""طراف في   طراف في   المصالح الهامة للدول الأخرى الأ    المصالح الهامة للدول الأخرى الأ    

قليمية، لا في الاستعاضة عن ذلك التعاون، نظرا  لأن التعاون في مجال الإنفاذ، بمقتضى              قليمية، لا في الاستعاضة عن ذلك التعاون، نظراً لأن التعاون في مجال الإنفاذ، بمقتضى              لإلإفي إطـار الاتفاقـات الثنائية أو ا       في إطـار الاتفاقـات الثنائية أو ا       
توجها توجها أقل  أقل  ، يميل إلى أن يكون أقل قوة و       ، يميل إلى أن يكون أقل قوة و       دان الاقتصادي دان الاقتصادي  في المي   في المي  الصادرة عن منظمة التعاون والتنمية    الصادرة عن منظمة التعاون والتنمية    الصـكوك غير الملزمة     الصـكوك غير الملزمة     

 ..))٥١(( ملزمة ملزمةنحو معالجة الحالات، ما لم يتم تدعيمه بواسطة اتفاقات ثنائيةنحو معالجة الحالات، ما لم يتم تدعيمه بواسطة اتفاقات ثنائية

 بل ينبغي أن     بل ينبغي أن    ،،ينبغي ألا يتم على حساب أشكال التعاون الأخرى       ينبغي ألا يتم على حساب أشكال التعاون الأخرى       هـذا التعاون الخاص بقضايا محددة       هـذا التعاون الخاص بقضايا محددة       وو -٣٥٣٥
وتوجد اتصالات واسعة المدى بين السلطات المعنية       وتوجد اتصالات واسعة المدى بين السلطات المعنية       . . نحو تعاوني نحو تعاوني يهـدف إلى الترابط معها والارتكاز عليها، على         يهـدف إلى الترابط معها والارتكاز عليها، على         

وتجري هذه الاتصالات إما على أساس غير رسمي أو وتجري هذه الاتصالات إما على أساس غير رسمي أو . . بالمنافسة من أجل تبادل المعلومات العامة والخبرات والأفكاربالمنافسة من أجل تبادل المعلومات العامة والخبرات والأفكار
منظمة منظمة كوك  كوك  صص، وبمقتضى   ، وبمقتضى   ""مجموعة المبادئ والقواعد  مجموعة المبادئ والقواعد  ""تجرى بمقتضى   تجرى بمقتضى   كما أنها   كما أنها   بناء  على اتفاقات ثنائية أو إقليمية،        بناءً على اتفاقات ثنائية أو إقليمية،       

قدر كبير من المساعدة التقنية، في شكل تنظيم حلقات قدر كبير من المساعدة التقنية، في شكل تنظيم حلقات ويتم أيضا تقديم ويتم أيضا تقديم . . ))٥٢(( في الميدان الاقتصادي في الميدان الاقتصاديالتعاون والتنميةالتعاون والتنمية
ودورات تدريبية؛ وزيارات أو ترتيبات تدريبية مع السلطات المعنية بالمنافسة في البلدان المتقدمة؛ وإيفاد              ودورات تدريبية؛ وزيارات أو ترتيبات تدريبية مع السلطات المعنية بالمنافسة في البلدان المتقدمة؛ وإيفاد              دراسية  دراسية  

تي تحتاج إلى التعاون، تشمل تحليل أوضاعها واحتياجاتها، وعقد حلقات عمل، وتدريب            تي تحتاج إلى التعاون، تشمل تحليل أوضاعها واحتياجاتها، وعقد حلقات عمل، وتدريب            بعثات قصيرة الأجل إلى البلدان ال     بعثات قصيرة الأجل إلى البلدان ال     
طويلة الأجل لموظفي   طويلة الأجل لموظفي   ات ال ات ال المجموعـات، وتقـديم المساعدة بخصوص قضايا محددة أو في مجال صياغة التشريعات؛ والإعار             المجموعـات، وتقـديم المساعدة بخصوص قضايا محددة أو في مجال صياغة التشريعات؛ والإعار             

وبقدر ما  وبقدر ما  . . دان ذات الخبرات المحدودة   دان ذات الخبرات المحدودة   السلطات ذات الخبرة في هذا المجال، لأغراض التدريب وتقديم المشورة لسلطات البل           السلطات ذات الخبرة في هذا المجال، لأغراض التدريب وتقديم المشورة لسلطات البل           
يـؤدي نقل الخبرات أو تقديم المساعدة التقنية بواسطة بلد واحد أو أكثر إلى تشجيع بلدان أخرى على اعتماد أو تعديل                     يـؤدي نقل الخبرات أو تقديم المساعدة التقنية بواسطة بلد واحد أو أكثر إلى تشجيع بلدان أخرى على اعتماد أو تعديل                     

  متماثلة، فإنه يؤدي أيضا إلى تعزيز التقاربمتماثلة، فإنه يؤدي أيضا إلى تعزيز التقاربعلى أسس على أسس التشريعات المتعلقة بالمنافسة أو تعديل سياسات أو إجراءات الإنفاذ    التشريعات المتعلقة بالمنافسة أو تعديل سياسات أو إجراءات الإنفاذ    
التجارة الحرة  التجارة الحرة  اتفاقات  اتفاقات  التي توفرها في هذا المجال      التي توفرها في هذا المجال      التساوق  التساوق  الدرجـات المتفاوتة من التقارب أو       الدرجـات المتفاوتة من التقارب أو       عـلى نقـيض     عـلى نقـيض     " (" (المـرن المـرن ""

أحد مميزات أسلوب التقارب عن طريق التعل م  أحد مميزات أسلوب التقارب عن طريق التعلُّم  " "وقد قيل إنوقد قيل إن). ). المشتركةالمشتركةالأسواق  الأسواق  والاتحـادات الجمركـية أو اتفاقات       والاتحـادات الجمركـية أو اتفاقات       

                                                      

 ..، المرجع السابق، المرجع السابقSchaubانظر انظر  ))٥١٥١((

لتعاون والتنمية في الميدان لتعاون والتنمية في الميدان للاطـلاع عـلى معلومـات عن المبادلات المكثفة الجارية في إطار منظمة ا     للاطـلاع عـلى معلومـات عن المبادلات المكثفة الجارية في إطار منظمة ا      ))٥٢٥٢((
 WTO Working Group on the Interaction between Trade and Competition Policy, “Communicationالاقتصادي، انظرالاقتصادي، انظر

from OECD” (WT/WGTCP/W/21).. 



TD/RBP/CONF.6/12 
TD/B/COM.2/CLP/21/Rev.3 
Page 30 

 
في أحد البلدان، فإنه يمكن     في أحد البلدان، فإنه يمكن     ما  ما  ين في ظل ظروف نظام اقتصادي       ين في ظل ظروف نظام اقتصادي       والتقلـيد يتمثل في مرونته؛ فإذا لم ينجح نهج مع         والتقلـيد يتمثل في مرونته؛ فإذا لم ينجح نهج مع         

 ..))٥٣((""تعديله أو حتى العدول عنهتعديله أو حتى العدول عنه

إلى زيادة التعاون على جميع     إلى زيادة التعاون على جميع     ) )  من قرار المؤتمر    من قرار المؤتمر   ٥٥انظر الفقرة   انظر الفقرة   ((وقـد دعا مؤتمر الاستعراض الرابع الدول        وقـد دعا مؤتمر الاستعراض الرابع الدول         -٣٦٣٦
ن مراقبة الاندماجات ومناهضة    ن مراقبة الاندماجات ومناهضة    المسـتويات بـين سلطات المنافسة والحكومات بغية تعزيز العمل الفعال في ميدا            المسـتويات بـين سلطات المنافسة والحكومات بغية تعزيز العمل الفعال في ميدا            

ومنذ اعتماد ومنذ اعتماد . . الكارتلات وفقا  لمجموعة المبادئ والقواعد، لا سيما عندما تحدث هذه العمليات على الصعيد الدولي الكارتلات وفقاً لمجموعة المبادئ والقواعد، لا سيما عندما تحدث هذه العمليات على الصعيد الدولي
وبالتالي فإن المؤتمر الاستعراض الخامس قد يود أن يجري         وبالتالي فإن المؤتمر الاستعراض الخامس قد يود أن يجري         . . ذلـك القـرار، حدثت تطورات كثيرة في هذا المجال         ذلـك القـرار، حدثت تطورات كثيرة في هذا المجال         

الدولي في هذا المجال وأن يحدد الكيفية التي يمكن بها للأونكتاد أن يعزز هذا التعاون               الدولي في هذا المجال وأن يحدد الكيفية التي يمكن بها للأونكتاد أن يعزز هذا التعاون               مداولات حول حالة التعاون     مداولات حول حالة التعاون     
ومن القضايا المحددة التي يمكن ومن القضايا المحددة التي يمكن . . وأن يطلب إلى فريق الخبراء أن يجري في دوراته المقبلة مشاورات بشأن هذه المسائلوأن يطلب إلى فريق الخبراء أن يجري في دوراته المقبلة مشاورات بشأن هذه المسائل

 فيما بين نظم المنافسة الوطنية ودون الإقليمية  فيما بين نظم المنافسة الوطنية ودون الإقليمية كيفية تحقيق التوافق والتعايش والتنسيق والتآزركيفية تحقيق التوافق والتعايش والتنسيق والتآزر) ) أأ: (: (مناقشتها ما يليمناقشتها ما يلي
مـدى التقارب بين الجوانب الموضوعية والإجرائية والإنفاذية من قوانين وسياسات المنافسة    مـدى التقارب بين الجوانب الموضوعية والإجرائية والإنفاذية من قوانين وسياسات المنافسة    ) ) بب((والأقاليمـية؛ و  والأقاليمـية؛ و  

التوازن المناسب بين تشجيع تحقيق تقارب كهذا من جهة،         التوازن المناسب بين تشجيع تحقيق تقارب كهذا من جهة،         ) ) جج((الـلازم تحقيقه لتعزيز التعاون في مجال الإنفاذ؛ و        الـلازم تحقيقه لتعزيز التعاون في مجال الإنفاذ؛ و        
المجال للتنوع والتجريب بحيث يضع كل بلد أو كل تجمع دون إقليمي ما يناسب حاجاته، من جهة أخرى المجال للتنوع والتجريب بحيث يضع كل بلد أو كل تجمع دون إقليمي ما يناسب حاجاته، من جهة أخرى وإتاحة وإتاحة 

ما إذا كان يمكن تحسين إظهار مبدأ منح معاملة         ما إذا كان يمكن تحسين إظهار مبدأ منح معاملة         ) ) دد((؛ و ؛ و ))٥٤(()) من توافق آراء ساو باولو      من توافق آراء ساو باولو     ٨٨مـع مـراعاة الفقرة      مـع مـراعاة الفقرة      ((
 في ضوء الاستنتاجات التي خلص إليها التقرير         في ضوء الاستنتاجات التي خلص إليها التقرير        تفضيلية أو متمايزة للبلدان النامية في الاتفاقات المتعلقة بهذا المجال         تفضيلية أو متمايزة للبلدان النامية في الاتفاقات المتعلقة بهذا المجال         

TD/B/COM.2/CLP/46/Rev.1ما هي أنواع آليات تجنب أو تسوية المنازعات التي يمكن أن تكون مناسبة ما هي أنواع آليات تجنب أو تسوية المنازعات التي يمكن أن تكون مناسبة  )  ) هه((؛ و؛ و
في سياقات مختلفة، وكيف تكييف هذه الآليات وتطويرها لأغراض التعاون بشأن قانون وسياسة المنافسة في ضوء               في سياقات مختلفة، وكيف تكييف هذه الآليات وتطويرها لأغراض التعاون بشأن قانون وسياسة المنافسة في ضوء               

كيفية تحقيق التنوع أو    كيفية تحقيق التنوع أو    ) ) وو((؛ و ؛ و TD/B/COM.2/CLP/37/Rev.2 خلـص إلـيها الـتقرير         خلـص إلـيها الـتقرير        الاسـتنتاجات الـتي   الاسـتنتاجات الـتي   
الـتقارب بين النظم الوطنية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف أو التوفيق بينها من خلال مثل هذه              الـتقارب بين النظم الوطنية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف أو التوفيق بينها من خلال مثل هذه              //الـتوافق الـتوافق 

لمجال من أجل زيادة تطوير   لمجال من أجل زيادة تطوير   كيفية القيام على أفضل وجه بتعزيز تبادل الخبرات في هذا ا          كيفية القيام على أفضل وجه بتعزيز تبادل الخبرات في هذا ا          ) ) زز((المـبادئ أو الآليات و    المـبادئ أو الآليات و    
 ..آليات التعاون الثنائي والإقليمي، بما يشمل تنظيم ووظائف وصلاحيات المؤسسات المختصةآليات التعاون الثنائي والإقليمي، بما يشمل تنظيم ووظائف وصلاحيات المؤسسات المختصة

                                                      

))٥٣٥٣(( WTO Working Group on the Interaction between Trade and Competition Policy, “Report on 

the meeting of 11–13 March 1998” (WT/WGTCP/M/4), paragraph 52.. 

ولكل حكومة من الحكومات أن تجري تقييما  يوازن بين فوائد قبول القواعد    ولكل حكومة من الحكومات أن تجري تقييماً يوازن بين فوائد قبول القواعد   : ": "هـذا نـص الفقـرة     هـذا نـص الفقـرة      ))٥٤٥٤((
ومن المهم بصفة خاصة بالنسبة  ومن المهم بصفة خاصة بالنسبة  . . والالـتزامات الدولية، والقيود التي تنشأ عن فقدان مجال التحرك المتاح للسياسة العامة            والالـتزامات الدولية، والقيود التي تنشأ عن فقدان مجال التحرك المتاح للسياسة العامة            

النامية، بالنظر إلى أهداف التنمية وغاياتها، أن تأخذ جميع البلدان في الاعتبار الحاجة إلى إقامة التوازن المناسب بين النامية، بالنظر إلى أهداف التنمية وغاياتها، أن تأخذ جميع البلدان في الاعتبار الحاجة إلى إقامة التوازن المناسب بين للبلدان للبلدان 
 ".".مجال التحرك المتاح للسياسات الوطنية والضوابط والالتزامات الدوليةمجال التحرك المتاح للسياسات الوطنية والضوابط والالتزامات الدولية
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 الأولالمرفق 

  المنافسةينانوالاتفاقات الثنائية بشأن إنفاذ ق -١

بشأن التعاون  بشأن التعاون  الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة جمهورية ألمانيا الاتحادية             الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة جمهورية ألمانيا الاتحادية              
 ).).١٩٧٦١٩٧٦يونيه يونيه // حزيران حزيران٢٣٢٣بون، بون، ((المتبادل فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية المتبادل فيما يتعلق بالممارسات التجارية التقييدية 

ستراليا بشأن التعاون في المسائل المتعلقة      ستراليا بشأن التعاون في المسائل المتعلقة      أأالاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة         الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة          
 ).).١٩٨٢١٩٨٢يونيه يونيه // حزيران حزيران٢٩٢٩واشنطن، واشنطن، ((بمكافحة الاحتكار بمكافحة الاحتكار 

م بين حكومة ألمانيا الاتحادية وحكومة الجمهورية الفرنسية بشأن التعاون بخصوص الممارسات م بين حكومة ألمانيا الاتحادية وحكومة الجمهورية الفرنسية بشأن التعاون بخصوص الممارسات الاتفاق المبرالاتفاق المبر 
 ).).١٩٨٤١٩٨٤مايو مايو // أيار أيار٢٨٢٨((التجارية التقييدية التجارية التقييدية 

الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ولجنة الاتحادات الأوروبية بشأن تطبيق قوانينها              الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ولجنة الاتحادات الأوروبية بشأن تطبيق قوانينها               
 ).).١٩٩٥١٩٩٥أبريل أبريل // نيسان نيسان١٠١٠، دخل حيز التنفيذ في ، دخل حيز التنفيذ في ١٩٩١١٩٩١سبتمبر سبتمبر //أيلولأيلول  ٢٣٢٣واشنطن، واشنطن، ((المتعلقة بالمنافسة المتعلقة بالمنافسة 

سترالية ولجنة التجارة النيوزيلندية    سترالية ولجنة التجارة النيوزيلندية    لألأالاتفـاق الخـاص بالتعاون والتنسيق بين لجنة الممارسات التجارية ا          الاتفـاق الخـاص بالتعاون والتنسيق بين لجنة الممارسات التجارية ا           
 ).).١٩٩٤١٩٩٤يوليه يوليه //تموزتموز((

انينهما المتعلقة  انينهما المتعلقة  الاتفـاق المـبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة كندا بشأن تطبيق قو             الاتفـاق المـبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة كندا بشأن تطبيق قو              
 ).).١٩٩٥١٩٩٥أغسطس أغسطس // آب آب٣٣، وأوتاوا ، وأوتاوا ١٩٩٥١٩٩٥أغسطس أغسطس // آب آب١١واشنطن واشنطن ((ارسات التسويق الخادعة ارسات التسويق الخادعة بالمنافسة وممبالمنافسة ومم

اتفـاق التعاون المبرم بين مكتب الدولة للمنافسة وحماية المستهلك في جمهورية ليتوانيا ومكتب مكافحة               اتفـاق التعاون المبرم بين مكتب الدولة للمنافسة وحماية المستهلك في جمهورية ليتوانيا ومكتب مكافحة                
 ..١٩٩٦١٩٩٦يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني٣٣الاحتكار في جمهورية بولندا، في الاحتكار في جمهورية بولندا، في 

اتفـاق الـتعاون المبرم بين مكتب الدولة للمنافسة وحماية المستهلك في جمهورية ليتوانيا ولجنة مكافحة                اتفـاق الـتعاون المبرم بين مكتب الدولة للمنافسة وحماية المستهلك في جمهورية ليتوانيا ولجنة مكافحة                 
 ..١٩٩٦١٩٩٦فبراير فبراير // شباط شباط١٨١٨الاحتكار في أوكرانيا، الاحتكار في أوكرانيا، 

  ١١١١مذكـرة الـتفاهم بـين سلطات المنافسة في جمهورية إستونيا وجمهورية لاتفيا وجمهورية ليتوانيا،                مذكـرة الـتفاهم بـين سلطات المنافسة في جمهورية إستونيا وجمهورية لاتفيا وجمهورية ليتوانيا،                 
 ..١٩٩٦١٩٩٦أبريل أبريل //نيساننيسان

 ..١٩٩٦١٩٩٦أبريل أبريل // نيسان نيسان١١١١التعاون بين سلطات المنافسة في جمهورية لاتفيا وجمهورية ليتوانيا، التعاون بين سلطات المنافسة في جمهورية لاتفيا وجمهورية ليتوانيا، اتفاق اتفاق  

الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية الصين الشعبية وحكومة الاتحاد الروسي بشأن التعاون في مجال مكافحة الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية الصين الشعبية وحكومة الاتحاد الروسي بشأن التعاون في مجال مكافحة  
 ).).١٩٩٦١٩٩٦أبريل أبريل // نيسان نيسان٢٥٢٥((المنافسة غير المشروعة ومكافحة الاحتكار، المنافسة غير المشروعة ومكافحة الاحتكار، 

عاون بين حكومة أستراليا وحكومة الولايات المتحدة بشأن التنفيذ المتبادل لإجراءات مكافحة            عاون بين حكومة أستراليا وحكومة الولايات المتحدة بشأن التنفيذ المتبادل لإجراءات مكافحة            اتفاق الت اتفاق الت  
 ..١٩٩٩١٩٩٩أبريل أبريل // نيسان نيسان٢٧٢٧التروستات، التروستات، 
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الاتفـاق المـبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ولجنة الاتحادات الأوروبية بشأن تطبيق مبادئ               الاتفـاق المـبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ولجنة الاتحادات الأوروبية بشأن تطبيق مبادئ                

 ).).١٩٩٨١٩٩٨يونيه يونيه // حزيران حزيران٤٤بروكسل وواشنطن، بروكسل وواشنطن، ((نها المتعلقة بالمنافسة نها المتعلقة بالمنافسة المجاملة الدولية الايجابية لدى إنفاذ قوانيالمجاملة الدولية الايجابية لدى إنفاذ قواني

الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ودولة إسرائيل بشأن تطبيق قوانين المنافسة لدى               الاتفـاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية ودولة إسرائيل بشأن تطبيق قوانين المنافسة لدى                
 ).).١٩٩٩١٩٩٩مارس مارس // آذار آذار١٥١٥واشنطن، واشنطن، ((الطرفين الطرفين 

  ١٧١٧بون، بون، ((بيق قوانينهما الناظمة للمنافسة   بيق قوانينهما الناظمة للمنافسة   الاتفاق المبرم بين حكومة كندا والاتحادات الأوروبية بشأن تط        الاتفاق المبرم بين حكومة كندا والاتحادات الأوروبية بشأن تط         
 ).).١٩٩٩١٩٩٩يونيه يونيه //حزيرانحزيران

الاتفـاق المبرم بين حكومة اليابان وحكومة الولايات المتحدة الأمريكية والمتعلق بالتعاون بشأن الأنشطة       الاتفـاق المبرم بين حكومة اليابان وحكومة الولايات المتحدة الأمريكية والمتعلق بالتعاون بشأن الأنشطة        
 ).).١٩٩٩١٩٩٩أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٧٧واشنطن، واشنطن، ((المخالفة للمنافسة المخالفة للمنافسة 

شعبية وحكومة جمهورية كازاخستان بشأن التعاون في مجال        شعبية وحكومة جمهورية كازاخستان بشأن التعاون في مجال        الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية الصين ال      الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية الصين ال       
 ).).١٩٩٩١٩٩٩((المنافسة غير المشروعة ومناهضة الاحتكار، المنافسة غير المشروعة ومناهضة الاحتكار، 

الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة اليابان بشأن التعاون في مكافحة الأنشطة الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة اليابان بشأن التعاون في مكافحة الأنشطة  
 ).).١٩٩٩١٩٩٩أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٧٧واشنطن دي سي، واشنطن دي سي، ((المانعة للمنافسة المانعة للمنافسة 

الاتفـاق المـبرم بـين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة جمهورية البرازيل الاتحادية والمتعلق           الاتفـاق المـبرم بـين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة جمهورية البرازيل الاتحادية والمتعلق            
 تشرين   تشرين  ٢٦٢٦واشنطن،  واشنطن،  ((بالـتعاون بـين سـلطاتهما الـناظمة للمنافسة على إنفاذ قوانينهما الناظمة للمنافسة،               بالـتعاون بـين سـلطاتهما الـناظمة للمنافسة على إنفاذ قوانينهما الناظمة للمنافسة،               

 ).).١٩٩٩١٩٩٩أكتوبر أكتوبر //الأولالأول

 بالمنافسة والمستهلكين في أستراليا ومجلس شؤون المستهلكين في          بالمنافسة والمستهلكين في أستراليا ومجلس شؤون المستهلكين في         اتفاق التعاون والتنسيق بين اللجنة المعنية     اتفاق التعاون والتنسيق بين اللجنة المعنية      
 ..١٩٩٩١٩٩٩نوفمبر نوفمبر // تشرين الثاني تشرين الثاني٢٦٢٦بابوا غينيا الجديدة، بابوا غينيا الجديدة، 

مذكرة تفاهم بشأن التعاون بين لجنة التجارة التريهة بجمهورية كوريا ووزارة سياسة مكافحة الاحتكار              مذكرة تفاهم بشأن التعاون بين لجنة التجارة التريهة بجمهورية كوريا ووزارة سياسة مكافحة الاحتكار               
 ..١٩٩٩١٩٩٩ديسمبر ديسمبر //لل كانون الأو كانون الأو٧٧ودعم المقاولة في الاتحاد الروسي، سيول، ودعم المقاولة في الاتحاد الروسي، سيول، 

الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة الولايات المتحدة المكسيكية بشأن تطبيق             الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة الولايات المتحدة المكسيكية بشأن تطبيق              
 ).).٢٠٠٠٢٠٠٠سبتمبر سبتمبر // أيلول أيلول١١١١مكسيكو سيتي، مكسيكو سيتي، ((قوانين المنافسة لديها، قوانين المنافسة لديها، 

تهلك في أستراليا   تهلك في أستراليا   ولجنة المنافسة وشؤون المس   ولجنة المنافسة وشؤون المس   ) ) كنداكندا((ترتيبات التعاون المبرمة بين المفوض لشؤون المنافسة        ترتيبات التعاون المبرمة بين المفوض لشؤون المنافسة         
ويلنغتون، تشرين  ويلنغتون، تشرين  ((ولجـنة الـتجارة في نيوزيلـندا بشـأن تطبيق القوانين الخاصة بالمنافسة والاستهلاك لديها،                ولجـنة الـتجارة في نيوزيلـندا بشـأن تطبيق القوانين الخاصة بالمنافسة والاستهلاك لديها،                

 ).).٢٠٠٠٢٠٠٠أكتوبر أكتوبر //الأولالأول

  ١٦١٦كوبنهاغن،  كوبنهاغن،  ((الاتفـاق المـبرم بـين الدانمرك وآيسلندا والنرويج بشأن التعاون في قضايا المنافسة،               الاتفـاق المـبرم بـين الدانمرك وآيسلندا والنرويج بشأن التعاون في قضايا المنافسة،                
 ).).٢٠٠١٢٠٠١أبريل أبريل // نيسان نيسان١١فاذ في فاذ في ، دخل حيز الن، دخل حيز الن٢٠٠١٢٠٠١مارس مارس //آذارآذار
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 تشرين   تشرين  ١٤١٤الاتفـاق المبرم بين المكسيك وكندا والمتعلق بالتعاون بشأن المنافسة الاقتصادية، فيراكروث،             الاتفـاق المبرم بين المكسيك وكندا والمتعلق بالتعاون بشأن المنافسة الاقتصادية، فيراكروث،              
 ..٢٠٠١٢٠٠١نوفمبر نوفمبر //الثانيالثاني

مذكـرة التفاهم بين مكتب المدعي العام للشؤون الاقتصادية في شيلي والمكتب المعني بالمنافسة في كندا،        مذكـرة التفاهم بين مكتب المدعي العام للشؤون الاقتصادية في شيلي والمكتب المعني بالمنافسة في كندا،         
 ..٢٠٠١٢٠٠١ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول١٧١٧

اتفـاق الـتعاون في مجال سياسة المنافسة المبرم بين حكومة جمهورية البرازيل الاتحادية وحكومة الاتحاد                اتفـاق الـتعاون في مجال سياسة المنافسة المبرم بين حكومة جمهورية البرازيل الاتحادية وحكومة الاتحاد                 
 ..٢٠٠١٢٠٠١الروسي، الروسي، 

 ..٢٠٠٢٢٠٠٢أبريل أبريل // شباط شباط٣٠٣٠مذكرة التفاهم بين هيئة التجارة في جزر فيجي والهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين، مذكرة التفاهم بين هيئة التجارة في جزر فيجي والهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين،  

التجارة التريهة في جمهورية كوريا والهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين بشأن التجارة التريهة في جمهورية كوريا والهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين بشأن ترتيبات التعاون بين هيئة ترتيبات التعاون بين هيئة  
 ..٢٠٠٢٢٠٠٢سبتمبر سبتمبر // أيلول أيلول٢٩٢٩تطبيق قوانينهما المتعلقة بالمنافسة وحماية المستهلكين، تطبيق قوانينهما المتعلقة بالمنافسة وحماية المستهلكين، 

الاتفاق المبرم بين الاتحاد الأوروبي وحكومة اليابان بشأن التعاون في مكافحة الأنشطة المانعة للمنافسة،              الاتفاق المبرم بين الاتحاد الأوروبي وحكومة اليابان بشأن التعاون في مكافحة الأنشطة المانعة للمنافسة،               
 ..٢٠٠٣٢٠٠٣يوليه يوليه // تموز تموز١٠١٠روكسل، روكسل، بب

مذكرة بشأن التعاون في سياسة المنافسة مبرمة بين هيئة المنافسة التريهة في جمهورية كوريا ومجلس دول                مذكرة بشأن التعاون في سياسة المنافسة مبرمة بين هيئة المنافسة التريهة في جمهورية كوريا ومجلس دول                 
 ..٢٠٠٣٢٠٠٣سبتمبر سبتمبر //كومنولث الدول المستقلة، ومجلس المنافسة بجمهورية لاتفيا، ومجلس المنافسة في رومانيا، أيلولكومنولث الدول المستقلة، ومجلس المنافسة بجمهورية لاتفيا، ومجلس المنافسة في رومانيا، أيلول

ووزير التجارة والصناعة ومكتب التجارة التريهة في حكومة ووزير التجارة والصناعة ومكتب التجارة التريهة في حكومة ) ) كنداكندا((نافسة نافسة ترتيبات التعاون بين مفوضي المترتيبات التعاون بين مفوضي الم 
 ..٢٠٠٣٢٠٠٣أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول١٤١٤صاحبة الجلالة بشأن تطبيق قوانين المنافسة والمستهلكين لديهما، صاحبة الجلالة بشأن تطبيق قوانين المنافسة والمستهلكين لديهما، 

  ترتيـبات التعاون بين الهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين وهيئة التجارة النيوزيلندية ووزير التجارة            ترتيـبات التعاون بين الهيئة الأسترالية للمنافسة والمستهلكين وهيئة التجارة النيوزيلندية ووزير التجارة             
  ١٦١٦والصناعة ومكتب التجارة التريهة في حكومة صاحبة الجلالة بشأن تطبيق قوانين المنافسة والمستهلكين لديهما، والصناعة ومكتب التجارة التريهة في حكومة صاحبة الجلالة بشأن تطبيق قوانين المنافسة والمستهلكين لديهما، 

 ..٢٠٠٣٢٠٠٣أكتوبر أكتوبر //تشرين الأولتشرين الأول

ترتيـبات بـين هيـئة التجارة التريهة في جمهورية كوريا وهيئة المنافسة الاتحادية في الولايات المتحدة                 ترتيـبات بـين هيـئة التجارة التريهة في جمهورية كوريا وهيئة المنافسة الاتحادية في الولايات المتحدة                  
 ..٢٠٠٤٢٠٠٤أبريل أبريل //نافسة لديهما، نيساننافسة لديهما، نيسانالمكسيكية بشأن تطبيق قوانين المالمكسيكية بشأن تطبيق قوانين الم

الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة كندا بشأن تطبيق مبادئ المعاملة الإيجابية        الاتفاق المبرم بين حكومة الولايات المتحدة الأمريكية وحكومة كندا بشأن تطبيق مبادئ المعاملة الإيجابية         
 ..٢٠٠٤٢٠٠٤أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٥٥في إنفاذ قوانين المنافسة لديهما، واشنطن، في إنفاذ قوانين المنافسة لديهما، واشنطن، 

هورية كوريا والمديرية العامة للمنافسة في      هورية كوريا والمديرية العامة للمنافسة في      مذكـرة تفـاهم بشأن التعاون بين هيئة التجارة التريهة لجم          مذكـرة تفـاهم بشأن التعاون بين هيئة التجارة التريهة لجم           
 ..٢٠٠٤٢٠٠٤أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٢٨٢٨المفوضية الأوروبية، المفوضية الأوروبية، 
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 الثانيالمرفق 

الاتحادات الاتحادات أو  أو  اتفاقـات مختارة فـي مجال التجارة الحرة        اتفاقـات مختارة فـي مجال التجارة الحرة         -٢٢
المشتركة المشتركة  الشراكات الاقتصادية أو الأسواق   الشراكات الاقتصادية أو الأسواق  لجمركية أو لجمركية أو اا

  المنافسة المنافسةوسياساتوسياساتبقوانين بقوانين تتعلق تتعلق ا   اً أحكامأحكامتتضمن تتضمن 

 ).).١٩٥١١٩٥١أبريل أبريل // نيسان نيسان١٨١٨باريس، باريس، ((معاهدة إنشاء الاتحاد الأوروبي للفحم والصلب معاهدة إنشاء الاتحاد الأوروبي للفحم والصلب  

 ).).١٩٥٧١٩٥٧مارس مارس // آذار آذار٢٥٢٥روما، روما، ((معاهدة إنشاء الاتحاد الاقتصادي الأوروبي معاهدة إنشاء الاتحاد الاقتصادي الأوروبي  

، المعدلة في فادوس ، المعدلة في فادوس ))١٩٦٠١٩٦٠يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني٤٤لم، لم، ووستكهستكه((اتفاقية إنشاء الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة اتفاقية إنشاء الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة  
 ..٢٠٠١٢٠٠١يونيه يونيه // حزيران حزيران٢١٢١في في 

 لرابطة  لرابطة ٩٥٩٥//١١، والقرار رقم    ، والقرار رقم    ))١٩٦١١٩٦١((اتفاق خاص بإنشاء رابطة بين الاتحاد الاقتصادي الأوروبي وتركيا          اتفاق خاص بإنشاء رابطة بين الاتحاد الاقتصادي الأوروبي وتركيا           
 ).).١٩٩٥١٩٩٥ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول٢٢٢٢((تركيا بشأن تنفيذ المرحلة الأخيرة من الاتحاد الجمركي تركيا بشأن تنفيذ المرحلة الأخيرة من الاتحاد الجمركي //الاتحاد الأوروبيالاتحاد الأوروبي

 ).).١٩٦٤١٩٦٤ديسمبر ديسمبر //برازافيل، كانون الأولبرازافيل، كانون الأول((يا يا معاهدة إنشاء الاتحاد الجمركي والاقتصادي لوسط أفريقمعاهدة إنشاء الاتحاد الجمركي والاقتصادي لوسط أفريق 

  ٢٨٥٢٨٥، والقرار رقم ، والقرار رقم ))١٩٦٩١٩٦٩مايو مايو // أيار أيار٢٦٢٦، ، كرتاخيناكرتاخينا((نديز نديز لألأقليمي لدول منطقة اقليمي لدول منطقة الإلإاتفاق التكامل دون ااتفاق التكامل دون ا 
القواعد الرامية إلى حظر أو تصحيح الانحرافات التنافسية الناجمة عن الممارسات القواعد الرامية إلى حظر أو تصحيح الانحرافات التنافسية الناجمة عن الممارسات ""الصادر من لجنة الأنديز والمعنون، الصادر من لجنة الأنديز والمعنون، 

 ).).١٩٩١١٩٩١مارس مارس // آذار آذار٢١٢١" (" (ن المنافسة الحرةن المنافسة الحرةالتي ت ح د  م   التي تَحُدّ م

 كانون   كانون  ١١دخل حيز التنفيذ في     دخل حيز التنفيذ في     ((ستراليا ونيوزيلندا   ستراليا ونيوزيلندا   أأالاتفـاق الخاص بإنشاء علاقات اقتصادية أوثق بين         الاتفـاق الخاص بإنشاء علاقات اقتصادية أوثق بين          
  ١١؛ دخل حيز التنفيذ في      ؛ دخل حيز التنفيذ في      ١٩٨٨١٩٨٨(( والبروتوكول الخاص بتسريع التجارة الحرة في البضائع          والبروتوكول الخاص بتسريع التجارة الحرة في البضائع         ،،))١٩٨٣١٩٨٣يناير  يناير  //الـثاني الـثاني 
ستراليا بشأن تنسيق القانون    ستراليا بشأن تنسيق القانون    أأة التفاهـم بيـن حكومـة نيوزيلنـدا وحكومة       ة التفاهـم بيـن حكومـة نيوزيلنـدا وحكومة       ، ومذكـر ، ومذكـر ))١٩٩٠١٩٩٠يوليه  يوليه  //تمـوز تمـوز 

 ).).١٩٨٨١٩٨٨يوليه يوليه // تموز تموز١١((التجاري التجاري 

  ٩٦٩٦//١٧١٧، والقرار رقم    ، والقرار رقم    ))١٩٩١١٩٩١مارس  مارس  // آذار  آذار ٢٦٢٦أسنسيون،  أسنسيون،  ((الاتفاق الخاص بالسوق المشتركة للجنوب      الاتفاق الخاص بالسوق المشتركة للجنوب       
 ).).١١٩٩٦٩٩٦ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول١٧١٧((الذي يتضمن البروتوكول الخاص بالدفاع عن المنافسة الذي يتضمن البروتوكول الخاص بالدفاع عن المنافسة 

، والبروتوكول ، والبروتوكول ))١٩٩٢١٩٩٢أغسطس أغسطس // آب آب١٧١٧ويندهوك، ويندهوك، (( للجنوب الأفريقي  للجنوب الأفريقي ةة الانمائي الانمائيةةععااالمعاهدة المنشئة للجمالمعاهدة المنشئة للجم 
 ).).١٩٩٦١٩٩٦أغسطس أغسطس //آبآب((المتعلق بالتجارة المتعلق بالتجارة 

اتفـاق مـنطقة التجارة الحرة لأمريكا الشمالية المبرم بين حكومة الولايات المتحدة والحكومة الكندية               اتفـاق مـنطقة التجارة الحرة لأمريكا الشمالية المبرم بين حكومة الولايات المتحدة والحكومة الكندية                
 كانون  كانون ١٧١٧ و و١١١١  ،،؛ أوتاوا؛ أوتاوا١٩٩٢١٩٩٢ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول١٧١٧ و و٨٨واشنطن، واشنطن، ((سيكية سيكية وحكومة الولايات المتحدة المكوحكومة الولايات المتحدة المك

 ).).١٩٩٢١٩٩٢ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول١٧١٧ و و١٤١٤، ،  سيتي سيتي؛ ومكسيكو؛ ومكسيكو١٩٩٢١٩٩٢ديسمبر ديسمبر //الأولالأول

 ..٢٠٠٣٢٠٠٣يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني٢٩٢٩المعاهدة المعد لة للاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا،  المعاهدة المعدَّلة للاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا،  
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 ).).١٩٩٣١٩٩٣سبتمبر سبتمبر // أيلول أيلول٢٤٢٤موسكو، موسكو، ((لاتحاد الاقتصادي لاتحاد الاقتصادي الدول المستقلة بشأن االدول المستقلة بشأن ارابطة رابطة معاهدة معاهدة  

 ).).١٩٩٣١٩٩٣أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول١٧١٧بورت لويس، بورت لويس، ((المعاهدة الخاصة بتنسيق القانون التجاري في أفريقيا المعاهدة الخاصة بتنسيق القانون التجاري في أفريقيا  

 ).).١٩٩٣١٩٩٣نوفمبر نوفمبر // تشرين الثاني تشرين الثاني٥٥كمبالا، كمبالا، ((معاهدة إنشاء السوق المشتركة لأفريقيا الشرقية والجنوبية معاهدة إنشاء السوق المشتركة لأفريقيا الشرقية والجنوبية  

قتصادية الأوروبية بين المجتمعات الأوروبية والدول الأعضاء فيها وجمهورية النمسا، قتصادية الأوروبية بين المجتمعات الأوروبية والدول الأعضاء فيها وجمهورية النمسا، اتفاق بشأن المنطقة الااتفاق بشأن المنطقة الا 
 كانون   كانون  ١٣١٣((ختنشتاين، ومملكة النرويج ومملكة السويد      ختنشتاين، ومملكة النرويج ومملكة السويد      ليليوجمهوريـة فنلـندا، وجمهوريـة آيسـلندا وإمـارة           وجمهوريـة فنلـندا، وجمهوريـة آيسـلندا وإمـارة           

 ).).١٩٩٤١٩٩٤يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني١١ دخل حيز التنفيذ في  دخل حيز التنفيذ في ؛؛١٩٩٣١٩٩٣ديسمبر ديسمبر //الأولالأول

 ).).١٩٩٤١٩٩٤مارس مارس // آذار آذار١٦١٦نجامينا، نجامينا، ((اد الاقتصادي والنقدي لوسط أفريقيا اد الاقتصادي والنقدي لوسط أفريقيا معاهدة إنشاء الاتحمعاهدة إنشاء الاتح 

جمهوريتي جمهوريتي وكل من وكل من الأوروبية والدول الأعضاء فيها من ناحية  الأوروبية والدول الأعضاء فيها من ناحية  لاتحادات  لاتحادات   بين ا   بين ا  انان المبرم  المبرم انان الأوروبي  الأوروبي ننالاتفاقاالاتفاقا 
 ).).١٩٩٥١٩٩٥فبراير فبراير // شباط شباط١١ حيز التنفيذ في  حيز التنفيذ في لالادخدخ((  رومانيا على الترتيب من ناحية أخرى،رومانيا على الترتيب من ناحية أخرى، و وبلغاريابلغاريا

؛ ؛ ))١٩٩٤١٩٩٤يونيه  يونيه  // حزيران  حزيران ١٤١٤((أوكرانيا  أوكرانيا  من جهة، وبين    من جهة، وبين     والتعاون بين الجماعة الأوروبية       والتعاون بين الجماعة الأوروبية      الشراكةالشراكةقات  قات  اتفااتفا 
؛ ؛ ))١٩٩٥١٩٩٥يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني٢٣٢٣((ورية كازاخستان ورية كازاخستان ــ؛ وجمه؛ وجمه))١٩٩٤١٩٩٤يونيه يونيه // حزيـران   حزيـران  ٢٤٢٤((والاتحـاد الروسـي     والاتحـاد الروسـي     

؛ ؛ ))١٩٩٤١٩٩٤وفمبر  وفمبر  نن// تشرين الثاني   تشرين الثاني  ٢٨٢٨(( وجمهورية مولدوفا     وجمهورية مولدوفا    ؛؛))١٩٩٥١٩٩٥فبراير  فبراير  // شـباط   شـباط  ٩٩((وجمهوريـة قيرغيزسـتان     وجمهوريـة قيرغيزسـتان     
 .. من الجهة الأخرى من الجهة الأخرى))١٩٩٥١٩٩٥مارس مارس // آذار آذار٦٦((وجمهورية بيلاروس وجمهورية بيلاروس 

 ..، الذي اعتمده محفل التعاون الاقتصادي لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ، الذي اعتمده محفل التعاون الاقتصادي لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ١٩٩٥١٩٩٥جدول أعمال أوساكا، جدول أعمال أوساكا،  

ة، ة، المتوسطية التي تنشئ رابطة بين المجتمعات الأوروبية والدول الأعضاء فيها، من ناحي           المتوسطية التي تنشئ رابطة بين المجتمعات الأوروبية والدول الأعضاء فيها، من ناحي             -الاتفاقـات الأوروبية    الاتفاقـات الأوروبية     
؛ ودولة ؛ ودولة ))٢٠٠١٢٠٠١يونيه يونيه // حزيران حزيران٢٥٢٥((؛ ومصر ؛ ومصر ))٢٠٠٢٢٠٠٢أبريل  أبريل  // نيسان  نيسان ٢٢٢٢((كل من جمهورية الجزائر الديمقراطية الشعبية       كل من جمهورية الجزائر الديمقراطية الشعبية       وبين  وبين  

 ؛ والمملكة المغربية  ؛ والمملكة المغربية  ))٢٠٠٢٢٠٠٢مارس  مارس  // آذار  آذار ٢٧٢٧((؛ والجمهورية اللبنانية    ؛ والجمهورية اللبنانية    ))١٩٩٥١٩٩٥نوفمبر  نوفمبر  // تشرين الثاني   تشرين الثاني  ٢٢٢٢بروكسل،  بروكسل،  ((إسرائيل  إسرائيل  
يونيه يونيه // حزيران  حزيران ٢٢((؛ والسلطة الفلسطينية    ؛ والسلطة الفلسطينية    ))١٩٩٦١٩٩٦يوليه  يوليه  // تموز  تموز ١٧١٧((التونسية  التونسية  ؛ والجمهورية   ؛ والجمهورية   ))١٩٩٦١٩٩٦يناير  يناير  // كانون الثاني   كانون الثاني  ٣٠٣٠((

 ..من الناحية الأخرىمن الناحية الأخرى) ) ١٩٩٧١٩٩٧نوفمبر نوفمبر // تشرين الثاني تشرين الثاني٢٤٢٤((؛ والمملكة الأردنية الهاشمية ؛ والمملكة الأردنية الهاشمية ))١٩٩٧١٩٩٧

اتفـاق إطاري بشأن التعاون يؤدي في النهاية إلى إنشاء رابطة سياسية واقتصادية بين الجماعة الأوروبية                اتفـاق إطاري بشأن التعاون يؤدي في النهاية إلى إنشاء رابطة سياسية واقتصادية بين الجماعة الأوروبية                 
 ).).١٩٩٦١٩٩٦يونيه يونيه // حزيران حزيران٢١٢١فلورنسا، فلورنسا، ((من الناحية الأخرى من الناحية الأخرى شيلي شيلي عضاء فيها من ناحية، وبين جمهورية عضاء فيها من ناحية، وبين جمهورية والدول الأوالدول الأ

 ..١٩٩٦١٩٩٦أغسطس أغسطس // آب آب٢٤٢٤بروتوكول التجارة في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، ماسيرو، بروتوكول التجارة في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، ماسيرو،  

  ١١فاذ في   فاذ في   ؛ دخل حيز الن   ؛ دخل حيز الن   ١٩٩٦١٩٩٦نوفمبر  نوفمبر  // تشرين الثاني   تشرين الثاني  ١٤١٤أوتاوا،  أوتاوا،  ((اتفاق التجارة الحرة بين كندا وشيلي       اتفاق التجارة الحرة بين كندا وشيلي        
 ).).١٩٩٧١٩٩٧يونيه يونيه //حزيرانحزيران

 ..١٩٩٨١٩٩٨معاهدة التجارة الحرة المبرمة بين جمهورية شيلي وجمهورية المكسيك، معاهدة التجارة الحرة المبرمة بين جمهورية شيلي وجمهورية المكسيك،  
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معاهدات التجارة الحرة المبرمة بين الجمهورية الدومينيكية وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة              معاهدات التجارة الحرة المبرمة بين الجمهورية الدومينيكية وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة               

 ..١٩٩٨١٩٩٨لأمريكا الوسطى لأمريكا الوسطى 

هورية شيلي وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة لأمريكا    هورية شيلي وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة لأمريكا    معاهدات التجارة الحرة المبرمة بين جم     معاهدات التجارة الحرة المبرمة بين جم      
 ..١٩٩٩١٩٩٩، ، ))كوستاريكا، والسلفادور، وغواتيمالا، وهندوراس، ونيكاراغواكوستاريكا، والسلفادور، وغواتيمالا، وهندوراس، ونيكاراغوا((الوسطى الوسطى 

اتفـاق الـتجارة والتنمية والتعاون بين الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء من جهة، وجمهورية جنوب               اتفـاق الـتجارة والتنمية والتعاون بين الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء من جهة، وجمهورية جنوب                
 ..١٩٩٩١٩٩٩يوليه يوليه //زز تمو تمو٢٩٢٩أفريقيا، من الجهة الأخرى، أفريقيا، من الجهة الأخرى، 

 ..١٩٩٩١٩٩٩نوفمبر نوفمبر // تشرين الثاني تشرين الثاني٢٠٢٠معاهدة إنشاء جماعة شرق أفريقيا، أروشا، معاهدة إنشاء جماعة شرق أفريقيا، أروشا،  

البروتوكول الثامن بشأن سياسة المنافسة، وحماية المستهلك، والإغراق، والإعانات، الذي يعد ل معاهدة             البروتوكول الثامن بشأن سياسة المنافسة، وحماية المستهلك، والإغراق، والإعانات، الذي يعدّل معاهدة             
 ).).٢٠٠٠٢٠٠٠مارس مارس //آذارآذار  ١٤١٤ و و١٩٧٣١٩٧٣يوليه يوليه // تموز تموز٤٤؛ ؛ ١٩٧٣١٩٧٣يوليه يوليه // تموز تموز٤٤شاغواراماس، شاغواراماس، ((إنشاء الاتحاد الكاريبي إنشاء الاتحاد الكاريبي 

اتفـاق الشـراكة بين دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ والجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيها،               اتفـاق الشـراكة بين دول أفريقيا والكاريبي والمحيط الهادئ والجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيها،                
 ..٢٠٠٠٢٠٠٠يونيه يونيه // حزيران حزيران٢٣٢٣المعتمد في كوتونو ببنن، في المعتمد في كوتونو ببنن، في 

  ٢٧٢٧اتفـاق الـتجارة الحرة المبرم بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة والمكسيك، مكسيكو سيتي،                اتفـاق الـتجارة الحرة المبرم بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة والمكسيك، مكسيكو سيتي،                 
 ..٢٠٠٠٢٠٠٠نوفمبر نوفمبر //تشرين الثانيتشرين الثاني

 عن المجلس المشترك للجماعة الأوروبية       عن المجلس المشترك للجماعة الأوروبية      ٢٠٠٠٢٠٠٠مارس  مارس  // آذار  آذار ٢٣٢٣ الصـادر في      الصـادر في     ٢٠٠٠٢٠٠٠//٢٢القـرار رقـم     القـرار رقـم      
والمكسيك، واتفاق الشراكة الاقتصادية والتنسيق والتعاون السياسيان بين الجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيها، والمكسيك، واتفاق الشراكة الاقتصادية والتنسيق والتعاون السياسيان بين الجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيها، 

 ..٢٠٠٠٢٠٠٠سبتمبر سبتمبر // أيلول أيلول٢٨٢٨لجهة الأخرى، لجهة الأخرى، من جهة، والولايات المكسيكية المتحدة من امن جهة، والولايات المكسيكية المتحدة من ا

معاهدات التجارة الحرة والتبادل التفضيلي المبرمة بين بنما وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة               معاهدات التجارة الحرة والتبادل التفضيلي المبرمة بين بنما وكل من البلدان الأعضاء في السوق المشتركة                
 ..٢٠٠١٢٠٠١لأمريكا الوسطى، لأمريكا الوسطى، 

 ..٢٠٠١٢٠٠١اتفاق التجارة الحرة المبرم بين شيلي والمكسيك، اتفاق التجارة الحرة المبرم بين شيلي والمكسيك،  

 ).).٢٠٠١٢٠٠١أبريل أبريل // نيسان نيسان٢٣٢٣أوتاوا، أوتاوا، ((مة جمهورية كوستاريكا مة جمهورية كوستاريكا اتفاق التجارة الحرة المبرم بين حكومة كندا وحكواتفاق التجارة الحرة المبرم بين حكومة كندا وحكو 

اتفاق بين اليابان وجمهورية سنغافورة بشأن شراكة اقتصادية لعصر جديد واتفاق تنفيذ مبرم عملا  بالمادة  اتفاق بين اليابان وجمهورية سنغافورة بشأن شراكة اقتصادية لعصر جديد واتفاق تنفيذ مبرم عملاً بالمادة  
 ..٢٠٠٢٢٠٠٢يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني١٣١٣، ، ٧٧

  ٢٦٢٦) ) آيسلنداآيسلندا((ورة، اغيلشتثير   ورة، اغيلشتثير   اتفاق التجارة الحرة المبرم بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة وسنغاف          اتفاق التجارة الحرة المبرم بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة وسنغاف           
 ..٢٠٠٢٢٠٠٢يونيه يونيه //حزيرانحزيران

اتفـاق الاتحـاد الجمـركي للجنوب الأفريقي المبرم بين حكومات جمهورية بوتسوانا، ومملكة ليسوتو،               اتفـاق الاتحـاد الجمـركي للجنوب الأفريقي المبرم بين حكومات جمهورية بوتسوانا، ومملكة ليسوتو،                
 ..٢٠٠٢٢٠٠٢أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٢١٢١وجمهورية ناميبيا، وجمهورية جنوب أفريقيا، ومملكة سوازيلند، وجمهورية ناميبيا، وجمهورية جنوب أفريقيا، ومملكة سوازيلند، 
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وروبية والدول الأعضاء فيها من جهة، وجمهورية شيلي من الجهة        وروبية والدول الأعضاء فيها من جهة، وجمهورية شيلي من الجهة        اتفـاق إنشـاء رابطة بين الجماعة الأ       اتفـاق إنشـاء رابطة بين الجماعة الأ        
 ..٢٠٠٢٢٠٠٢ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول٣٠٣٠الأخرى، الأخرى، 

 ..٢٠٠٣٢٠٠٣مايو مايو // أيار أيار٦٦اتفاق التجارة الحرة بين سنغافورة والولايات المتحدة، واشنطن، اتفاق التجارة الحرة بين سنغافورة والولايات المتحدة، واشنطن،  

 ..٢٠٠٣٢٠٠٣يونيه يونيه // حزيران حزيران٦٦اتفاق التجارة الحرة بين شيلي والولايات المتحدة، ميامي، اتفاق التجارة الحرة بين شيلي والولايات المتحدة، ميامي،  

 ..٢٠٠٤٢٠٠٤مايو مايو // أيار أيار١٨١٨ق التجارة الحرة بين أستراليا والولايات المتحدة، واشنطن، ق التجارة الحرة بين أستراليا والولايات المتحدة، واشنطن، اتفااتفا 

 ..٢٠٠٤٢٠٠٤يوليه يوليه // تموز تموز٥٥اتفاق التجارة الحرة بين أستراليا وتايلند، اتفاق التجارة الحرة بين أستراليا وتايلند،  

  ،،١٣٢١٣٢اتفاق بين اليابان والولايات المتحدة المكسيكية لتعزيز الشراكة الاقتصادية واتفاق تنفيذ عملا  بالمادة               اتفاق بين اليابان والولايات المتحدة المكسيكية لتعزيز الشراكة الاقتصادية واتفاق تنفيذ عملاً بالمادة               
 ..٢٠٠٤٢٠٠٤  سبتمبرسبتمبر// أيلول أيلول١٧١٧

 ..٢٠٠٤٢٠٠٤ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول٧٧قواعد ولوائح المنافسة للسوق المشتركة لشرق أفريقيا وجنوبها، لوساكا، قواعد ولوائح المنافسة للسوق المشتركة لشرق أفريقيا وجنوبها، لوساكا،  

 ..٢٠٠٥٢٠٠٥أبريل أبريل // نيسان نيسان١٩١٩اتفاق شراكة اقتصادية أوثق بين تايلند ونيوزيلندا، اتفاق شراكة اقتصادية أوثق بين تايلند ونيوزيلندا،  

ربيا والجبل  ربيا والجبل  اتفاقـات الـتجارة الحرة بين ألبانيا من جهة والبوسنة والهرسك، وبلغاريا، وكرواتيا، وص             اتفاقـات الـتجارة الحرة بين ألبانيا من جهة والبوسنة والهرسك، وبلغاريا، وكرواتيا، وص              
 ..الأسود، ومقدونيا ومولدوفا وبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو على الترتيب، من الجهة الأخرىالأسود، ومقدونيا ومولدوفا وبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو على الترتيب، من الجهة الأخرى

اتفاقـات الـتجارة الحـرة المبرمة بين أرمينيا من جهة، وجورجيا، وكازاخستان، وجمهورية قيرغيزيا،               اتفاقـات الـتجارة الحـرة المبرمة بين أرمينيا من جهة، وجورجيا، وكازاخستان، وجمهورية قيرغيزيا،                
 ..لى الترتيب، من الجهة الأخرىلى الترتيب، من الجهة الأخرىومولدوفا، والاتحاد الروسي، وتركمانستان، وأوكرانيا عومولدوفا، والاتحاد الروسي، وتركمانستان، وأوكرانيا ع

اتفاقات التجارة الحرة المبرمة بين جمهورية بلغاريا من جهة، ودولة إسرائيل، وتركيا، وجمهورية مقدونيا              اتفاقات التجارة الحرة المبرمة بين جمهورية بلغاريا من جهة، ودولة إسرائيل، وتركيا، وجمهورية مقدونيا               
 ..اليوغوسلافية السابقة على الترتيب، من الجهة الأخرىاليوغوسلافية السابقة على الترتيب، من الجهة الأخرى

 ..اتفاق التجارة الحرة المبرم بين كرواتيا والبوسنة والهرسكاتفاق التجارة الحرة المبرم بين كرواتيا والبوسنة والهرسك 

رة المبرمة بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة من جهة، وشيلي وكرواتيا،            رة المبرمة بين دول الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة من جهة، وشيلي وكرواتيا،            اتفاقـات الـتجارة الح    اتفاقـات الـتجارة الح     
والأردن، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، والمغرب، وفلسطين، ورومانيا، وتركيا على الترتيب، من الجهة والأردن، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، والمغرب، وفلسطين، ورومانيا، وتركيا على الترتيب، من الجهة 

 ..الأخرىالأخرى

جمهورية مقدنيا اليوغوسلافية السابقة    جمهورية مقدنيا اليوغوسلافية السابقة    الاتفاقيات المؤقتة المبرمة بين الاتحاد الأوروبي من جهة، وكرواتيا و         الاتفاقيات المؤقتة المبرمة بين الاتحاد الأوروبي من جهة، وكرواتيا و          
 ..على الترتيب، من الجهة الأخرىعلى الترتيب، من الجهة الأخرى

اتفاقـات الـتجارة الحرة المبرمة بين جورجيا من جهة، وأذربيجان، وكازاخستان، والاتحاد الروسي،              اتفاقـات الـتجارة الحرة المبرمة بين جورجيا من جهة، وأذربيجان، وكازاخستان، والاتحاد الروسي،               
 ..وتركمانستان، وأوكرانيا على الترتيب، من الجهة الأخرىوتركمانستان، وأوكرانيا على الترتيب، من الجهة الأخرى
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قيرغيزية من جهة، وكازاخستان، ومولدوفا، والاتحاد      قيرغيزية من جهة، وكازاخستان، ومولدوفا، والاتحاد      اتفاقـات الـتجارة الحرة المبرمة بين الجمهورية ال        اتفاقـات الـتجارة الحرة المبرمة بين الجمهورية ال         

 ..الروسي، وأوكرانيا، وأوزبكستان على الترتيب، من الجهة الأخرىالروسي، وأوكرانيا، وأوزبكستان على الترتيب، من الجهة الأخرى

 ..بروتوكول التجارة في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقيبروتوكول التجارة في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي 

رية رية اتفاقـات التجارة الحرة المبرمة بين تركيا من جهة، والبوسنة والهرسك، وكرواتيا، وإسرائيل، وجمهو             اتفاقـات التجارة الحرة المبرمة بين تركيا من جهة، والبوسنة والهرسك، وكرواتيا، وإسرائيل، وجمهو              
 ..مقدونيا اليوغوسلافية السابقة على الترتيب، من الجهة الأخرىمقدونيا اليوغوسلافية السابقة على الترتيب، من الجهة الأخرى

 ..الاتفاق بين نيوزيلندا وسنغافورة بشأن شراكة اقتصادية أوثقالاتفاق بين نيوزيلندا وسنغافورة بشأن شراكة اقتصادية أوثق 
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 الثالثالمرفق 

  والصكوك المحدودة الأطراف  والصكوك المحدودة الأطراف  الصكوك المتعددة الأطراف    الصكوك المتعددة الأطراف     -  ٣٣
  المنافسة المنافسةاتات وسياس وسياسينينانانووالتي تتناول قالتي تتناول ق

نمية في الميدان الاقتصادي بشأن الممارسات التجارية التقييدية التي تؤثر          نمية في الميدان الاقتصادي بشأن الممارسات التجارية التقييدية التي تؤثر          توصية مجلس منظمة التعاون والت    توصية مجلس منظمة التعاون والت     
 ..))١٩٧٨١٩٧٨يوليه يوليه // تموز تموز٢٠٢٠((على التجارة الدولية، بما فيها الممارسات التي تؤثر على الشركات المتعددة الجنسيات على التجارة الدولية، بما فيها الممارسات التي تؤثر على الشركات المتعددة الجنسيات 

جارية التقييدية،  جارية التقييدية،  مجموعة المبادئ والقواعد المتفق عليها اتفاقا متعدد الأطراف للرقابة على الممارسات الت           مجموعة المبادئ والقواعد المتفق عليها اتفاقا متعدد الأطراف للرقابة على الممارسات الت            
 ..١٩٨٠١٩٨٠ديسمبر ديسمبر // كانون الأول كانون الأول٥٥  المؤرخالمؤرخ  ٦٣٦٣//٣٥٣٥قرارها قرارها ببوالتي اعتمدتها الجمعية العامة والتي اعتمدتها الجمعية العامة 

توصـية مجلـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، بشأن التعاون بين البلدان الأعضاء في مجالات                توصـية مجلـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، بشأن التعاون بين البلدان الأعضاء في مجالات                 
 ).).١٩٨٦١٩٨٦أكتوبر أكتوبر // تشرين الأول تشرين الأول٢٣٢٣، ،   C(86)65 (final)((التراع المحتمل بين سياسات المنافسة والتجارة التراع المحتمل بين سياسات المنافسة والتجارة 

: : تخفيض المتطلبات المتعارضة إلى الحد الأدنىتخفيض المتطلبات المتعارضة إلى الحد الأدنى: ": "س منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي      س منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي      مجلمجلتوصية  توصية   
 ).).١٩٨٧١٩٨٧" (" (نهوج الاعتدال وضبط النفسنهوج الاعتدال وضبط النفس

 ..))١١٩٩٤٩٩٤أبريل أبريل //نيساننيسان، ، مراكشمراكش ( (الوثيقة الختامية لجولة أوروغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطرافالوثيقة الختامية لجولة أوروغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطراف 

، بخصوص التعاون بين البلدان الأعضاء في ، بخصوص التعاون بين البلدان الأعضاء في  المنقحة  المنقحة لـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي       لـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي       مجمجتوصـية   توصـية    
 ).).(C (95) 130/FINAL)  ١٩٩٥١٩٩٥يوليه يوليه // تموز تموز٢٨٢٨ و و٢٧٢٧((مجال الممارسات المانعة للمنافسة التي تؤثر على التجارة الدولية مجال الممارسات المانعة للمنافسة التي تؤثر على التجارة الدولية 

يدان الاقتصادي بخصوص الأنشطة الفعالة لمكافحة الكارتلات       يدان الاقتصادي بخصوص الأنشطة الفعالة لمكافحة الكارتلات       توصية مجلس منظمة التعاون والتنمية في الم      توصية مجلس منظمة التعاون والتنمية في الم       
 ).).١٩٩٨١٩٩٨مايو مايو // أيار أيار١٣١٣، ، C(98)35/FINAL ( (الرئيسيةالرئيسية

فبراير فبراير // شباط شباط١٥١٥((الرئيسية، الرئيسية، السلكية واللاسلكية السلكية واللاسلكية العالمية بشأن خدمات الاتصالات العالمية بشأن خدمات الاتصالات التجارة التجارة اتفاقية منظمة اتفاقية منظمة  
 ).).١٩٩٨١٩٩٨يناير يناير // كانون الثاني كانون الثاني١١دخلت حيز التنفيذ في دخلت حيز التنفيذ في ؛ ؛ ١٩٩٧١٩٩٧

 ـ   ـالم بادئ التوجيهـية لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي من أجل المؤسسات التجارية المتعددة           بادئ التوجيهـية لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي من أجل المؤسسات التجارية المتعددة           الم
 الأعضاء في المنظمة المذكورة وحكومات الأرجنتين والبرازيل         الأعضاء في المنظمة المذكورة وحكومات الأرجنتين والبرازيل        ٢٩٢٩الجنسـية، الـتي اعتمدتها حكومات البلدان ال           الجنسـية، الـتي اعتمدتها حكومات البلدان ال           

 ..٢٠٠٠٢٠٠٠يونيه يونيه //حزيرانحزيران  ٢٧٢٧وشيلي وسلوفاكيا في الاجتماع الوزاري الذي عقدته المنظمة في وشيلي وسلوفاكيا في الاجتماع الوزاري الذي عقدته المنظمة في 

مارس مارس // آذار  آذار ٢٥٢٥((توصـية مجلـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بشأن استعراض الدمج              توصـية مجلـس منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بشأن استعراض الدمج               
٢٠٠٥٢٠٠٥ ، ،C(2005)34.(.( 

 ..٢٠٠٢٢٠٠٢سبتمبر سبتمبر // أيلول أيلول٢٩٢٩شبكة المنافسة الدولية، المبادئ التوجيهية للإبلاغ عن الدمج واستعراضه، شبكة المنافسة الدولية، المبادئ التوجيهية للإبلاغ عن الدمج واستعراضه،  
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